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Krónika. 
Bizony talanság. 

A z a  jelenség , amelyi k tá n a  legsúlyosabba n ha t k i 
a gazdaság i életre . 

Hiszen anna k teendő i úgyszólvá n kivéte l nélkü l hosz -
szabb id ő alat t bonyolódna k le . 

Ha a  gazdaság i éle t pang , k i tudju k számítan i azt , 
mivel lehe t é s mive l érdeme s foglalkozni , mennyi t szaba d 
az egye s munkákr a költeni , mi t kel l piacr a dobnun k é s mi t 
kell visszatartanunk . 

Ha ellenbe n a z ár , a  termelés i költségek , a z elhelye -
zési lehetősé g min d a  legteljeseb b mértékbe n bizonytalanok , 
megszűnik a  vállalkozás i kedv , megbénu l a  forgalom , s  a 
bekövetkező kapkodásna k rendszerin t súlyosa n kellemetle n 
következményei vanna k termelőr e é s fogyasztór a egyaránt . 

A magya r tűzifatermelé s é s -értékesíté s dolgába n 
ma tökéletese n e z a  helyzet . 

Kétségtelen, hog y a  Felvidé k é s a  Kárpátalj a vissza -
jutása a z ellátá s tekintetébe n változás t jelentett . 



K o m o l y érvekke l bizonyítottuk , hog y amí g a z els ő 
a faellátá s tekintetébé n egyáltalá n semm i megkönnyebbü -
lést, ső t talá n valamive l töb b gondo t tokozott, a  másodi k 
sem eredményezet t olya n túlzotta n bősége s ellátást , am i 
mindennapi gondjainktó l egysze r s  mindenkorr a megszaba -
dítana. 

Elismerjük, hog y a z ilye n változáso k mindenko r rend -
kívüli intézkedéseke t é s a z intézkedésbe n gyorsaságo t köve -
telnek. 

Véleményünk szerin t azonba n ezekne k a z intézkedé -
seknek csa k a z orszá g gazdaság i életéb e újonna n bekapcso -
lódott területeke n kel l rendkívüliekne k lenniök , s  éppe n 
arra kel l irányulniok , hog y azo k miné l előbb , tehá t lehetőle g 
gyorsan kapcsolódjana k bel e a z anyaorszá g gazdaság i 
rendjébe. 

Sajnos, nálun k ne m e z történik . A  visszacsatolá s els ő 
eredményeképen a z anyaországba n eddi g jó l bevál t intézke -
dések megváltoztatásá t tervezi k so k oldalró l a  hivatalo s é s 
nem hivatalo s tényezők . 

Nyugodt lelkiismerette l merjü k állítani , hog y m a 
senki ninc s tisztába n azzal , mekkor a é s milye n id ő alat t 
mozgósítható, milye n célokr a alkalma s készlete k állana k a z 
egész orszá g területé n rendelkezésre . 

Statisztikai adatgyűjté s folyik , bejelentése k törté n 
nek, arró l azonban , hog y ezeke t a z adatokat , ezeke t a  bej e 
lentéseket feldolgozták- e é s m i ezekne k a z eredménye , tájé -
koztatást mé g eddi g senk i ne m kapott . 

M i úg y véljük , hog y a z ilye n adatgyűjté s eredmé -
nyeinek a  közlésé t a  nyilvánossá g telje s jogga l követelhet i 
és pedi g azonnal , mihelyes t a z eredménye k késze n vannak . 
Ez t a z állásfoglalásunka t ké t érvve l támasztju k alá . 

Első érvün k az , hog y a  statisztika i adato k világítjá k 
m e g a  ténylege s gazdaság i helyzetet , s  termel ő é s fogyaszt ó 
ezek alapjá n választhatj a csa k k i a  helye s utat , ami t kö -
vetnie kell . 

De másodsorba n e z a z adatgyűjté s közpénze n törté -
nik',, hisze n anna k költségei t vag y a z állampénztár , vag y 
maguk a z adatszolgáltató k fedezik . 



Kétszeres jogga l várhatju k tehá t e l azt , hog y a z ered -
ményeket közreadják . 

Közreadják különöse n akkor , amiko r a z egés z gazda -
sági á g lété t vag y nemlétét , jövedelmezőségé i vag y ered -
ménytelen munkájá t jelent ő kérdése k elintézésérő l va n szó . 

A m i egyszer ű gondolkozásunk , amelyi k a  magasab b 
pénzügyi politik a rejtet t berkeib e behatoln i ne m tud , az t a z 
eljárást tartott a volna , helyesnek , h a a z adato k közlés e utá n 
engedték voln a a  gazdaság i élete t a  mag a rende s útjá n meg -
indulni, s  amennyibe n a z adato k aggodalomr a adta k voln a 
okot egyi k vag y mási k irányban , a z érdekeltsége k meghall -
gatásával keresté k voln a a  kivezet ő utat . 

Ennek éppe n a  fordítottj a történik . 
Közel eg y évtize d ót a va n má r a  magya r tűzifána k 

szállítási díjkedvezménye . 
Bevált . 
A z eredmén y olyan , hog y arr a mindegyi k kormány -

zat büszk e lehet . 
T íz é v alat t 85%-ka l sikerül t csökkenten i a  tűzifabe -

hozatalt. 
39.5 milli ó pengőrő l sikerül t letornászn i ó— 7 milli ó 

között mozg ó összeget . 
A z elhanyagol t erdőgazdaságot , amelyikne k a  megjaví -

tása, a  fenntartás a s  a  szaporítás a világszert e elismer t köz -
érdek, sikerül t talpraállítan i úgy , hog y a z erd ő szerény , d e 
tisztességes é s bizto s jövedelme t nyújtott . 

Megmentett a  tökélete s csődtő l eg y csom ó bajba n 
lévő mezőgazdaságo t é s talpraállítot t jóegynéhán y keresz -
tény magya r egzisztenciát . 

A z erd ő kereset t befektetés i é s vagyontárg y lett . 

A rendszere s gazdálkodásra , a  tartamossá g fenntar -
tására, a  nemzet i vagyo n gyarapításár a irányul ó kormány -
intézkedésekel megnyugvássa l fogadta , mindenki , mer t a z 
ezzel jár ó többterhe t a  gazdasá g megbírta . 

A fásítási;! , a z erdősítésr e val ó hajlandóság , amine k 
a propagálásár a hossz ú idő n á t soka t áldoztun k eredmény -
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telenül, fellendül t é s megindul t erőszako s intézkedése k 
nélkül. 

A k i csa k eg y kiss é ismer i a  gazdaság i élete t é s eg y 
kissé a  dolgo k mélyér e tekint , ige n jó l tudja , hog y a  kettő : 
a gazdaság i fellendülé s é s a  kérdése s á g felkarolása , illető -
leg megbecsülés e egymásna k elválaszthatatla n függvényei , 

S íme , most , amiko r a z annyi t hangoztatott , annyi t 
hirdetett é s mindnyájun k álta l óhajtot t közérdek ű munk a 
kezdett olya n mederbe n é s olya n mértékbe n megindulni , 
ahogyan má r rége n kellet t volna , úg y látjuk , hog y veszede -
lemben vanna k azo k a  tényezők , amelye k a z egés z felbuz -
dulást elindították . 

Jó nég y év e annak , amiko r hivatalo s helyrő l jöt t k i -
jelentés alapjá n vállaltun k bizonyo s megterheléseke t azért , 
mert biztosítás t kaptun k arról , hog y enne k ellenébe n a 
fuvardíjkedvezményt minde n nehézsé g nélkü l fogjá k évről -
évre meghosszabítani . 

Ehelyett évrőlnévr e súlyosab b é s nehezeb b küzdelme -
ket kel l vívnun k a  magya r tűzif a szállítás i díjkedvezményé -
nek a  fenntartásáért . 

Június végé n kaptun k eg y hav i meghosszabbítás t 
azzal, hog y hisze n eg y hóna p alat t a  kérdé s elintéződik . 

A z eredmén y júliu s végén : újab b eg y hónap i meg -
hosszabbítás. 

Tehát szeptembe r 1-tő l kezdődőle g újab b bizonyta -
lanság. 

Belföldi é s külföld i hírlap i közleménye k (lásd : Inter-
nationaler Holzmarkt) egymásutá n hozzá k a  közléseke t 
tervbe vet t é s elkövetkezend ő intézkedésekről , amelye k a 
tűzifa árána k szabályozásár a vonatkoznának , s  ezze l szem -
ben a  legközvetleneb b érdekeltség , a  birtoko s é s termel ő 
értetlenül é s teljese n tájékozatlanu l áll . 

Feltesszük a  kérdést : váj jo n ne m let t volna-e , vag y 
nem volna- e mé g m a i s célszerűb b eg y évi g legaláb b meg -
hosszabbítani a  m a érvénybe n lév ő intézkedéseke t é s csa k 
akkor nyúln i a  kérdéshez , amiko r maj d a  kormányza t a 
visszakerült területe k termelés i é s szállítás i lehetőségeive l 



és ezekne k a  munkálatokna k a  költségeive l é s terheive l i s 
tisztában lesz ? 

Igaz ugyan , hog y a  tulajdonképpen i tüzelés i időszak -
tól mé g körülbelü l 2  hóna p válasz t e l bennünket . 

A beszerzé s é s készletgyűjté s idej e azonba n it t van . 
Igen jó l tudju k a  múltból , hog y h a a z augusztus- — 

szeptemberi időszakba n a  beszerzé s é s raktározá s elmarad , 
a szeptembe r másodi k felébe n megindul ó terményszállítá -
sok (cukorrépa , burgony a stb. ) maguka t a  szállítás i eszkö -
zöket, a  mezőgazdasá g betakarítás i munká i pedi g a  vidé k 
fuvarerejét annyir a igényb e veszik , hog y a z előz ő hónapo k 
mulasztásait csa k hossz ú id ő alat t lehe t pótolni . 

Hallunk arró l is , hog y Szlováki a egye s részeiről vám -
mentesen, közvetle n díjtételle l jöhe t b e a  külföld i tűzifa . 

őszintén szólva : ne m értjü k a z intézkedést . 
Ha nálun k olya n bőve n voln a munkaalkalom , külö -

nösen a  tél i időben , hog y anna k eg y jórészé t ne m tudnó k 
munkáshiány miat t elvégezni ; h a a  magya r jövendőr e nézve 
közömbös voln a az , hog y a  fiata l é s középkor ú erdő k ápo -
lási munkái t e l tudjuk- e végezni , vag y se m é s enne k kö -
vetkeztében tudjuk- e a  termelőképességüke t 15—20%-ka l 
fokozni: h a a  kereskedelm i mérle g szempontjábó l közöm -
bös voln a az , hog y 25—30.00 0 waggo n tűzifáér t a  külföld -
nek fizetünk- e 7— 8 milliót , vag y pedi g ideben n mara d e z 
a pén z é s anna k 80—95%- a munkabérek , adók , vasút i fu -
vardíj é s egyé b címeke n a  magya r közgazdaságna k ju t : 
akkor me g tudnó k érten i ezeke t a z intézkedéseket . 

Ma teljese n ertetlenü l állun k velü k szemben . 
Ismételten k i akarju k emeln i azt , hog y a  bizonyta -

lanság a  gazdaság i életbe n öl . 

M a termelő , keresked ő é s fogyaszt ó egyarán t ag -
gódva é s félv e nyú l ehhe z a  kérdéshez . 

Hosszabb, nagyob b tételr e vonatkoz ó kötés t senk i 
sem me r vállalni . 

A fogyaszt ó szala d fűhöz-fához : mi t tegyek , m a sze -
rezzem-e b e a  készletet , vag y várja k a  szükségletei m fede -
zésével 1 



Azt hisszük , feleslege s bizonyítani , hog y e z minden -
kire esa k káros . 

Elismerjük, hog y a z intézkedés , min t mindig , e z eset -
ben i s felelősségge l jár . 

A k i azonba n birtokába n tartj a a z intézkedé s jogát , 
annak a  felelőssége t vállalni a kell . 

A felelősségtő l val ó félelem , vag y a  határozatlansá g 
a gazdaság i éle t legnagyob b átka . 

Mi éppe n ezér t intézkedés t kérün k é s természetese n 
az intézkedőkre vagy nem intézkedőkre kell hárítanunk az 
eredményért a felelősséget. 

De a z erdőgazdasá g feladataiva l i s számolunk . 

E l kel l mennünk , aho l csa k lehet , egésze n a  fogyasz -
tóig, hog y a z erdőgazdasá g jöveilelmezőségé t biztosítan i 
tudjuk. 

Fel kel l dolgoznunk , ami t csa k lehet , legaláb b fél -
gyártmánnyá, hog y a z elérhet ő nagyob b haszonbó l fedezn i 
tudjuk a  többlet-kiadást . 

össze kel l fognio k a  gazdaságoknak , hog y a  hely i p ia c 
szabályozásával biztosítan i tudjá k a z alárendelteb b válasz -
tékok elhelyezésé t is . 

S eze k a  teendő k m a igazá n ne m tűrne k halasztást . 
Bíró Zoltán. 

# 

Chronik. V o n Z. Bíró. 
Die Unsicherheit is t di e schwerst e E é m m u n g i m W i r t -

schaftsleben. Deshal b bedeute t e s fü r di e Bedarfsdeckun g Ungar s 
eine besonder e Gefahr , das s di e bishe r gewáhrt e Ermass igun g 
der Brennholz f rachtsátze nu n zu m zweitenma l nu r fü r di e Daue r 
von eine m Mona t verlanger t wurde . 

Verf . wünsch t baldigst e Klá run g de r Lag e dure h Ver -
öffentl ichnng de r Erzeugungs- , bzw . TJmsatzstatisti k un d dure h 

zweekdienliche Wirtschaftspoli t ik . 

# 

Cronique, pa r Z. Biró. 
L'auteur eonsidér e ave c l a plu s grand é inquiétud e I'incerti -

tude d e l a főir e d e bois . Cett é incertitud e es t á  ramene r a u dófau t 
des ordonnance s offieielle s décisive s (comm e prorogat io n d e l a 



réduction d u tau x d e transpor t d u boi s d e chauffagé " ete.) , e t 
réclame remed é rapidé . 

Chronicle. B y Z . Biró. 
The autho r diseusse s wit h grea t anxiet y th e uncertaint y o f 

the Hungár iá n woo d markét , as th e consequen e of laek i n decisiv e 
government disposition s (prolongat io n o f th e abatemen t o f 
fire-wood tarif f ete. ) an d ask s fo r satisfaetor y solution . 

Szeg-ed. erdészete. 
Ir ta: Kis s Ferenc . 

(Befejező közlemény. ) 

A bilisitsi állami gyümölcsfa-iskola. 

Darányi Ignác, a  nag y földművelésügy i miniszter , 
már a  mul t száza d végé n felismert e a z Alfö l d homokjába n 
fekvő nag y értékeket , amelyeke t a  gyümölcsfá k szaporítá -
sával lehe t hasznosítani . A z 1899 . évbe n utasítás t adot t eg y 
gyümölcsfa-iskola telepítésére . Miutá n Üj-Szegede n a 
Maros-tőben má r ige n virágz ó gyümölcsfakertésze t volt , az t 
a javaslato t tettem , hog y a z állam i gyümölcsfaiskolá t a z 
átokházi kapitányságba n homoko n telepítsék . A z erdőhiva -
tal a  bilisits i t ó mellet t lév ő legelőbő l szemel t k i 1 2 holdny i 
alkalmas területet , amelyne k eg y részé t erde i csemeté k 
nevelésére használtu k fel . A  telepíté s 1900-ba n vett e kezde -
tét é s hús z évi g szolgált a a  tanya i gazdá k érdekeit . A  sze -
gedi homokna k é s klímána k megfelelő , jórészbe n má r be -
vált következ ő gyümölcs-féleségeke t tenyésztettünk : sikulai , 
téli piro s pogácsa , vér-alma , tél i arany-parmen , Moo s párat -
lan, jonathá n é s törökbálint ; kajszinbarackból : magya r leg -
jobb; körtéből : arabitka , Vilmo s körte , tél i esperes , Amali s 
vajkörte é s Lige l vajkörte ; cseresznyéből : kora i coburg i é s 
germersdorfi; meggyből : pánd i é s szentesi ; őszibarackból : 
Vezérlő, kora i Alexander , Olg a királyn ő é s szög i duránci ; 
szilvából: beszterce i é s nag y zöld-ringló ; dióból : félpapír -
héjú sebeshelyi . A  neme s oltványoka t önköltsége n bocsátót -



tuk áruba , 15—20—3 0 fillérér t darabonkint . A  gyümölcsfá -
kat márciusba n adtu k k i a z iskolában , minde n csütörtökön . 
A tanya i lakossá g nemcsa k Alsó- , hane m Felsőtanyáró l i s 
elzarándokolt a z olcs ó é s fajr a nézv e biztosa n tiszt a oltvá -
nyokért. A  csütörtök i kiadás i napoko n egés z szekértábo r 
jelent me g a z iskolában . Minteg y 300.00 0 dr b oltván y jutot t 
a homok i gazdákhoz . E z vetette 1 me g alapjá t a  tanyá n mos t 
már ige n szépe n virul ó gyümölcstermelésnek . 

Az erdőőri szakiskola. 

Meg kel l emélkezne m a z alsóásotthalmi , későbbe n 
királyhalmi erdőőr i szakiskoláró l is , amel y a z 1883 . évbe n 
létesült. A z iskol a építésé t ige n előkel ő ú r ellenőrizte , mer t 
gróf Tisza Lajos, a z akkor i szeged i király i biztos , a z Orszá -
gos Erdészet i Egyesüle t elnök e hetenkin t kilovagolt , váltot t 
lóval a  Szegedtő l 3 2 km-r e épül ő iskolához . A z iskolát , 
— amel y ké t évfolyamo s vol t é s 2 4 tanuló t vet t fe l állam i 
ellátásra —  188 3 szeptembe r havába n nyitottá k meg . Els ő 
igazgatója Révész Károly főerdés z volt , ak i azonba n má r 
a következ ő évbe n elhalt . Után a Illés Ná.ndor főerdőtaná -
csos i s működöt t ot t huzamosab b ideig , a z iskol a körül i par -
kot nag y buzgóságga l é s szeretette l ő  rendezt e be . Után a 
L'öldes János főerdész , maj d Chrenóczy Nagy Antal fő -
erdész, Theodorovils Ferenc, Krajcsovics Ferenc főerdő -
tanácsosok, Katona István erdőtanácso s töltött e b e a z igaz -
gatói állást . Jelenle g pedi g Fodor Gyula főerdőmérnö k a z 
intézet vezetője . 

A tanuló k élelmezésé t a z intézet i főerdőő r látt a el . 
H o g y a z élelmezé s kellőle g ellenőrizhet ő legyen , a  szak -
iskolai segédtaná r a  növendékekke l ebédelt . Ebbe n a z idő -
ben senk i se m talál t ebbe n semm i lealacsonyító! , mer t 
midőn Bedő Albert, akkor i országo s főerdőmeste r 188 8 szep -
tember havába n a  szakiskolá t meglátogatta , a z ebéde t a z ő 
társaságában Kosinszk y Béla , akkor i kir . erdőfelügyelőve l 
és a  segédtanárra l együt t a  növendéke k körébe n költöttün k 
el. A  szakiskol a fonto s hivatásána k mindi g megfelelt . A  há -
ború utá n egyéve s tanfolyam ú lett , maj d 1936-ba n 2  év -
folyammal alei'dészet i iskoláv á lépet t elő . 



Erdőelnev ez és e k. 
A z állam i kezelé s alat t a  legelőkbő l a z erdőhö z csatol t 

teriiléten telepítet t ú j erdőke t azokró l a  férfiakró l nevezté k 
el, aki k a z állam i kezelésné l közreműködésükke l eredmé -
nyes munká t végeztek . A z erdőgondnoksá g javaslat a alap -
ján a  Mérge s é s Pálf y erdő k között i nagyob b legelőterülete n 
létesített erd ő a  Kállaii neve t kapta . Szege d váro s főispánj a 
v. b . titko s tanácso s után , ak i a z állam i kezelé s kezde -
tétől, 1922 . júliu s 31-é n történ t elhunytái g mindi g hűsége s 
befolyásos segítőj e é s barátj a vol t a z erdészetnek . A z erdő -
sítéseket megért ő figyelemmel  kísérte , évekne k hossz ú sorá n 
mind a z új , min d rég i erdőke t 2— 2 napi g tart ó szeml e alat t 
bejárta. Legutols ó szemléj e 1920 . é v őszé n volt , amiko r 
Tallián Béla ny . földművelésügy i miniszter , a z O . E . E . 
elnöke é s é n kísértük . Tallián kénytele n vol t a  szer b meg -
szállás miat t otthoná t elhagyn i é s Szegede n lakott . It t 
fejezte b e életé t 192 1 novembe r havában . 

László neve t kapt a a z alsócsorva i erd ő nyugat i olda -
lán, a  mul t száza d végé n csereképpe n a  birkalegelőbő l a z 
erdőhöz csatol t 9 9 k . hol d bucká s é s kifúváso s területe n tele -
pített erdő . László Gyula gazdaság i tanácsno k a z erdő k 
állami kezelésb e val ó átadásáná l má r közreműködött . A z 
erdészeti kérdésekbe n a  város t a  polgármeste r megbízásá -
ból ő ' képviselte . Mindi g megért ő barátun k volt , a z erdő -
gondnokság előterjesztései t igazságosa n bírált a el . 

A „Kőrösér i " 10 0 k . hol d teriile t kicseréléséve l a 
„Mészáros" é s a z erdőőr i szakiskol a álta l kezel t erdő k kö -
zött elterül ő ross z birk a legelőbő l 11 0 k . holda t csatoltun k 
az erdőhö z a z 1909 . évben . A z it t telepítet t erd ő kapt a a 
Lázár nevet . Ezze l a z erdésze t Lázá r Györg y polgármes -
tert akart a megtisztelni , ak i a z államerdésze t munkájá t ha -
táskörében mindi g nag y megértésse l támogatta , s  többször i 
erdőszem léjével i s kifejezt e érdeklődésé i é s szereteté t a z 
erdők iránt . 

A „Dugonits" é s „Pálfy" erd ő mé g a z állam i kezelé s 
előtt kapt a a  nevét . A z előbbive l Szege d tudó s szülöttjé -
nek, Dugonits Andrásnak, a z utóbbiva l Pálfy Ferenc pol -
gármesternek a  nevé t óhajtottá k megörökíteni . 



A z 1870 . évbe n telepítet t Papo k erdejé t 1924-be n köz -
gyűlési határozatta l Kiss Ferenc nevéről nevezté k el . Ez -
zel akart a a  törvényhatósá g a  váro s erdeine k újjáalakítás a 
érdekében 3 8 éve n á t végzet t fáradságos , eredménye s é s 
szakszerű munkájáér t elismerésé t kifejezni . 

Magas látogatások. 

I. Ferenc József magya r királ y a z árvízbő l felépül t 
Szegedet 188 3 októbe r h ó 15-é n látogatt a meg , amiko r (okt . 
16-án) Alsótanyá t i s bemutattá k neki , a  szeptembe r havá -
ban megnyitot t erdőőr i szakiskoláva l együtt . A  királ y 
kíséretében gróf Tisza Lajos kir . biztos , Tisza Kálmán mi -
niszterelnök, báró Orczy Béla személy e körül i miniszter , 
Jókai Mór, br. Mandel főhadsegéd , indulta k e l a  tany a lá -
togatására. A  szeged—szabadka i vasú t 104 . szám ú őrhá -
zánál kocsikr a ültek , s  a z ásotthalm i népiskolá t útb a ejtv e 
mentek a z erdőőr i szakiskolához . It t Rosinszky Béla kir . 
erdőfelügyelő várt a a  királyt , ak i a z intéze t megszemlé -
lése utá n a z iskol a előt t rendezet t népünnepély t tekintett e 
meg. A z alsó - é s felsőtanyáró l többeze r embe r gyülekezet t 
itt össz e a  királ y fogadására . A  népünnepél y legkomolyab b 
programmja a  1 2 juhás z álta l szabadtűzön , szolgafá n fő -
zött birkabográcso s volt . A  királ y i s mosolyogv a nézte , 
midőn a  1 2 juhás z parancsszór a a  bográcsb a lév ő hús t meg -
fordította. A  kísérelne k pedi g ne m eg y tagj a kóstolt a me g 
az ínycsiklandoz ó bográcsost , a  többie k közöt t mag a a  fő -
hadsegéd is . A  rövi d programu l utá n a  királ y kíséretéve l 
együtt visszautazot t Szegedre . 

Pálfy Antal lánya i lakos , törvényhatóság i bizottság i 
tag, a z elem i iskolábó l kilépet t királyt , a  kísére t nag y meg -
lepetésére, soronkívü l felköszöntött e é s az t kérte , engedj e 
meg őfelség e a  szobrá t felállítan i azo n a  helyen , aho l mos t 
áll. A z engedély t me g i s kapta . A z ásotthalm i kapitány -
ságot enne k a  látogatásna k a z emlékér e királyhalm i kapi -
tányságnak nevezté k el , s  íg y hívjá k a  ma i napi g is . 

A z állam i kezelésb e val ó véte l után , elsőne k 188 8 
szeptember havába n gróf Tisza Lajos vol t szeged i kir . 
biztos, Őfelség e személy e körül i miniszte r é s a z O . E . E . 



elnöke szerencséltett e látogatásáva l a z erdészetet . Meg -
szemlélte a  K í v ó erdő t é s a z ot t mestersége s erődítésse l 
előkészített területet . A  szeml e alkalmáva l érdeklődöt t a 
területen virít ó növénye k nev e utá n is . E z a z érdeklődé s 
arra sarkalt , hog y a  homok i növénye k életéne k tanulmá -
nyozását nagyob b erőve l é s kedvve l folytassam . 

Ugyancsak ebbe n a  hónapba n Bedő Albert országo s 
főerdőmester, a  magya r erdésze t nag y fi a látogatásána k 
örülhettem. Töb b erdő t szemlél t meg , ige n érdekelt e a z 
öttömösi védkerületbe n frisse n fordítot t földb e magró l tele -
pített, kitűnőe n sikerül t ákácfiatalos , d e mé g jobba n tet -
szettek nek i a  magró l nevelt , ige n jó l sikerül t csomoro s 
nyár- é s platán-csemeték . Csudálkozássa l szemlélt e őket , 
sőt eg y nyárfacsemeté t kihúzot t é s zsebkönyvéb e lenyom -
tatva magáva l vitte , azza l a  megjegyzéssel , hog y ilyen t 
most látot t először . 

Horváth Sándor miniszter i tanácsos , szakun k egyi k 
legnagyobb elméje , többszö r i  tartot t egés z hétr e terjed ő 
hivatalos szemlét . Nag y tudása , éleslátás a magáva l ragadt a 
az embert . Előszö r 188 9 júliu s végé n tekintett e me g a 
városi erdőket . Ép p megérkezés e előt t eg y hétte l vol t eg y 
jeges esőve l párosul t erő s orkán . A  ne m mindennap i elem i 
csapás nag y hatás t gyakorol t reá . Rosinszky Béla kir . erdő -
felügyelő i s hozzán k csatlakozott , bejártu k a z erdőke t é s 
csemetekerteket. Mive l a z állam i kezelé s kezdeté n voltunk , 
még kevé s eredmény t lehetet t bemutatni . Kitűn ő megfi -
gyelései alapjá n azonba n má r akko r i s töb b j ő tanácso t 
adott. 

Másodszor 189 7 szeptembe r 1-é n jöt t 7  napo s szem -
lére. Má r megérkezés e napjá n kimentün k a  váro s tanyá -
jára, ho l ige n kényelme s elhelyezésün k é s j ó ellátásun k 
volt. Inné t jártu k b e tüzetese n a z össze s szeged i erdőket , 
sőt a . szabadka i 1896 . évbe n állam i kezelésb e vet t egye s 
erdőket é s csemetekerteke t i s inné t szemléltü k meg . Nagyo n 
gondosan nézet t me g mindent , számtala n kérdés t intézet t 
hozzám, d e úgy , hog y azokr a eg y felelete t lehetet t csa k 
adni: a  telje s igazságot . H a valamelyi k felelette l ne m elé -
gedett meg , b e kellet t a z igaza t bizonyítan i a  napná l vilá -



gosabban. Mos t má r a  1 0 éve s munká t szemlélhette , d e ne m 
is vol t hossz ú a  nap . Élvezt e a  szaba d levegőt , napo t é s 
egyedüllétet. Idegenekke l ne m szeretet t ilyenko r találkozni , 
még a  várostany a mellett i szakiskolába n i s csa k eg y ige n 
rövid látogatás t tett ; ellenbe n esténkin t a  várostanyá n a 
kollégákkal megelégedette n költött e e l a  vacsorát , után a 
nagy örömme l vadászot t a  huszonegye s tarokkra . Szívese n 
kaláberozott, h a csa k hármá n voltunk . A  szele t é s eső t 
nem szerette . 

Ha szé p eredmény t é s rende t látott , ige n tudot t 
örülni neki ; megelégedésé t szemb e ne m ige n tudt a kife -
jezni, illetéke s helye n azonba n anná l nyomatékosabba n ki -
nyilvánította. 

A mérges i védkerületbe n ige n rende s erdőő r volt , a 
felesége szemrevaló , tiszt a asszony , ebédr e éppe n legked -
vesebb étel e vol t őméltóságának , szopó s báránybó l (ebbe n 
az időbe n ritkaság ) zsigerieve s é s bográcso s tarhonyával . 
Ebéd utá n a z erdőő r behozt a szolgálat i naplójá t átolvasá s 
végett é s átnyújtotta m Őméltóságána k is . Olvasgatot t 
benne elől , hátul , a  többe k köz t eg y helye n az t olvasta , 
hogy birká k legelte k a  Honvé d erdőben , err e nyomba n be -
kérte a z erdőőr i rovato s naplót , hog y meggyőződhessen , 
van-e nyom a benn e a  legeltetésnek : ez t i s rendbe n találta . 
Mikor elhagytu k a z erdőő r kerületét , íg y búcsúzot t e l tőle : 
„Látom, ren d va n Magánál , d e mir e mégegysze r eljövök , 
még nagyob b ren d legyen! " e z vol t a  dicsérete . Amidő n 
azonban magunkr a maradtunk , ne m fukarkodot t a  dicsé -
rettel. 

A z Osztrá k Birodalm i Erdészet i Egyesüle t 1911 . év i 
tanulmányútja alkalmaiva l szeptembe r 11-é n tekintett e me g 
a város i erdőke t herce g Aúersperg elnö k é s lova g Gutten-
berg erdészet i főiskola i tanár , alelnö k vezetés e mellett . 
Mind a  gondo s rendezés , min d a  bemutatot t látnivaló k elő -
készítése, a  talajminősége t feltüntet ő próbagödrö k tanulsá -
gos elhelyezése , megelégedés t váltot t ki . A  talajna k ősnövé -
nyek alapjá n val ó tálajbecslé s bemutatás a általáno s érdek -
lődést keltet t é s a z elnö k felkér t a  jellegzete s növénye k 
nevének megküldésre , maj d köszöneté t fejezt e k i a  tanul -



ságos bemutatásokért , a z alelnö k pedig , min t szakember , 
az it t végzet t tudományo s munkáér t fejezt e k i nag y elis -
merését. 

Ennek a  tanulmányútna k a z előkészítés e alkalmáva l 
folytattunk Kaán Károly, Bund Károly é s csekélysége m 
először ige n érdeke s megbeszélés t a z aká c álta l okozot t 
talajkizsarolásról. 

Voltak Szegede n idege n szaktársa k is , kett ő Orosz -
országból, 2  Németországbó l é s 1  Argentínából , a z utóbb i a z 
akác mestersége s felújításá t tanulmányozta . 

A z 1911 . évbe n Kecskemé t város a a  feketefeny ő er -
dősítések taniümányozásár a Szegedi György gazd . tanács -
nok é s Makai József erdőmester t küldt e ki , aki k a  látotta k 
felett megelégedésüke t nyilvánították , a  szerzet t gyakorlat i 
tanulságokért pedi g a  váro s polgármester e írásba n köszö -
netét fejezt e ki . 

1916-ban Debrecenbő l Márk Endre polgármester , Gru-
ner Lipót é s Yásáry István tanácsno k ( a később i polgár -
mester), a  szeged i erdő k állam i kezelésé t tanulmányozták , 
a hivataloskodás t é s a z elér t eredményeket . A  látotta k 
nyilván megnyerté k tetszésüket , ami t bizonyí t a z a  tény , 
hogy a  debrecen i erdőke t i s állam i kezelésb e adták . 

A főiskolán k hallgató i 1927-be n látogatta k e l a  sze -
gedi erdőkbe . A  város , min t akko r má r nyugdíjast , felkért , 
hogy nevébe n a  vezet ő tanároka t é s hallgatóka t fogadja m 
s a  város i erdőkbe n kalauzoljam . Igyekezte m a  programmo t 
úgy csoportosítani , hog y a z erdő k állapotáró l h ű képe t 
nyerjenek, d  e  emellett tanulságo s i s legyen . A  fontosab b 
látnivalóknál mindenüt t megálltun k é s nemcsa k felvilágo -
sítással szolgáltam , hane m szüksé g eseté n előadás t i s tar -
tottam. 

Kaán Károly államtitká r baráto m ténylege s szolgá -
latom idej e alat t é s nyugdíjazáso m utá n i s sokszo r tisztel t 
meg látogatásáva l a  tanyá n é s a z erdő k megszemlélésével . 
Ünnepek volta k eze k nemcsa k nekem , hane m családomna k 
is. D e nemcsa k a  barátsá g hozot t össz e bennünket , hane m 
az erdő k léténe k biztosítás a é s egyé b alföld i problémá k 
megvitatása is . Eszméin k kicserélés e nemcsá k termékenyí -



tőleg hatod , hane m akárhán y dolo g helye s megítéléséné l a 
biztosság tudatá t i s megerősítette . 

Pálfy József polgármeste r felismert e a z erdőne k a  vá -
ros háztartásár a vonatkoz ó nag y fontosságát , é s elődj e fel -
fogásával szakítva , hivatalbalépés e ót a minde n évbe n szem -
lét tar t a z erdőkben , am i nemcsa k a  váro s jó l felfogot t 
érdekét szolgálja , hane m a  kezel ő állam i közegr e i s buzdí -
tólag hat . 

Természeti emlékek. 
A földművelésügy i miniszte r 95098 . sz . rendelet e 

alapján má r 1908-ba n kijelölte m a z alsóásotthalm i erdőbe n 
29.1 k . hol d ős i állapotba n lev ő erdő s é s tisztá s területe t 
természeti emléknek , ami t Szege d váro s tanács a e l i s foga -
dott. Enne k a  természet i emlékne k a  célja , a  rég i állapo t 
fenntartása, a z ősnövénye k é s ot t él ő rovaro k zavartala n 
életének biztosítása , a z egés z teriile t telje s használat i tila -
lom alat t áll . A  tala j kiss é hullámos , sovány , szára z homok , 
lapályos kifuvásokkal , fűve l benőve , 11 4 m . tengerszí n fi1 

letti magassággal . 1807-be n a z akko r mé g sivár , csupas z 
homok csomorosnyár-dugványokka l erdősítetté k be , a z ezek -
ből keletkezett , jelenle g 7 9 éves . 

Rózsafa. E g y nagyob b méret ű szürkenyár , 12 0 éves , 
mellmagassági átmérőj e 11 7 cm , a  koronáj é 1 7 m. , a  ma -
gassága 23. 2 m . Rózsa Sándor , híre s szeged i betyárró l kapt a 
a nevét . Egykor i embere k állítás a szerin t a z err e a  fár a 
akasztott titko s jelekke l értesítetté k a  band a tagja i egy -
mást. A z alsóásot t halm i erd ő és ' a z erdőőr i szakiskol a 
által kezel t erd ő összeszögeléséné l haláría . 

Erzsébet királyné facsoport. A  királyhalm i város -
tanya é s a z erdőőr i szakiskoláho z vezet ő ú t mellett i terü -
leten 9  dr b kocsányo s tölg y é s 3  dr b feket e dióbó l áll , 1898 . 
évi ülteté s ( 3 métere s hálózatban) . 

Milléniumi emlékfák. A  Ruk i é s Mérge s erdő k kö -
zötti lapo s járásba n a z 1849 . évbe n a  tanyá n legyilkol t 2 
honvédtiszt nyughelyé n áll ó 1 2 dr b kocsányo s tölgy . Ugyan -
csak millénium i emlékképpe n a  csengele i várostanyá n va n 
12 drb , ige n szépe n fejlődöt t kocsányo s tölgy , 1899 . év i 
ültetés. 



Vetyeháti nagy szürkenyárfa. A  vetyehát i vol t vá -
rostanya vódtöltésétő l 6 4 m , é s a z árté r parijátó l 9  m-r e 
van. Egészséges , ige n szé p növésű , hatalma s fa , kor a 13 0 
év körü l van , magasság a 30. 2 m , mellmagasság i átmérőj e 
236.7 o n , elágazá s a  koroná n 21 5 cm-né l kezdődik ; va n 
15 dr b vasta g ága , melyekbő l 8  dr b 45—12 8 cm . vastag , köz -
vetlenül a z elágazásná l 7  dr b 25—4 6 cm . vastag , korona , át -
mérője 2 9 m . Fenntartásai t a  18.133/1930 . sz . tanács i hatá -
rozat biztosítja . — 

Csengelén: 9 drb kocsányos tölgy, 1805 . év i mestersé -
gesen ültetés . Mé g egészsége s állapotba n vannak . Fenn -
tartásukról a  váro s tanács a gondoskodott . 

A felsőá,sott]ialmi erdőben 1808. év őszén ültetett 3.5 
kat. hold erdő. Fanemek : akác , véni c szil , kocsányo s tölgy , 
boglár, amerika i di ó (magró l vetve) , szürke - é s kanadai -

nyár. A  tala j lapályos , televényes , ige n erőtelje s homok . 
Legelső ültetésem . A  fá k növekedés e kitűnő , átlago s ma -
gasságuk 3 0 méter . Fenntartásukró l gondoskodá s történt . 

Eperfa. A  Euk i erd ő szélé n a  rég i csőszhá z előtt . 
Hímnemű, ige n szép , egészséges , j ó növés ű fa . Kor a 10 5 év . 
Nevezetes arró l is , hog y 4. 5 m  magasságba n eg y erősebb , 
később l e i s tört , á g repedésébe n 2— 3 c m vasta g léggyö -
kereket nevelt . Hasonl ó léggyökereke t találta m 15 0 c m ma -
gasságban a  törzsö n eg y kikorhad t odúban , amelybe n ba -
goly fészkelt . 

Gálambosfa. Szürkenyárf a a  Kis s Feren c erd ő észak i 
szélén, kor a 13 5 é v körü l van . Magasság a 2 2 m , mellmagas -
sági átmérőj e 13 6 cm , koronaátmérőj e 1 1 m . Hatalma s fa ; 
az 1889 . év i orkánszer ű viha r koronájá t nagyo n megtépázta . 
Galambos-fának azér t nevezik , mer t régebben , midő n ilye n 
méretű f a ne m so k volt , örvö s galambo k fészkelte k rajta . 

Meg kel ] mé g emlékezn i a  belváros i Demeter-templo m 
homlokpárkányán magró l kel t bálványfáról. Hon i fanemein k 
közül a z aká c kivételéve l talá n eg y f a se m tu d természete s 
utón olya n jó l felújulni , min t a  bálványfa . Homoko n min -
den ki s hajszálgyökere , amel y a  talajszín t alat t 3— 4 cm-r e 
van, gyökérsarja t hoz . Magj a a  kesken y 3— 4 cm . hossz ú 
szárny közepé n fekszik , amelyne k a  csúcs a fe l kunkorodi k 



és enne k segítségéve l a  szé l épületeke n vag y má s akadályo -
kon i s könnye n szállítj a át . A  Stefánia-parkba n lév ő bál -
vány fák magjá t a  vel e párhuzamosa n haladó , d e eg y dupl a 
házsorral elzárt , Deá k Ferenc-utcáb a a z összeköt ő kereszt -
utcán a  szé l ol y számba n rakj a le , hog y a z ot t lév ő favéd ő 
rácsok alat t minde n évbe n so k magonco t lehe t találni . 

í g y jutot t e l a  Demeter-templo m homlokzatána k 2 0 
m. maga s párkányár a is , aho l kikel t é s 4  évi g élt . A  tem -
plomot 1925-be n lebontották , hog y helye t adjo n a  fogadalm i 
templomnak é s ekko r a  bálványfácská t i s elmozdítottá k 
helyéről é s átültetté k a  Stefániára , a  Dankó-szobo r mellé . 
A 1 8 éve s f a egészségese n növekedi k jelenleg i helyé n a  „ma -
gaslati" klim a utá n is . 

Öttömösi buckák. A z öttömös i erd ő rég i 20 . é s 22 . 
tagjában va n a  ké t legmagasab b szeged i bucka , elé g köze l 
egymáshoz. A z egyikne k tengerszin t felett i magasság a 131 , 
a másik é 13 0 m . Mindkettőne k a  tetej e lapo s (kb . 10 0 négy -
zetölnyi), rajt a feketefenyőültetés . Eze n buckáktó l ne m 
messze, tőlü k a  tala j tszf . magasság a 11 5 m . 

Mint különbséget , megemlíte m mé g a  Máriápfát. 
A z TJjpálinká s erdőbe n vol t eg y nagyob b méret ű csomoros -
nyárfa a z egyi k tisztá s szélén . 1901-be n valak i az t a  hír t 
terjesztette, hog y a  fá n látt a a  Szű z Máriát . A  hí r továb b 
terjedt é s akadta k máso k is , nemcsa k nők , hane m férfia k is , 
akiknek megjelen t a  fá n a  Szű z Mária . Valak i a  fá t kor -
láttal körülkerített e s  eg y Szű z Mária-képe t akasztot t rája . 
A népe k min d nagyob b számba n járta k a  fához . Vol t ese t 
rá, hog y szé p holdvilágo s esté n 30 0 kocsir a val ó látogat ó i s 
imádkozott a  fánál . A  f a azonba n 1904 . évbe n beleeset t a 
vágásba s  a  része s munkás , kine k parcellájáb a volt , a  neve -
zetes fá t a  szomszédo s fákka l együt t sz ó nélkü l kivágta , 
ami semm i feltűnés t ne m keltett , megszűn t a  zarándoklás . 

Elemi csapások. 

A z állam i kezelé s kezdeté n éppe n a z els ő mestersége s 
ültetést ért e a z 1889 . é v júliu s havába n dühöng ő orkán , 
amely ige n erő s jégesőve l párosult . Má r a z előjel e i s félel -
mes volt , olya n söté t felhőke t kergette k a  szelek , hog y a 



délutáni órákba n a  szobába n csa k lámp a mellet t lehetet t 
olvasni. A z orká n é s jéges ő irány a délnyugat i volt . A  Du -
gonits, Felsőásotthalm i erd ő fels ő végé n á t a  Klauzál- , 
Pálfy- é s Ruki-erdőkö n halad t keresztü l a  kiskundorozsma i 
hármas hatá r felé . A  jé g a  kapá s vetemén y eket úg y tönkr e 
tette, hog y a  szárábó l semm i se m vol t látható , csa k a  görög -
dinnye é s tö k marad t meg , természetese n tel e sebbel . A 
szőlőt é s gyümölcsö t i s teljese n elpusztította . A  fiata l fá k 
kérgét annyir a megsebezte , hog y so k f a ké t é v múlv a se m 
tudta a  sebeke t behegeszteni ; a  szé l hatalma s méret ű szürk e 
nyárfákat fordítot t k i tövestől , embermagasság ú földdel . 
A Klauzál-erdőbe n eg y széle s pasztá t fektetet t a  földre . 
A Pálfy-erfdőbe n reked t erdőőr , ak i különbe n erőteljes , 3 2 
éves embe r volt , midő n a  ritk a erdőbe n a  fáka t kezdt e a 
szél döntögetni , a z erd ő szélé n lev ő árokb a csa k négykézlá b 
birt eljutni , mer t amin t felállt , azonna l fgldhö z csapt a a 
szél. 

A z 1890—91 . é v telé n olya n erős , h ó nélkül i fagyo k 
voltak, hog y a  homoko n kiültetett , vag y átiskolázot t cseme -
téknek a  15—20%- a elfagyott , a z iskolába n benthagyot t 
csemetéknek azonba n csa k 5—6%-a , úgyszinté n a  kötöt t 
földeken is . A z erdőőr i szakiskolába n 300 0 dr b Zágrábbó l 
érkezett 1  éve s szelidgesztenye-csetneté t iskolázta k el , eze k 
egyszálig elfagytak . A  szelidgeszteny e fiata l korba n érzé -
kenyebb a  hide g iránt . 

1923. áprili s h ó 15-é n é s máju s 9-é n ige n erő s szele k 
fújtak, amelye k csemetekertekbe n a  magvetésekbe n okozta k 
igen nag y károkat . 

A z 1925 . évbe n szinté n ige n erő s szé l fújt , ugyancsa k 
jégesővel együtt . Enne k irány a nyugat i volt , a z 1889 . év i 
szelj árastól azonba n minteg y 1 5 km.-re l délebbr e eset t a  fő -
vonala, d e erőbe n a z előbbihe z hasonl ó volt . A  Kőröséri -
erdőben a  12—22 . számú , 13 5 k . hol d nagyság ú tagokba n 
434 dr b akáco t tövestő l döntöt t ki , 52 7 dr b eltört , szürke -
nyárfából 4 9 drb-o t döntöt t k i é s 2 8 drb-o t derékba n tör t el , 
feketefenyőt 4  drb-ot , kanada i nyár t 1 7 drb-o t é s jegenye -
nyárból 1 0 drb-o t tövestő l döntöt t k i é s 5  dr b tölgye t derék -
ban tör t el , vagyi s összese n 105 4 dr b fá t rongál t meg . 



A Rivó-erdőbe n a  29—30 . sz . vágásba n 29 3 dr b akáco t 
döntött k i é s 10 5 drb-o t derékb a tör t le , kanada i nyárbó l 1 
drb-ot döntöt t ki , jegenyenyárbó l 4  drb-o t döntött , 9  drb-o t 
kitört, szürkenyárbó l 14 6 drb-o t döntött , 7 3 drb-o t kitört , 
tölgyből 3  drb-o t döntött , vagyi s összese n 63 4 dr b fá t ron -
gált meg . 

Végszó. 

Ezzel a  ki s munkáva l a  váro s erde i irán t érzet t von -
zódásomat, ragaszkodásomat , szereteteme t óhajtotta m kife -
jezni. Min t fiata l embe r kezdte m me g a  munkát , hog y most , 
megőszült hajja l búcsúzza m egés z élete m színpadától . Csa -
ládom utá n a  szeged i erd ő ál l legközeleb b hozzám . E z 
nyomta r á életemr e bélyegét . So k örömö t s  megelégedés t 
nyújtott, a  fá k susogás a so k széprő l regélt , tudományo s ku -
tatásaim egy-eg y határköv e önérzete s megnyugvássa l töl t el , 
de aggodalomma l gondolo k arra , hog y a z erdő k jövője 1 váj -
jon meddi g tekinthet ő biztosítottnak . 

Én hiszem , hog y amíg az erdők állami kezelés alatt 
lesznek, nem kell félteni őket. Mer t nemcsa k a  szigorú , szak -
szeri! ellenőrzé s alat t áll ó kezelőtisz t nyúj t biztosítékot , ha -
nem a  felette s hatóságo k élé n áll ó idősebb , érdemeikke l 
elért magasab b állásba n lev ő tisztviselő k gazda g tudás a é s 
felelősségérzete is , akikne k a  tárgyilagosságá t a z erdőbirto -
kossal é s törvényhatóság i tagokká ] szembe n való független -
ségük i s biztosítja . 

A z erdőtisz t a  jövőne k dolgozik , munkájána k j ó vag y 
rossz eredmény e csa k hossz ú éve k utá n mérlegelhető . A  pil -
lanatnyi előnyö k akárhányszo r so k káro s hátrányna k lesz -
nek a z okozói ; éppen azért csak a teljes idegen befolyás által, 
nem gátolt függetlenség irányíthatja helyesen a felelősséget. 

A város i erdőkezelésne k káro s voltá t a  má r előb b fel -
sorolt ténye k megdönthetetlenü l tárjá k elénk . Pedi g a z talá n 
nem i s írhat ó egésze n a  kezelőtiszte k rovására , mer t erő s be -
folyással lehetet t err e a z egye s hatalmo n lev ő embere k hely -
telen beavatkozás a is . 

Őrizkedjen a  váro s attól , hog y enne k megismétléséhe z 
esetleg alkalma t adjon . 



Die Forstwirtschaf t de r Stad t Szeged . V o n F. v. Kiss. 
(Schluss.) 

Das Tieflan d zwische n de r Dona u un d Theis s wurd e unte r 
der 15 0 Jahr e dauernde n Türkenherrsehaf t grösstenteil s zu r men -
schenleeren Wüs t e un d de r Fhigsan d gewan n imrne r meh r a n 
Eaum. Al s e r abe r i m X V I I I . Jahrhundé r t bereit s wertvol l e 
Kulturfláchen bedrohte , unternah m di e Stad t Szege d di e erste n 
Aufforstungsversuche. 

Verf . schilder t eingehen d de n záhe n un d lan g andauernde n 
Kampf, de r mi t kleinere n Pflanzunge n began n —  wobe i anfang s 
nur Weiden - un d Pappels teckl ing e verwende t wurde n —  un d 
naeh viele n Misserfolgen , di e au f de n Mauge l vo n fachgebildete n 
Forstleuten un d au f di e Nichtbeachtun g de r Unterschied e i n de r 

Bodenbeschaffenheit zurtickzuführe n sind , ers t i m Jahr e 186 3 ein e 
erfolgreiche W e n d u n g nahm . 

V o n diese m Zeitpunk t a n gelang t di e Akazi e zu r grössere n 
Bedeutung be i de n Auffors tungen ; auc h di e Ausführun g de r Ar -
beiten entsprich t allmiihlic h meh r de n Anforderunge n un d dd e 
Bestande beginne n z u gedeihen . 

Der I I I . Abschni t t i m Lébe n de r Wá lde r vo n Szege d beginn t 
mit de m Jahr e 1886 , al s di e Betreun g de r Stadtforst e de m Staa t 
iibertragen wurde . 

Die Bestandesgründuu g erfolg t seithe r au f pflanzensozio -
logisehen Grundlagen , au f de n geringere n Böde n wir d de r 
Weiss- un d Schwarzkiefe r de r ihne n gebührend e Plat z eiu -

geraumt, di e Wirtschaftsführun g is t i n jede r Hinscih t muster -
haft un d Szege d kan n mi t Rech t stol z au f da s schönst e Beispie l 
erfolgreieher Sandaufforstun g hinweisen. * 

Zum Abschlus s berichte t Verf . noc h kur z übe r di e Natur -
schutzdenkmáler (einzeln e Baum e un d Bestande ) un d Benennun g 

einzelner Teil e da s Stadtwaldes , ferne r übe r di e Bedeutun g de r 
inmitten de s Walde s erriehtete n Försterschul e un d zahl t auc h 
jene vornehme n Gast e auf , di e i n de n letzte n 5 0 Jahre n di e 
Wfilder vo n Szege d besuch t un d studier t habén . 

* Verfasse r wa r al s Lei te r de s staatl . Forstamte s vo n Szege d sei t 
1886 3 8 Jahr e hindurc h mi t de r Bewirtschaftun g de r Stadtforst e betrau t 
und erwar b sic h dure h sein e hahnbrechend e wissenschaftl ich e un d 
praktisehe Tatig-kei t au f de m Gebiet e de r fachgemasse n Sandanfforstung -
unvergángliche Verdienste , di e ih n zu r hoehgeschatzte n Gestal t de r unga -
risehen Forstgeschicht e erhoben . (Schriftl.) 



Les foréts de la ville de Szeged, pa r F. de Kiss. (Fin. ) 

Les fórét * d e l a vil l e d e Szeged , plantée s su r so l sablonneux , 
constituent u n de s aspect s le s plu s intéressant s d e l a sylvicul tur e 
hongroise. 

L 'Auteur retrac e e n détai l l 'historiqu e d e ce s forét s don t 
l 'origine remont e a u X V I I I e siécl e e t qu i offren t de s exemple s 
instructifs pou r l e boisemen t de s terrain s d e sable . Depui s 1881 . 
e'est l'Éta t qu i e n assum e l a gestion , e t l a vill e Szege d y  a  t rouv é 
nne solutio n satisfaisante . 

Forestry of Szeged. B y F. de Kiss. (Fina l part. ) 

The wood s o f Szeged , establishe d o n shiftin g sand , for m 
one o f th e mos t interestin g picture s o f Hungáriá n forestry . 

The autho r diseusse s i n detai l th e developnien t o f tha t 
woodlaiid, th e beginnin g o f wie h date s bae k t o th e X V I I I 
century an d furnishes , regardin g afforestations i o n shiftin g sand , 
very ins tmet iv e examples . Sinc e 188 6 th e whol e fores t estat e o f 
Szeged stand s unde r stat e management , whic h prove d perfect l y 
satisfactory. 



EGYESÜLETI KÖZLEMÉNYEK 

Jegyzőkönyv 
iiz Országo s Erdészet i Egyesüle t igazgató-választmányána k 1939 . év i júniu s 
hó 21-é n Debrecenben tartot t üléséről . 

Jelen vol tak : bár ó Waldbott Keleme n elnök , Térfi Bél a alelnök , Biró 
Zoltán ügyvezető , Czillinger János , dr . g ró f Forgách Balázs , Lady Géza , 

Lengyel Sándor , g ró f Mailáth György , Molcsány Gábor , vi té z Onczay 
László, Takács Zsigmond , Schenkengel László , Vrbánfy I gná c é s Vuk 
Gyula választmány i tagok , valamin t Láng Lajo s egyesület i ta g é s dr . 
Mihályi Zoltá n titkár . 

Báró Waldbot t Keleme n elnök : Üdvözl i a  megjelen t választmány i 
tagokat é s a z ülés t megnyi t ja . 

Bejelenti , h o g y távolmaradásuka t kimentették : ifj . gró f Teleki Jó -
zsef alelnök , Beyer Jenő , vité z g ró f Festetics Kristóf , Földváry Miks,-: . 
Ivanieh Ferenc , Kovács Gábor , vité z Lámfalussy Sándor , Matusovits Péter , 
vitéz Mursóy Ferenc , dr . Osztroluczky Miklós , Papp Bél a é s Roth Gyul a 
választmányi tag-ok . 

A j egyzőköny v hitelesítésér e Schenkengel Lászl ó é s Czillinger Jáno s 
urakat kér i fel . v 

Miután a z ülé s soronkívül i tá rgy a a  tűzif a ármegállapí tásána k é s 
vasúti díjszabásána k a  kérdése , felkér i a z ügyvezetőt , h o g y erv e vonat -
kozó jelentésé t ieijessz e elő . 

Ügyvezető: A z egyesüle t júniu s h ó 16-á n kapt a me g röv i d úto n a 
földmívelésügyi miniszte r úrtó l a  Máv.na k a  tűzif a ú j vasút i díjszabásár a 
vonatkozó tervezeté t azza l a z értesítéssel , h o g y a  kérdé s a  kereskedelem -
ügyi minisztériumba n júniu s h ó 20-á n kerü l tárgyalásra . 

Miután szükségesne k tartotta , h o g y ez t a  fonto s kérdés t a  választ -
mány i s alaposa n megvitassa , kérésér e a  kereskedelemügy i minisztériu m 
június h ó 28-ár a halasztott a e l a  tárgyalást . 

A terveze t díjtételei t röv i d kivonatba n megküldt e a  választmán y 
tagjainak é s kiegészítésképpe n a  következőke t kívánj a előadni . 

125 k m távolsági g q-kin t 1— 4 filléri g terjed ő csökkentés t terve z a 
Máv., azo n felü l azonba n 5 0 km-kin t fokozato s díjemelést , amel y szerin t 
a 10.00 0 kg-o s vasút i kocs i rakomán y tűzif a szállítás i költség e 27 5 km-né l 
például má r 2 5 pengővel , 35 0 km-né l 2 7 pengővel , 47 5 km-né l 3 9 pengőve l 
lenne több , min t jelenleg . 

A Máv . mag a i s elismerte , h o g y a z elmúl t évbe n —  éppr n a  tarif a 
fölemelése következtébe n —  lényegese n keveseb b fá t szállítot t a  nagyobi ) 
távolságokról, min t a z előz ő időben . Má r ezér t i s teljese n érthetetle n a 
mostani tervezet . A  kárpátalja i termelé s felesleg e elsősorba n a z Al fö l d 
délkeleti részéne k a z ellátásár a szükséges , ahov a eddi g főle g romá n f a 
jött. H a a z ú j díjszabá s életbelép , számítan i se m lehe t rá , hog y a z orszá g 



300 km-né l n a g y o b b távolságr a fekv ő részeibő l a  tűzif a átjuthasso n a z 
Alfö ldre . 

A terveze t tehá t igei n k o m o l y veszedelme t jelen t a z orszá g tűzifa -
ellátása szempontjából . Ál landóa n kísér t a  tűzif a árána k a  leszállítás a is , 
ami a  vasút i szállítá s fölemeléséve l együtt , teljese n lehetetle n helyzete t 
teremtene. 

Mert h a maj d Budapestr e i s átla g 2 5 pengőve l drágáb b les z a  vasút i 
fuvar, a z Al fö ldr e ped i g 4 0 pengővel , akko r a  Dunántú l erdőbirtokosaina k 
jórésze i s nehé z helyzetb e fo g kerülni . A  fővárosho z köze l fekvő k a z eddi -
ginél i s e lőnyöseb b helyzetb e jutna k ugyan , d e a z orszá g nyugat i é s dél -
nyugat i szélei n elterül ő erdőségekbő l nemcsa k hog y a z Al fö ld r e n e m 
lehet többe t fá t szállítani , hane m Budapestr e i s csa k akkor , hogyh a a 
birtokos 2 5 pengőve l kevesebbe t ké r érte . 

Számítása szerin t a  kincstárna k i s legaláb b 2  mil l i ó peng ő áldozato t 
kell hozni a a  tűzif a árából , h a a z A l f ö l d ellátásá t me g akarj a tartani . 
További hátrányo s következmény e les z a  tarif a felemelésének , h o g y a 
helyi pia c vevőiér t a  termelő k közöt t éle s versen y fo g meginduln i é s a 
12—13 pengő s ürméterenként i á r 8— 9 pengőr e fo g csökkenni . 

A l e g n a g y o b b veszedele m azonba n az , h o g y a  felemel t díjszabá s a 
magyar fa-termelést lényegesen csökkenteni fogja. 

A z elmúl t évekbe n éppe n a  helye s árpolit ik a é s a  kedvezménye s 
vasúti szállítá s tetté k lehetőv é a z á l lományo k fokozottab b ápolását , mer t 
ezek alapjá n a z áterdőlés i anya g i s érékesíthet ő volt . 

A z ellentéte s i rány ú intézkedése k minde n kétsége t kizáróa n az t f o g -
ják eredményezni , h o g y a z alárendelteid ) választéko k kitermelés e ismé t 
nem les z gazdaságo s é s legaláb b 20.00 0 vasút i kocs i rakomán y tűzif a a z 
erdőn fo g rothadni . 

Ezért arr a kér i a  választmányt , küldjö n k i sajá t kebelébő l a z erdő -
birtokos ura k közü l i s néhánya t a  júniu s 28.- 1 értekezletre , mer t a  ve -
szedelmet csa k a  legerélyeseib b állásfoglalá s háríthatj a el . 

Bejelenti továbbá , h o g y a  fö ldmívelésügy i minisztériu m néhán y nap -
pal előih b félhivatalo s úto n felkért e a z egyesületet , tegye n javaslato t a 
tűzifa-árak ú j megállapításár a vonatkozólag , o lya n érteleimben , h o g y a z 
1. o . bükkhasábná l 10.00 0 k g - o s vasút i kocsirakománykén t 330. — pengő s 
ár veend ő alapul . 

Ezt a z árleszállítás t i s felett e veszedelmesne k tartja . Nemcsa k azért , 
mert a  legutóbb i hivatalo s ármegállapítá s óta , amel y a z I . o . bükkhasá b 
fa árá t 360. — pengőbe n szabt a meg , a z erdőgazdasá g üzem i költségei , 
részben a  munka - é s fuvar-bére k nagymérték ű emelkedés e folytán , rész -
ben pedi g a z egyszer i beruházás i hozzájárulás , a z ú j szociáli s intézke -
dések (OMBT . stb. ) következtébe n erőse n megnövekedtek , hane m azér t is , 
mert a , bükkf a árána k 30. — pengőve l val ó mérséklés e a  cser - é s tö lgy -
tűzifa árá t i s legalább 40—45. — pengőve l fogj a lenyomni . Kárpáta l j a visz -
szacsatolásával a z orszá g tűzifa-termelésébe n a  bük k arányszám a 27%-ró I 
kb. 40-r a emelkedet t é s enne k következtébe n a z a z előszeretet , amellye l 
a közönsé g régebbe n a  bükkf a irán t viseltetik , ismé t nagyob b méreteke t 
fog ölten i é s a  haza i cser - é s tölgytűzif a értékesítés e érdekébe n elér t 
eredmények újbó l veszendőb e mennek . 

Meggyőződése szerin t a  330. — pengő s á r mellet t a  kincstá r se m ta -
lálja me g a  számítását , mer t hisze n a z állam i gazdálkodá s terhe i —  a 
személyzeti létszá m szaporítása , a  csehe k utá n marad t óriás i kiterjedés ű 
felújítási hátralékok , stb . következtébe n —  talá n mé g nagyob b mérték -
ben emelkedtek , min t a  magáncrdőgazdaságofcé . 

Min thogy azonba n a z egyesületne k mégi s kötelessége , valamifél e 
segítséget nyújtan i a  kormánynak , az t indí tványozza , tegye n a z egye -
sület a z árleszállítássa l szembe n elfoglal t elv i álláspontjána k leszögezés e 



mellett olya n értelm ű javaslatot , h o g y a  330. — pengő s á r csa k a  fris s 
termelésű, I . o . bükkhasábr a vonatkozóla g legye n érvénye s júliu s h ó ele -
jén; ezentú l e z a z á r havonkén t 2— 3 pengővel , v a g y eg y negyedévenkén t 
10.— pengőve l lenn e emelend ő úgy , h o g y a  termelés t követ ő é v júniusá -
nak végér e a  360. — pengő t érj e el . 

Ez a  legkevesebb , ami t a  kormányzatna k a z erdőgazdasá g részér e 
biztosítania kellene , h a jövedelmezőségéne k a  fenntartásá t a  szívé n v i -
seli, mer t lehetetlen , h o g y az l e g y éve s szára z fáér t i s csa k ugyanannyi t 
kapjon a  termelő , min t a  fris s döntésűért . A  közönsé g érdekei t i s csa k 
azzal tudj a megvéden i a  kormány , h a eltér ő ára t állapí t me g a  szára z 
és a  fris s termelés ű tűzifáért . 

A bükkr e vonatkoz ó 330. — pengő s kiindulás i árho z viszonyí tva , ha -
sonlóan emelked ő áraka t kel l megállapí tan i a z egyé b választékokr a i s 
úgy, h o g y a  fris s termelés ű f a indokolat la n előnyhö z n e juthasso n a  szá -
razzal szemben . 

Molcsány Gábor : Javasolja , h o g y a z áremelkedé s n e havonként , 
hanem hosszab b időszakonkén t történjék , pl . y 4 évenkin t 5— 5 pengővel , 
ami 350. — pengő s ára t eredményezn e e g y é v multá n a  szára z fánál . 

vitéz Oncza y László : A  fokozódv a emelked ő ára k a  közönsé g meg -
nyugtatására szolgálnak , d e a z eljárá s következmény e a z lesz , h o g y a z 
erdőbirtokos, ak i rendszerin t má r a  termelé s befejezés e utá n nyáron , v a g y 
kora őssze l kénytele n a  fájá t eladni , ne m so k haszná t fogj a látn i a  ké -
sőbibi időkr e megállapí tot t magasab b áraknak ; a z előny t telje s egészé -
ben ismé t csa k a  közvetít ő kereskedele m fogj a élvezni . 

Szívesebben látná , h a a z egyesüle t állandósítot t ára t hozn a javas -
latba. 

V ü k Gyula : Ponto s kimutatás t készítet t arról , h o g y a  tűzifa-szállí -
tások mikén t oszlana k e l évközben . 

A vasúto n é s hajó n fo rga lomb a kerül ő össze s tűzif a mennyiségé -
nek 33%- a kerü l leszállításr a januártó l júniu s végéig , 33%- a júliustó l 
szeptember végéig , é s 34%- a októbertől—decembe r végé ig . 

Amennyiben tehá t a  választmán y a  progresszí v á r mellet t dönt , 
akkor júliu s l-r e o lya n ára t kel l megállapí tani , amel y mellet t a z erdő -
birtokos megtalálhatj a a  számításait . 

vitéz Oncza y László : Célszer ű lenn e a  bük k felvásárlásá t b izonyo s 
mennyiségű cser - é s tölgytűzif a megvételéhe z kötni . 

Ügyvezető: Ne m látj a Onczay e lgondolásá t keresztiilvihetőnek , mer t 
jelenleg ige n so k erdőgazdasá g van , amelyi k csa k bükkfá t termel , Csonka -
magyarország területé n pedi g számo s tiszt a tölgy - é s cser-erdőgazdasá g 
van. 

vitéz Oncza y László : Egybeve tv e a z össze s körülményeket , a  legna -
gyobb aggodalomma l látj a a  p ia c bizonytalanságát , amelye t a  fenyeget ő 
tarifa emelé s csa k súlyosbítan i fo g é s ezér t újbó l anna k a  meggyőződé -
sének a d kifejezést , h o g y Magyarország tiízifaellátását egy központi érté
kesítési szerv nélkül, megnyugtató módon megoldani nem lehet. 

Molcsány Gábor : A  földmívelésügy i miniszte r ú r megbízásábó l közl i 
a választmánnyal , hog y addig , amí g a  tarifa-kérdé s rendezés t ne m nyert , 
a miniszte r ú r a z árkérdésse l mé g csa k foglalkozn i se m kíván . (Taps!) 

Elnök; Hálása n köszön i Molcsány őméltóság a megnyug ta t ó kijelen -
téseit, é s határozat i lag kimondja , h o g y a z egyesüle t Biró Zoltán indít -
ványa alapjá n tesz i me g javaslatá t a  tűzif a ármegállapításár a vonat -
kozólag. 



Ügyvezető: Ismételte n kéri , kövesse n e l a z érdekeltsé g minden t a 
kedvezményes díjszabá s fenntartás a érdekébea , iner t a  tervbevet t eme -
lés nagymértékbe n csökkenten é a  magya r tűzifatermelés t é s a  pere k 
százait vonn á mag a után . A z eddig i szerződéseke t a  rég i díjtétele k alapul -
vétele mellet t kötötték . 

Elnök: Külö n i s arr a kér i birtokos-társait , h o g y a  júniu s 28.- i ér -
tekezleten miné l n a g y o b b számba n jelenjene k meg . 

Ügyvezető: Ismertet i a z egyesüle t 1938 . év i zárószámadásá t é s 1940 . 
év i költségelőirányzatát . 

A z utóbb i sajnálatosa n 15.00 0 peng ő hiány t muta t fel , amel y a z 
eddigi megtakarí tásbó l nye r fedezetet . 

A z egyesüle t költségvetés e 6  éve n keresztü l egyensúlyba n volt , ső t 
a bevétel i oldalo n a z előirányzatta l szembe n mindi g jelentő s többle t mu -
tatkozott a  zárószámadá s során , amelyne k a  segítségéve l sikerül t a  szék -
házat tatarozni , a z „Erdészet i Lapok " színvonalá t emelni , ső t valame -
lyes tartaléko t i s gyűj teni , a  többlet , amihe z a z egyesüle t jutott , be -
csülettel végze t munkáj a ellenérték e vol t . A z erdészet i főosztál y mind i g 
a l egnagyob b megértésse l sietet t a z egyesüle t támogatására , től e telhe -
tőleg minden t elkövetett , h o g y munkájába n fennakadá s n e álljo n b e é s 
ezért újbó l a z egyesüle t leghálásab b köszöneté t tolmácsolja . 

Egyben azonba n arr a kér i a  földmívelésügy i minisztériu m jelen -
lévő képviselőjét , hasso n minde n erejéve l oda , h o g y a  magya r erdőgaz -
daság egyetle n érdekképviselet e anyag i oko k miat t n e legye n kény -
telen munkájá t —  aká r csa k részbe n i s —  csökkenteni . 

A z erdészet i főosztál y jó l tudja , milye n haszno s segítségér e vol t a z 
egyesület a  múltban , amiko r a  magya r erdőgazdaságo t érint ő súlyo s kér -
dések megoldásáró l vol t szó . Ez t a z önzetle n támogatás t ajánlj a fö l a z 
egyesület a  jövőr e vonatkozóla g is , mer t n e m isme r szenteb b kötelessé -
get , min t a  magya r erdőgazdasá g odaad ó szolgálatát . Bízi k benne , h o g y 
a fö ldmívelésügy i minisztér iu m i s me g fogj a találn i a  módjá t annak , 
h o g y a  73 . évébe n j á r ó Országo s Erdészet i Egyesüle t é s patiná s '  fo lyó -
irata, a  mul t hagyományaina k megfelelőe n teljesíthess e továbbr a i s hi -
vatását. 

Molcsány Gábor : A  jelenleg i fö ldmívelésügy i kormányza t i s épe n 
o lyan jó l tudja , min t elődei , mi t jelen t a  magya r erdőgazdasá g számár a 
az Országo s Erdészet i Egyesüle t munkája , amelye t a  minisztériu m se m 
nélkülözhet. H a a z erdészet i főosztál y a  legutóbb i időbe n ne m tudot t ú g y 
az Erdészet i Egyesüle t segítségér e sietni , min t az t tenn i szerett e volna , 
teljesen rajt a kívülál l ó oko k miat t történt , melye t bővebbe n ne m rész -
letezhet. K i kel l azonba n jelentenie , h o g y a  miniszte r ú r élén k f i gye -
lemmel kísér i a z egyesüle t sorsá t é s megbízt a ő t azzal , nyugtass a me g 
az egyesüle t vezetőségét , h o g y h a egyelőr e határozot t formába n ne m i s 
tud nyilatkozn i arról , milye n módo n oldj a me g a z egyesüle t támogatá -
sát, a  segítsé g semmiképe n se m fo g elmaradn i é s ebbe n a  tekintetbe n a 
legmesszebbmenő határi g fo g elmenni . (Taps! ) 

E lnök: Őszint e háláva l köszön i a z egyesüle t nevébe n Molcsány 
Őméltósága bejelentésé t é s arr a kéri , l egye n szíve s a  legközelebb i alka -
lommal, a  miniszte r ú r őnagymél tóságána k külö n i s a z egyesüle t hálá -
ját tolmácsolni . 

Titkár: Bejelenti , h o g y a z egyesületb e val ó felvételüke t kérté k : 
Asbóth Béla , Bakó Gyula , Masztics Miklós , Kovács-Nagy Zs igmon d é s 
Sztripszky Ágos t erdőmérnö k urak . 

Javasol ja felvételüket . • 



Az igazgató-választmán y a  jelentkezőke t egyhangúla g a z egyesü -
let tagja i soráb a iktatja , 

Vuk Gyula : A z „Erdészet i L a p o k " legutóbb i számába n örömme l 
olvasta, h o g y a  Ber l inbe n megalakul t erdészet i közpon t egyhangúla g 
Magyarország képviselőjé t Waldbott Keleme n bár ó ú r őméltóságát , a z 
Országos Erdészet i Egyesüle t elnöké t választott a me g elnökéül . 

Ez a z esemén y minde n magya r erdőbir tokos , erdőtisz t é s fakeres -
kedő szívébe n őszint e öröme t keltett , mer t nemcsa k a  nagyjelentőség ű 
nemzetközi intézmén y létrehozásá n fáradhatatlanu l é s páratla n hozzáér -
téssel do lgoz ó szakembe r munkálkodásána k a z eredményét , hane m Wald -
bott bár ó ú r személyé n keresztül , a  magya r erdőgazdasá g megbecsülé -
sét é s a  ki s Magyarorszá g n a g y erkölcs i sikeré t jelenti . A  m a g y a r erdő -
gazdaság é s fakereskedele m nevébe n őszint e szerenesekívánatai t tolmá -
csolja tehá t Waldbot t bár ó ú r őméltóságána k é s nagyfontosság ú ú j mun -
kakörében tovább i siker t k ívá n neki . (Hosszantart ó taps! ) 

Elnök: Hálá s szívve l köszön i a z üdvözlést . A  Nemzetköz i Erdészet i 
Központ valóba n nag y feladato k megoldásár a alakult . Fontosságá t a  nek i 
otthont ad ó Németbirodalo m azza l k ívánt a hangsúlyozni , h o g y sajá t költ -
ségén építte t fe l nek i eg y g y ö n y ö r ű szé p háza t Berl i n legszeb b negye -
dében, ezenfelü l pedi g év i 300.00 0 Márk a hozzájárulás t biztosí t a z intéz -
mény részére , amelyne k egés z személyzet e a  követségekéve l egyenl ő el -
bánásban fo g részesülni . A  közpon t fokozatosa n fo g kiépülni , d e eg y ma -
gyar ©rdőmérnö k számár a sikerül t má r i s jelentő s munkakör t biztosítani . 

Ügyvezető : Meleg - szavakka l méltatj a Debrece n sz . kir . váro s kö -
zönségének, elsősorba n dr . Kölcsey Sándo r polgármeste r ú r őméltóságá -
nak megértő , szíve s támogatását , amelybe n a  közgyűlésse l kapcsolatosa n 
az egyesülete t részesítette . 

Javasolja, fejezz e k i a z igazgató-választmán y leghálásab b köszöne -
tét a  városna k é s vezetőségéne k a  vendégszeret ő fogadtatásért . (He -
lyeslés!) 

A hely i rendezé s felelősségtelje s munkájá t a  debrecen i m . kir . erdő -
igazgatóság vol t szíve s magár a vál la lni ; vezetőjének , Krall Jáno s min . 
tanácsos ú r őméltóságána k köszönhet ő elsősorban , h o g y olya n szé p é s 
tanulságos programma l tu d a z egyesüle t vezetőség e szolgálni . 

Javasolja, nyilváníts a a z igazgató-választmán y őszinté n átérzet t há -
lás köszöneté t Krall Jáno s erdőigazgat ó őméltóságána k é s munkatársai -
nak önzetle n barát i segítségükért . 

A z igazgató-választmán y a z ügyvezet ő javaslatáho z egyhangaila g é s 
különös örömme l járu l hozzá . 

Több tárg y híjjá n a z elnö k a z ülés t berekeszti . 

Jegyzőkönyv 
az Országo s Erdészet i Egyesületne k Debrecenben 1939 . év i júniu s 

hó 21-é n tartot t rendes közgyűléséről . 

Jelen vol tak : bár ó Waldbott Keleme n elnök , Lossonczy 
István, Hajd ú vá rmegy e é s Debrece n thj . sz . kir . váro s főispánja , 
Térfi Bél a alelnök , Biró Zoltá n ügyvezet ő é s dr . Mihályi Zoltá n 
titkár. . 

Továbbá : Aáron Oktáv , Ács Ferenc , Ajtay Viktor , Áprily 



Ernő, Ardai László , Babos Ká ro ly , Bakó Gyula , Bálás Emil , dr . 
Ballá G y ö r g y , Balsay Miklós , vité z Bárdosy László , Barna Andor , 
Barsi Nándor , i f j . Béky Albert , Belcsák Barna , Biczó Rezső , 
Bisztika Géza , Blickhardt József , Bortnyák István , vité z Boross 
G y ö r g y , Botos Géza , vité z Csatay Gyula , Csery Géza , Csóka Jó -
zsef, dr . Csóka Lászl ó fő jegyz ő (Debrecen) , Czillinger János , Dér
földi Antal , Dittert György , Dobó Jenő , Duschanek János , Eber-
gényi Samu , Egyed György , Erős Pál , Fáber G y ö r g y igazgat ó 
(Budapest) , Farkas Jenő , dr . g ró f Forgách Balázs , bár ó Forgách-
Waldbott Ferenc , Forrásy József , dr . Forster Imre , Gaál László , 
Gábor Ferenc , Gasparik Pál , Gyarmathy Mózes , Győrfi Béla , dr . 
Halász Mikló s gazd . akadémia i igazgat ó (Debrecen) , Hallósy 
Miklós, Hartay Henrik , Héjj Jáno s István , Héjj János , Horváth 
László, Hulesch Ká ro ly , István Sándor , Jakab József , Jonásch 
Kornél , Kallivoda G y ö r g y , Kardoss Kálmán , Karner Ödön , Ka-
tona László , Keiner Rezső , Kertay Ede , Kézdy József , Kiss Déne s 
tiszttartó (Pátroha) , Kiss Zs igmond , Koiss Géz a ny . miniszter i 
tanácsos (Budapest) , Kocziha János , Koller Pál , Kolossváry An -
dor, Komáromi László , dr . Kováts A n d o r egyetem i ny . r . taná r 
(Debrecen), Kovács József , Kovács-Nagy Zs igmond , Kovássy 
Kálmán, Krall János , Krassay Ágos t , Laczkó Béla , Lady Géza , 
Láng Lajos , Lángos Lajos , Lengyel Sándor , Lesznyák József , 
Lippóczy Béla , vité z Lukács Káro ly , Lutonszky Ernő , gró f Mailáth 
György , Masztics Miklós , Máthis Gyula , Mészáros Antal , Mikevári 
Tivadar, Molcsány Gábor , Molitoris Ákos , Nagy Imre , Nagy Jenő , 
Nagy László , vité z Onczay László , Orbán László , Fallá Zoltán , 
Pápay Domonkos , bilke i Papp Gábo r kaszná r (Debrecen) , Papp 
Zoltán, Papp-Szász Tamás , Párnái Atti la , Parto's Gyula , Petényi 
Keresztély, Pintér Lajos , Pintér Sándor , Pólyik Árpád , Porsl 
József, de Pottere Gerard , vité z Rab János , vité z Rábay Gyula , 
Rau 0 . erdőigazgatóság i elnö k (Stuttgart) , Reverencsics Káro ly , 
Riedl Gyula , Rőczei Géza , Saenger Nándor , Schenkengel László , 
Schlabitz főerdőmeste r (Wien) , Schulek Jáno s m . kir . kormány -
főtanácsos (Budapest) , Simon ff y Mikló s műszak i tanácso s (Debre -
cen), Somogyi Zoltán , vité z Sóváry Géza , Speer Norbert , Szabó 
Benedek, Suhayda Ká ro ly , Szabó Géza , Szabó Ferenc , Szántó 
István, Szabédi és Árpástói Székely József , Szenté Andor , Sző-
rényi Béla , Szy Dénes , Szy Géza , Takács Zs igmond , vité z Tamás 
József, Tárczy Pál , vi té z Tikos Béla , Thiringer János , Tóth B ó d o g 
Tóth Imre , vité z Ujváry Géza , Urbánfy Ignác , Várnai Tivadar , 
dr. Veress Géz a fő jegyz ő (Debrecen) , vitéz Vitézy László , Vlaszaty 
Ödön, Vorák Sándor , Vuk Gyula , Wagner Gyula , Wagner Márto n 
lapszerkesztő (Budapest) , Wachter Gyula , i f j . Wachter Gyula , 
Wachter Walter , Witt Lajos , Zólomy Imr e é s Zsámbor Zsol t Pá l 
egyesületi tago k é s vendégek . 



Báró Waldbot t Ke leme n elnök : Tisztel t Közgyű lés ! Üdvöz -
löm a  megjelen t Uraka t é s a z Országo s Erdészet i Egyesületne k 
a ma i napr a kitűzöt t rende s közgyűlésé t megaiyitom . 

Megállapí tom, hog y a  közgyűlé s határidejé t ó s tárgysoro -
zatát a z alapszabályokba n előír t módo n közzétettü k s  a  köz -
gyűlés a  megjelente k számár a val ó tekintette l határozatképes . 

A j egyzőköny v hitelesítésér e gr . Mailáth G y ö r g y é s 
Kolossváry A n d o r uraka t kére m föl . 

Jelentein a  tisztel t Közgyűlésnek , h o g y távolmaradásuka t 
kimentették: dr . Rásó Is tvá n Hajd ú vá rmegy e alispánj a Őmél -
tósága é s Korén Emi l Máv . üzlet igazgat ó Ű r Őméltósága , tovább á 
ifj. g ró f Teleki Józse f alelnö k U r Őméltósága , aki t betegség e 
akadályozott me g tervbevet t eljövetelében , valamin t Bárdos 
József, Barsy Richárd , Beyer Jenő , Dufek Pál , vité z gró f Festetich 
Kristóf, Fischl József , Felsővályi-Furherr János , Furman Antal , 
Földváry Miksa , Ivanich Ferenc , Kaán Káro ly , H. Karácsony 
Sándor, Kovács Gábor , vité z Lámfalussy Sándor , Matusovits 
Péter, v. Marsóy Ferenc , Modrovich Ferenc , Nagy Káro ly , 
Ocsárd Károly , dr . Osztroluczky Miklós , Papp Béla , Rochlitz 
Dezső, Roth Gyula , Vaszary Ern ő é s Weinert T ivada r egyesület i 
tag urak . 

Elsősoriban a z egyesüle t őszint e köszöneté t to lmácsolo m 
Debrecen váro s vezetőségének , különösképe n dr . Kölcsey Sándo r 
polgármester U r Őméltóságának , valamin t a  váro s egés z lakos -
ságának is , amiér t szíve s vendéglátásukka l é s jóakarat ú támo -
gatásukkal lehetőv é tetté k egyesületünknek , h o g y e z év i közgyű -
lését Debrecenbe n tarthass a meg . 

Tisztelettel bejelente m tovább á a  következ ő képviseleteket : 
A M . Kir . Kormáinyt : Lossonczy István főispá n U r Őmél -

tósága; 
a M . Kir . Fö ldmíve lésügy i Miniszte r U r Őnagyméltóságát : 

Molcsány Gábor min . tanácso s U r Őméltósága ; 
a M . Kir . Val lás - é s Közokta tásügy i Miniszte r "Ú r Őnagy -

méltóságát: Schenkengel László kir . közalapí tv . igazgat ó U r 
Őméltósága; 

Debrecen sz . kir . várost : dr . Csóka Lászl ó főjegyz ő Űr ; 
a gödöl lő i M . Ki r . Ál lam i é s Koronauradalm i Erdőigazgató -

ságot: Lippóczy Béla min . tanácsos , erdőigazgat ó Ű r Őméltósága : 
a miskolc i M . Kir . Erdőigazgatóságot : Lengyel Sándor 

m. kir . főerdőtanácsos , erdőigazgat ó Űr ; 
a debrecen i M . Ki r. Erdőigazgatóságot : Krall János minisz -

teri tanácsos , erdőigazgat ó Ű r Őméltósága ; 
a szeged i M . Kir . Erdőigazga tóságot : Bálás Emil minisz -

teri tanácsos , m . kir . erdőigazgat ó Ű r Őméltósága ; 



a győr i M . Ki r . Erdőigazgatóságot : Héjj János István min . 
tanácsos, erdőigazgat ó Ú r Őméltósága ; 

a kaposvár i M . Ki r. Erdőigazgatóságot: vitéz Vitézy László 
in. kir . l'őeii'dőtaiiácsos , erdőigazgat ó Űtr ; 

a debrecen i M . Ki r . Tisz a Istvá n Tudományegyetemet : dr . 
Kováts Andor egyetem i ny . r . taná r Ü r Őméltóság a (Debrecen) ; 

a debrecen i M . K i r Gazdaság i Akadémiá t : dr. Halász Mik
lós, m . kir . gazdaság i főtanácsos , akadémia i igazgat ó Ú r Őméltó -
sága; 

a bustyaháza i M . K i r . Erdőigazgatóságot : Partos Gyula é s 
Blickhardt József főerdőtanácso s Urak ; 

a M a g y a r Mérnö k é s Építés z Egyletet , illetőle g debrecen i 
osztályát: Schulek János, m , kir . kormányfőtanácso s Ű r Őméltó -
sága, i l letőle g Simonffy Miklós műszak i tanácso s Ür ; 

a M a g y a r Mérnökö k é s Építésze k Nemzet i Szövetségét : 
Koiss Géza, ny . min . tanácso s Ü r Őméltósága ; 

a Budapest i Mérnök i Kamará t : Keiner Rezső erdőmérnö k 
Ür; 

az Országo s Magya r Bányászat i é s Kohászat i Egyesüle te t : 
Henrich Viktor m . kir . bányaügy i főtanácso s Ü r Őméltóság a é s 
dr. Káposztás Pál igazgat ó Úr ; 

a Magya r Gazdatiszte k Országo s Egyesületét : Kiss Dénes 
alelnök Úr , Fáber György ügyv . igazgat ó Ü r é s Papp Gábor 
tiszttartó Ür ; 

a Déldunántúl i Erdészet i é s Vadászat i Egyesületet : gró f 
Mailéih György Ü r Őméltósága ; 

a Tiszajobbpart i Vá rmegyé k Erdészet i Egyesületét : vité z 
Onczay László, m . kir . gazd . főtanácsos , urad . erdőigazgat ó Ú r 
Őméltósága; 

Budapest székesfővárost : Komáromi László, erdőtanácso s Ür ; 
Pécs sz . kir . várost : vitéz Rábay Gyula erdőmeste r Ür ; 
Sopron sz . kir . várost ; vitéz Tamás József erdőmeste r Ür ; 
Kecskemét sz . kir . várost : Kertay Ede erdőmeste r Ür ; 
Kőszeg sz . kir . várost : Mészáros Antal erdőmestei - Ü r 

képviseli. 
A z össze s megjelen t ige n tisztel t Kiküldötteke t melege n 

üdvöz löm é s a z egyesüle t hálá s köszöneté t to lmácsolo m ige n tisz -
telt megbízóikna k i s azért , h o g y képviseltetésükke l közgyűlésün k 
fényét emeln i szívese k voltak . 

Őszinte örömme l é s magya r szívve l melege n üdvözlö m a 
Német Erdészet i Egysüle tne k körünkbe n megjelen t hivatalo s 
kiküldötteit : Rati mim . tanácso s Urat , a  würt temberg i állam i 
erdőigazgatóság elnöké t é s Schlabitz főerdőmeste r Urat . (Taps!) 

Megbízásukban örvendete s jelé t láto m annak , h o g y a  Német -
bi rodalom é s hazán k erdőgazdaság i érdekeltsége i szoro s barát i 



kapcsolatban állana k é s hiszem , h o g y e z a  körülmén y i s hozz á 
fog' járuln i a  ké t orszá g közt i barát i viszon y kimélyítéséhez . 

Warnistens begrüss e ic h di e i n unsere m Kreis e erschiene -
nen Vertrete r de s Deutsehe n Forstvereins , Herr n Prásidente n 
Rau un d Herr n Oberforstmeiste r Schlabitz. 

W i r betrachte n e s nich t nu r al s ein e Éhre , das s Sie , Mein e 
Herren, un s i n Ver t re tun g de r deutsehe n Forstwirtschaf t hie r 
aufgesucht habén , abe r e s is t un s auc h ein e gross e Freudé , Si e al s 
liebe Kol lege n eine s en g befreundete n Nachbarlande s i n unsere m 
Kreise wi l lkomme n heisse n z u können . W i r wünsche n v o m Her -
zen, das s Si e sic h be i un s woh l fühle n mögen ! 

Tisztelettel j avaso lom , h o g y g ró f Teleki Mihály fö ldmíve -
lésügyi miniszte r Ura t a  közgyűlé s távirati la g üdvözöl je . Ké re m 
a titká r Urat , h o g y a z üdvözl ő távira t szövegé t felolvasn i szíves -
kedjék. 

Titkár: „vité z g ró f Telek i Mihál y m . kir . földmívelésügy i 
miniszter Ú r Őnagyméltóságának , Budapest , Fö ldmíve lésügy i 
minisztérium. —  A z Országo s Erdészet i Egyesüle t debrecen i köz -
gyűlése alkalmábó l hódolatta l köszönt i Nagymél tóságoda t é s a 
magyar erdőgazdasá g szeb b jövőjéne k hajnalá n bizalomma l kér i 
Nagyméltóságod megért ő jóindulatá t továbbr a i s közérdek ű tevé -
kenységéhez. —  Bár ó Waldbott Kelemen elnök . —  Biró Zoltán 
ügyvezető." 

Elnök: H a e l méltóztatik ' fogadni , ú g y ez t határozatila g 
kimondom s  a  távira t elküldés e irán t haladéktalanu l intézkedn i 
fogunk. 

Tisztelt Közgyű lés ! Lehetetlen a z Országo s Erdészet i E g y e -
sület közgyűlésé n elsősorba n másr a gondolni , min t országun k 
területének arr a a z örvendete s megnagyobbodására , amel y ké t 
tételben a z erőszakka l elszakítot t teriiletekne k eg y részé t újbó l 
visszajuttatta a  Magya r Szen t Koron a uralm a alá . 

A z ezeréve s m a g y a r történele m emléke i elválaszthatatla n 
kapoccsal fűzi k ezeke t a  részeke t a z anyaországho z s  í g y érthet ő 
az a z ö rö m é s lelkesedés , amel y minde n magya r embe r szívé t 
eltölti. 

Most eg y év e éppen , h o g y Esztergomba n Szen t Is tvá n évé -
ben tartottu k me g utols ó közgyűlésünket , ho l hitvallás t tettün k a 
szentistváni gondola t é s állameszm e mellett . A k k o r i s szikla -
szilárd hitünkne k adtun k kifejezést , h o g y nag y királyun k ezer -
éves ország a fe l fo g támadn i é s a  Kárpá to k erdőborí tot ta 'hegy -
láncain újr a lobogn i f o g a  m a g y a r zászló . 

És ime , al i g múlot t e l eg y félé v é s e z á z á lo m megvalósul t . 
Visszakerült a z ezeréve s anyaországho z a  magya r Felvidék , a 
Csallóköz, Érsekújvár , Ipolyság , Losonc , Rozsny ó é s szeretet t 



K o r m á n y z ó n k Őfőméltóság a fehé r par ipá n vonul t b e a z öröm -
mámorban úsz ó Kassár a s  letehett e a z orszá g koszorújá t a  Nag y 
Fejede lem sírjára , N a g y Lajo s kirá lyun k g y ö n y ö r ű dómjába n 
pedig felhangzot t a z „Iste n áld d me g a  magyar t " felszabadítot t 
könnyező m a g y a r testvérein k ajkáról . É s ki s időve l későb b párat -
lan lendülette l törte k el ő vité z honvédein k a  visszaszerzet t Ung -
várról , Munkácsró l é s Beregszászró l a  rég i ezeréve s kárpát i hatá r 
felé é s feltűzté k a  piros-fehér-zöl d lobogó t a z északkelet i Kárpá -
tok é s a  máramaros i havaso k hegycsúcsaira . 

É s evve l beteljesül t a  m a g y a r erdésze k legfor rób b vágyána k 
és álmána k egyrész e is , visszakerül t hozzán k másfé l mil l i ó hol d 
m a g y a r erd ő é s má r e z a  körülmén y mag a 70%-ka i gyarapított a 
az orszá g erdőállományát , ú j a lapokr a fektetvé n haza i erdőgazda -
ságunkat. 

De e z a z örvendete s esemén y egyútta l ú j felada t el é állí -
totta min d a z államrendészet i igazgatást , min d a z Országo s 
Erdészeti Egyesületet . 

A megoldand ó kérdésekbő l m a kettőr e szeretné k külö n rá -
mutatni. 

A z els ő az , h o g y a  visszakerül t területe k a z orszá g faellá -
tását mé g mind i g ne m biztosítjá k teljesen . A z 1935 . évi I V . t.-c.-ke l 
ú jból szabályozot t m a g y a r erdőgazdasá g ne m folytathatj a továb b 
azt a  túlhajtot t termelést , am i a  visszacsatol t területe k jelenté -
keny részé n a z idege n ura lo m alat t folyt . 

Rendszeres gazdálkodás , a z össze s termeivénye k helye s föl -
használása, sz igor ú irányítá s é s ellenőrzé s mellet t e l tudju k érn i 
azt, h o g y tűzifában és kemény szerfában behozatalr a ne m szoru -
lunk, fenyőfa-szükségletün k azonba n mé g mindi g több , min t 
50% erejé i g külföldrő l val ó kielégítésr e szorul . 

Ha a  visszacsatol t területe k munkástömegeine k ellátás a 
szempontjából nélkülözhetetle n v e g y i gyáraka t a  kormányza t 
üzemben tartja , illetv e üzembe n tartásuka t lehetőv é teszi , e l tud -
juk látn i faszén-szükségletünke t é s a z eddi g külföldrő l behozot t 
falepárlási termékekbe n mutatkoz ó szükséglete t is . 

Ezeknek a  gyárakna k a z üzem e azonba n olya n mennyiség ű 
tűzifát ves z igénybe , h o g y a z enne k levonásáva l fennmarad ó 
mennyiség csa k gondo s beosztá s mellet t fog j a fedezn i a  csonka -
ország eddi g külföldrő l ellátot t szükségleteit , valamin t a z els ő 
ízben visszacsatol t felvidék i részeke n mutatkoz ó tüzifahiány t is . 

Nem szaba d ugyani s elfelejtenünk , h o g y a z els ő ízbe n visz -
szacsatolt felvidék i része k mögü l a z ú j hatá r elvágt a azoka t a z 
erdős területekot , amelye k ezidei g a  fába n erőse n szűkölköd ő Kis -
alföld, valamin t a  hatá r menté n fekv ő városo k szükségletei t lát -
ták el . 

Kárpáta l ja visszakerülése , Ungvár , Munkác s városo k addig i 



fatermelő területé t fölszabadított a ugyan , d e a  Felvidé k több i 
részének ellátásáná l mutatkoz ó hiány t i s enne k a  vidékne k a  ter -
mékeiből kel l pótolnunk . 

Kétségtelen, h o g y a  csonkaorszá g erdőgazdaság a se m visel -
heti e l károsodá s nélkü l hossz ú idei g az t a  fokozot t üzemet , am i 
néhány évve l ezelőt t folyt , ezér t számolnun k kel l a  belföld i terme -
lésnek bá r röv i d időr e szól ó é s ne m nag y mérv ű visszaeséséve l is . 

H a ezeke n kívü l mé g f igyelemb e vesszü k azt , h o g y a z Ál -
lamvasút, a  bányák , a  fafeldolgoz ó ipartelepe k é s á  faipa r ke -
ményfa szükségleteine k ellátásáná l mé g a  közelmúltba n i s jelen -
tős behozatalr a szorultunk , b e kel l látnun k azt , h o g y elbizako -
dásra, (vag y a  j ö v ő ellátá s biztosításár a vonatkoz ó gondoskodá s 
elmulasztására) egyál talá n semm i okun k nincs . 

Annál kevésbb é hagyhat ju k e l a z erdőgazdasá g fejlesztésér e 
irányuló é s eddi g sajnálatosa n kevé s eredménnye l j á r ó törekvést , 
mert a  gazdaság i v i szonyo k é s a  keresle t megjavulás a —  ami t 
pedig mindnyája n szívbő l óhajtun k é s reménykedv e várun k —  a 
szükségleteket másfélszeresre , ső t kétszeresr e i s fokozhatja . 

Talán elé g les z utaln i arra , h o g y a  legutols ó éve k fabehoza -
tala mennyiségi le g köze l 50%-ka i marad t alatt a a z 1927—1929 . 
években tapasztal t gazdaság i fellendülé s átlago s fabehozatalának . 

Kétségtelen tehát , h o g y a z orszá g jó l felfogot t érdekébe n 
továbbra i s telje s erővel , ső t a z eddiginé l jóva l erőseb b ütembe n 
kell folytatnun k a z A l f ö l d fásításár a é s a  csonkaország i erdő k 
állapotának feljavításár a i rányul ó törekvéseinket . 

A mási k körülmén y a z a z óriás i feladat , amelye t a  vissza -
szerzett területe k erdészet i igazgatásána k a  berendezés e é s rend -
behozatala a z államerdészetr e hárít . 

Egyesületünk éve k ót a állandóa n hangoztatj a azt , h o g y a 
csonkaország erdőgazdaságána k rendbehozataláró l beszéln i se m 
lehet addig , amí g a  törvén y álta l a z államhatalomr a hárítot t 
teendők elvégzésér e megfelélő számú, megfelelően javadalmazott 
személyzet ne m ál l rendelkezésre . 

Évek ót a hangoztatjuk , h o g y a z a  zsugoriságga l határo s fa -
karékosság, am i a z államrendészet i adminisztráci ó szükségletei -
nek ellátásáná l töb b min t eg y évtize d ót a megnyi lvánul , ne m ve -
zethet jóra . Álandóa n é s telje s jogga l panaszoltu k fe l azt , hog y 
az államhatalo m emellet t a  berendezkedé s mellet t ne m láthatj a 
el. ne m tudj a ellátn i azoka t a  kötelezettségeket , amelyeke t a  tör -
vény idevonatkoz ó rendelkezése i értelmébe n kötelesség e ellátni . 

Mindezek a  panaszain k ezidei g sajnos , ige n kevé s ered -
ményre vezettek . 

Pedig a  Felvidé k eg y részéne k é s Kárpátal jána k a z anya -
országhoz val ó visszacsatolás a ezeke t a  feladatoka t m a megsok
szorozta. 



Maguk a  ténye k igazoltá k azt , hog y a z államrendészet i 
szervezet létszám a a z igazgatásr a háraml ó teendőke t ne m bírt a 
ellátni. 

Hiába vol t a  személyze t megfeszített , a z ember i teljesítő -
képesség határái g elmen ő erőkifejtése , hiáb a a z ideiglene s alkal -
mazottak nag y tömegéne k munkáb a állítása ; a z erdőtörvén y ren -
delkezéseiből mé g m a i s legfeljeb b 4—5 % va n végrehaj tv a s  a z 
államerdészetnél eddi g alkalmazot t szervezet t é s ideiglene s sze -
mélyzet ez t a  munká t ezutá n se m bírj a elvégezn i egyszerűe n 
azért, mer t a z fizika i lehetetlenség . 

A visszakerül t erdő k ellátásá t a z államerdészet i személyze t 
létszámának esetlege s megkétszerezés e se m biztosítj a még , telje -
sen érthet ő tehát , h a egyesületün k a  l egnagyob b aggodalomma l 
nézi ez t a  kérdést . 

Ennek a  kérdésne k a z elbírálásáná l nemcsa k a z erdőmér -
nöki ka r sorsa , d e elsősorba n a z országo s jelentőség ű fonto s köz -
érdekek lebegne k szemein k előtt . 

Köze l háro m é s félmill i ó kat . hol d m a g y a r erdőterüle t sor -
sáról, a z egés z m a g y a r erdőgazdasá g jövendőjérő l va n sz ó akkor , 
amikor ez t a  kérdés t it t fölvetem . 

A visszakerül t területeke n kíméletlenü l letarolt , sokszo r 
10.000 v a g y talá n 100.00 0 kat. hol d felújítatla n erdőterüle t nemcsa k 
óriási ér tékgyarapodástó l fosztj a me g évről-évr e ez t a  minde n 
anyagi erejér e annyir a rászoml t nemzetet , hane m mer t éppe n a 
Tisza legfontosab b forrásvidékéne k részei t öleli k fe l eze k a  terü -
letek, a  kíméletle n erdőpusztítá s a z egés z A l f ö l d vízellátásába n 
és vízszabályozásába n a  halálo s veszedele m csirájá t jelenti . 

Ha ne m akarjuk , h o g y a  Körösö k vidéké n a  legutols ó idők -
ben má r néhányszo r előfordul t ó s mérhetetle n károka t okoz ó ár -
vizek a z egés z Tiszamentér e kiterjedjenek , h a ne m akarjuk , hog y 
ezeknek a z elpusztítot t területekne k a  hordalék a évről-évr e erő -
sebben feltölts e a  Tiszána k é s mel lékfolyóina k medré t é s álland ó 
árvízveszedelembe sodorj a a z egés z magya r Alföldet , haladékta -
lanul é s a  l egnagyob b erőve l kel l a  szüksége s teendő k elvégzésé -
hez hozzáfogni . 

A z erdészet i é s műszak i feladato k óriás i tömeg e vá r meg -
oldásra é s bá r a  visszacsatolá s ót a hónapo k telte k el , sajnálatta l 
nélkülözzük mé g m a i s azokna k a z alapvet ő intézkedésekne k a 
számottevő részét , amelyekr e it t feltétlenü l szüksé g volna . 

A személyzet i létszá m megfelel ő fölemelése , a  szüksége s 
hitelkeret megfelel ő biztosítása , a  hatáskör , intézkedés i jo g é s 
felelősség megfelel ő kiterjesztés e a  ma i napi g se m történ t meg . 

Ü g y érzem , tisztel t Közgyű lés , h o g y a z Országo s Erdészet i 
Egyesület kötelességmulasztás t követn e e l akkor , h a a  ma i köz -
gyűléséből k i fo lyóla g ne m hívn á fö l ezekr e a  körülményekr e 



földmívelésügyi kormányza t é s továbbmenőle g a  miniszterelnö k 
Ür Önagyméltóság a f igyelmé t is . 

Amin t a z eddi g elmondottakbó l látn i méltóztatnak , a  vissza -
csatolt területekke l a z egyesületr e vár ó felada t é s hivatá s ne m 
csökkent, d e jelentőse n gyarapodot t . 

A m í g egyrészrő l egyesületün k mérhetetle n örömmel , mele g 
testvéri szeretette l köszönt i a  visszatér t területe k erdőbir toko s 
osztályát é s erdőmérnök i karát , egyútta l azza l a  kérésse l i s for -
dul hozzájuk , hog y erejüke t a  mienkke l összevetv e mozdítsá k el ő 
az egyesületne k az t a  törekvését , amellye l megkönnyíteni k ívánj a 
a kormányzatr a háraml ó rendkívü l fonto s feladato k é s súlyo s 
kérdések megoldását . 

Továbbra i s egyesületün k elsőrend ű feladatána k kel l tekin -
teni a  fö ldmívelésügy i minisztériumma l é s a  hivatalo s állam -
erdészeti igazgatássa l fennáll ó j ó v iszon y fenntartásá t é s ki -
mélyítését. 

Hiszen ugyanazo k a  célok , ugyanazo k a z e lgondoláso k ve -
zetnek bennünke t s  a  közö s együtte s munk a csa k megkönnyí t i a 
magyar erdőgazdasá g nehé z feladataina k a z elvégzését . 

A z a z együttműködés , amelyr e a z Országo s Erdőgazdaság i 
Tanács felállítása , utalt a r á a  gyakor la t i éle t é s a  hivatalo s ad -
minisztráció képviselőit , ige n sokba n járu l hozz á a  kölcsönö s 
megismerés é s megérté s tovább i kimólyítéséhez . 

A z a  meggyőződésem , h o g y csa k e z a  telje s megérté s é s 
együttműködés tesz i lehetővé , h o g y a  nemzet i v a g y o n erőse n szá -
mottevő részé t alkotó , mos t má r köze l VA mil l i ó kat . hol d m a g y a r 
erdőt a  megfelel ő állapotb a hozhassuk , amive l nemcsa k a  jele n 
szükségleteinek ellátásá t tesszü k lehetővé , hane m egyútta l gon -
doskodunk a  jövőbe l i igényé t mé g fokozottab b mértékbe n val ó 
akadálytalan ellátásáró l is . 

Szükségesnek tarto m ezért , h o g y a  fö ldmívelésügy i minisz -
tériumot é s a z erdészet i főosztály t ismételte n legteljeseb b bizal -
munkról biztosítsam , egyútta l arr a kére m a z össze s illetéke s 
Urakat, h o g y az t a  megértés t é s jóindulatot , amelye t a  magán -
gazdasági érdeke k é s egyesületün k irán t eddi g i s tanúsítan i szí -
vesek voltak , részünkr e a  jövőbe n i s megőrizn i méltóztassanak . 

Az erdésze t gazdaság i vonatkozás ú kérdéseir e m a n a g y o b b 
részletességgel ne m tudun k kitérni . 

Kárpátalján a z ottan i politika i viszonyo k a  felhalmozódot t 
nagyobb készlete k értékesítés e teré n erő s bizonytalanságo t te -
remtettek s  m a talá n mé g senk i se m látj a a  helyzete t egésze n 
tisztán 

Kétségtelennek tartom , h o g y Kárpátal j a visszakerüléséve l 
megfelelő gazdálkodá s é s árpolit ik a mellet t a  bels ő tüzifaszük -
ségleteket é s a z orszá g keményszerfaszükségleté t hiánytalanu l 



el tudju k látni , anélkül , hog y a z észszerűsé g szabt a kereteke n 
túl kellen e mennün k a  használatokkal . 

A továbbr a i s megoldatla n fenyőfa-kérdé s megoldásá t csa k 
az orszá g több i erdőterületeine k a  bekapcsolásáva l lehe t előmoz -
dítani s  tudomáso m szerin t ebbe n a z irányba n má r történte k i s 
intézkedések. 

Mindenesetre b izonyo s aggodalomma l látju k az t a  közhan -
gulatot, amel y a  felvidék i területe k visszacsatolásátó l a  faára k 
és különöse n a  tüzifaára k jelentő s visszaesésé t várja . 

A ké t évve l ezelőt t megállapítot t legmagasab b árakat ' a 
m a g y a r erdőgazdalsá g irányárakna k tekint i m a is , anna k elle -
nére, h o g y azót a a z erdőgazdasá g terhe i ige n jelentőse n emel -
kedtek. 

Ha eltekintenén k i s a  munka - é s fuvarbérekbe n beállot t 
30—40%-ots, ső t bizonyo s vonatkozásokba n a  100%-o t i s elér ő emel -
kedésektől, akko r i s megállapíthatjuk , hog y a z azót a életbelép -
tetett szociáli s rendelkezések , a  beruházásoklho z val ó egyszer i 
hozzájárulás stb . ige n jelentéken y terheke t hárította k a z erdő -
gazdaságra. 

Már a  maximál i s ára k megállapításaiko r kifogásoltuk , hog y 
a Csonkaorszá g termeléséne k töb b min t 60%-á t kitev ő cser , tö lg y 
és egyé b választékokná l ne m érvényesü l teljese n a  munka - é s 
fuvarbérek má r addi g beállot t emelkedésébő l következ ő drágu -
lás, hane m ez t a  kormányza t csupá n a  legjobba n kereset t bükk -
tüzifánál vett e figyelemlbe . 

A z orszá g tüzifaterméséine k fafajo k szerin t val ó meg -
oszlásában Kárpátal j a visszacsatolás a jelentéken y változás t 
idézett elő . 

A vasúto n szállítot t fána k eddi g általába n 30%-á t kitev ő 
bükk-tűzifa mennyiségé t a  ruszinföld i termelése k a z össze s 
mennyiség 43—45%-ár a fokozzák . 

Újból el ő fo g állan i tehá t a z a  helyzet , am i a z 1928—29-e s 
években volt , h o g y a  közönsé g tú lnyomóa n nag y rész e a  mos t 
már nagyob b mennyiségbe n kaphat ó bükk-tüzifá t fogj a minden -
áron keresn i s  íg y a  cser - é s tölgytiizif a értékesítés e újbó l bizo -
nyos nehézségekb e fo g ütközni . 

Már mag a e z a  körülmén y i s bizonyo s mérték ű gondo t é s 
aggodalmat okoz , ami t csa k foko z a z a  körülmény , hog y a i vissza -
került Ruszínföldö n a  9  hónapo s szállítás i szüne t alat t össze -
torlódott bükktüzifa-készleteket , v a g y legaláb b azo k e g y részét , 
az utols ó iiiőkbe n 10.00 0 kg-kin t 30.—- I pengőve l a  kormányza t 
által kié t évve l ezelőt t megállapítot t s  általun k azót a i s irány -
árnak tekintet t egységárai k alatt hozzá k piacra . 

Kétségtelen, h o g y h a e z a z árleszorítá s általánosa n érvé -
nyesül é s állandósul , akko r a z a  cser - é s tölgytiizif a áránál , vala -



iniint a z alárendelteb b választókokná l még fokozottabb áresést 
fog előidézni . 

Ha mé g ehhe z hozzávesszü k a z Államvasú t álta l tervezet t 
vasúti fuvardíj-emelést , akiko r megállapíthatjuk , hog y a  távo -
labbi részeke n 10.00 0 kg-kin t legaláb b 70—8 0 pengőre tehet ő újab b 
teher sújtan á a  tűzifát . 

Fölöslegesnek tarto m it t vitatn i v a g y bizonyítgatn i azt , mi t 
jelent e z a  gyengéb b választékokra , a z eze k termeléséve l foglal -
kozó kiseb b erdőgazdaságra , d e a  Budapestrő l nagyob b távol -
ságra es ő nag y erdőgazdaságokr a nézv e is . 

Megállapíthatjuk azt , hog y a z erdőgazdasá g újab b küzdel -
mek előt t ál l é s minde n erejé t me g kel l feszítenie , h a a z utols ó 
10 ó v alat t neheze n kiküzdöt t nyugod t helyzeté t me g akarj a 
őrizni. 

A m i véleményün k szerin t a  kormányzatr a nézv e se m lehe t 
közömbös az , vá j jo n a  m a má r 3 'A mil l i ó kat . hol d magya r erd ő 
15—20%-a kikapesolódik- e teljese n a  magya r gazdaság i életből . 

Nem lehe t közömbö s a z sem , h o g y a z eddi g évent e kiter -
melt 25—30.00 0 vasút i kocs i rakományr a tehet ő gyérítés i anyag , 
botfa stb . újbó l a z erdő n korha d el , v a g y segí t ellátn i a  magya r 
piac szükségleteit . 

Mert tisztába n kel l letartun k azzal , hog y h a eze k a  terme -
lések újbó l elmaradnak , a  délkelet i részeke n feltétlenü l számot -
tevő tűzifa-behozatalr a fogun k szorulni . 

A z a z ideiglene s helyzet , hog y Kárpátaljá n m a olcsó n össze -
vásárolt készletei k állana k a  torlódá s miat t rendelkezésre , nem 
szolgálhat alapul a jövőre vonható következtetéseknél. 

Ott se m maradha t me g a z a  rendszer , hog y a  letarol t terü -
leteket egyszerűe n állv a hagyjá k anélkül , h o g y a  felújításró l 
gondoskodnának. 

A szüksége s felújításo k végrehajtás a kétségtelenü l jelen -
tékenyen emeln i fogj a nemcsa k a  kincstári , d e a  magánerdő -
gazdaságok termelés i költségei t i s é s a  m a bekövetkezet t áresé s 
már a  következ ő évr e ige n könnye n megbéníthatj a a z ottan i 
termeléseket is . 

Egyesületünk ezér t felterjesztésse l fordul t a  földmívelés -
ügyi miniszte r úrho z é s az t kérte , vonj a b e a  teend ő intézke -
dések megvitatásáb a a z egyesülete t i s é s tegye n me g minden t 
továbbra is , h o g y a  m a g y a r erdőgazdaságo t újab b katasztróf a 
ne érje . 

Látni méltóztati k mindezekből , h o g y a  nyugalmasab b idő k 
ismét elmúltai k s . a  magya r erdőgazdasá g elé g nehé z kérdése k 
elé kerül . 

Ha a  má r említet t problémáko n felü l a  széri a értékesítésé -
nél legutób b mutatkozot t nehézségeket , a z erdőtörvén y végrehaj -
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Ulsának lass ú é s akadályoz ó menetét , a z erdőtiszt i létszámba n 
hovatovább jelentkez ő hiányt , a  szakképzésné l elkerülhetetlenü l 
szükséges változtatásoka t é s egyé b teendőke t i s f igyelemb e vesz -
s z ü k . b e kel l látnun k azt , hog y összes tagjaink teljes odaadására 
és munkakészségére lesz szükségünk akkor , h a a  rán k váró fel -
adatok nag y tömegé t eredményese n akarju k megoldani . 

Bármily bonyolul ta k é s súlyosa k i s legyene k azonba n eze k 
a feladatok , meggyőződésem , hog y a z a  hagyományo s együtt -
működés, amely - a z egyesüle t é s a  hivatalo s igazgatá s közöt t 
mindig me g vol t é s me g va n m a is , valamin t a z a z összetartás , 
amely a z egyesüle t kebelé n belü l a z állam i é s magánerdőgazda -
ságot, a z erdőbir tokosoka t é s erdőtiszteke t egyetle n erő s szövet -
séggé kovácsolt a össze , átsegí t bennünke t fokozot t munkáva l bár , 
de ezeke n a  nehézségeke n is . 

Ehhez a  küzdelemhe z kére m é n össze s ige n tisztel t Tag -
társunk támogatásá t akkor , amiko r a  mai közgyűlés t megnyi tom . 
(Hosszantartó taps!) 

Rau O.: Néme t nyelve n köszön i me g a  Deutsche r Porst -
verein nevébe n a z üdvözlést . N a g y örömme l jöt te k Magyar -
országira, amel y 2 0 nehé z esztend ő multá n végr e eljutot t oda v 
h o g y a  trianon i (békeszerződé s igazságtalanságaina k eg y rész e 
orvoslást nyert . Németorszá g különö s súly t fekte t Magyarorszá g 
barátságára, amel y a  múltba n i s mindi g rendíthetetle n volt . Ké t 
nép közöt t a  megérté s alapj a a  kölcsönö s megismeré s é s ezér t 
kívánatos, h o g y a z érintkezé s minde n tére n miné l gyakor ib b é s 
bensőségesebb legj 'en . 

Ezt a  cél t kívánj a szolgáln i mostan i megbízásu k is , amelye t 
— min t ö römme l értesül t ról a —  a  magya r erdésze k rövidese n 
viszonozni fogna k a  ,deu tsche r Forstverein " berlin i közgyűlés e 
alkalmából. Iste n áldásá t kívánj a a z egyesüle t munkájához , a 
magya r erdőgazdasá g é s Magyarorszá g szeb b jövőjéhez . (Lelkes 
taps!) 

Elnök : Felkére m a  Titká r urat , hog y a z egyesüle t eg y éve n 
át kifejtet t működésérő l szól ó jelentésé t előterjeszten i szíves -
kedjék. 

Titkár: Tisztel t Közgyű lés ! Ünnepre gyűl tün k m a it t össze , 
a magya r erdésze t ré g vár t bensősége s ünnepére , hog y keblünkr e 
ölelhessük ismé t 2 0 é v előt t elszakad t véreinket . 

A felszabadulá s mámoráva l köszöntjü k hazatér t testvérein -
ket é s ú g y érzem , ebbe n a z órába n elsősorba n azokr a kel l gondol -
nunk, akikne k a  sor s ne m engedt e meg , h o g y m a velün k örven -
dezzenek. 

A kérlelhetetle n halá l a  mul t é v fo lyamá n 1 3 kedve s tagtár -
sunkat ragadt a e l körünkből . Különöse n fájdalma s vesztesé g szá -



rmunkra i f j . dr . székhely i Mailáth Józse f g ró f váratla n elhunyta , 
akiben igazgató-választmányun k egyi k leglelkesebb , munká s tag -
ját, a z egés z magya r erdőgazdasá g pedi g önzetlen , áldozatkés z 
harcosát gyászol ja . 

Őszinte fájdalomma l kel l beszámolno m tovább á arról , hog y 
a Mindenhat ó kifürkészhetetle n akarat a elszólított a sorain k kö -
zül mé g g ró f Andrássy Géza , g ró f Batthyány Pálné , id . gró f 
Batthyány Zs igmond , Boór Ká ro ly , Gura Ká ro ly , Hollós Gyula , 
Kozma István , Ruthényi Ká ro ly , Tamás János , Tanka Sándor , 
Tomka Ká lmá n é s dr . Werner A d o l f kedve s tagjainkat , aki k 
közül néhánya n töb b évtizede t meghalad ó idő n á t vállaltá k j ó -
ban-roszban velün k a  közösséget . 

Tisztelettel kérem , hog y emlékükne k egyperce s ném a föl -
állással áldozn i métóztassauak . 

Tisztelt Közgyű lé s ! H a igaz , h o g y minde n egyesület i élet -
nek a  tago k érdeklődés e é s munkakészség e a  leghűb b tükörképe , 
akkor örömme l kel l megál lapí tanom , h o g y a z elmúl t esztend ő 
egyesületünk újab b fejlődésérő l tet t tanúságot . 

Külsőleg e z a  fejlődé s néhán y ride g számadatta l i s jelle -
mezhető. Méltóztassé k megengedni , h o g y rövide n errő l i s jelentés t 
tegyek. 

Esztergomi közgyűlésün k napjá n tagjain k szám a 84 1 volt . 
Az elmúl t é v fo lyamá n meghal t 1 3 é s kilépet t 1 0 tagunk , 8  tétel t 
pedig törölnün k kellet t a  névsorból . Az össze s apadá s eze k szerin t 
31 személy , amive l szembe n 10 9 ú j belépőve l gyarapodtunk . Je -
lenleg tehá t 13 1 alapító , 78 8 rendes , összese n 91 9 tagun k van . 

Hangsú lyoznom kell , h o g y a z újonna n belépő k 80%- a cson -
kaországi illetőségű , akikne k javarészé t a z „Erdészeti Lapok" 
iránti érdeklődés hozt a körünkbe . 

Hiszem, h o g y egyesületün k célkitűzése i é s patiná s öre g fo -
lyóiratunk tartalm a megnyer i a  mos t visszakerül t magya r terü -
leteken él ő erdőbir tokoso k é s erdőtiszte k tetszésé t is . 

Bár egyesületün k minde n alkalma t megragad , h o g y élő -
szóval é s írásba n i s hirdess e a  közö s munk a szükségességét , mégi s 
kétségtelenül ige n nag y segítsége t jelenten e számunkra , ha tag
társaink maguk is részt vállalnának a propagandában. H a Cson -
kamagyarorság határai n belü l eg y é v alat t 8 0 erdőmérnökö t ta -
láltunk, ak i ne m vol t mé g tagj a a z egyesületnek , legaláb b 200-r a 
kell becsülnö m azokna k a  kartársaimna k a  számát , aki k mé g 
jelenleg i s távo l vanna k tőlünk . So k esetbe n ne m i s azért , minth a 
nem értenéne k velün k egyet , hane m egyszerűe n csa k azért , mer i 
nem tudju k a  címüket , v a g y nincs , ak i a z orszá g egyetle n erdő -
gazdasági érdekképviseletér e felhívj a a  f igyelmüket . 

Tisztelettel kére m tehá t minde n erdőbirtoko s é s erdőmér -
nök tagtársunkat , vállalják szívesen a taggyűjtés munkáját, mer t 



ez a z egyedül i út , amel y anyagi megerősödésünkhöz vezethet . 
Hiszen köztudomású , h o g y minde n folyóira t 1.00 0 példányo n felü l 
vál ik jövedelmezőv é é s h a a z „Erdészet i Lapok " jelenleg i 1.100-a s 
példányszámát csa k 1.600-r a tudnó k emelni , év i költségvetésün k 
sokkal biztatób b képe t mutatna . 

Tőlünk telhetőle g minde n igyekezetünkke l azo n vagyunk , 
h o g y a z „Erdészet i Lapok"-ba n a  magya r erdőgazdasá g valóba n 
mindennapi kenyeré t lássa , amel y nemcsa k szakbel i vonatkozás -
ban fele l me g a  vel e szembe n támasztot t követelményeknek , ha -
nem egybe n erő s összeköt ő kapcs a a  földrajzila g é s szolgálati la g 
is egymástó l elszakítot t magya r erdőtiszt i karnak . 

H o g y err e a  törekvésünkr e milye n nag y szüksé g van , talá n 
felesleges i s hangsúlyoznom . M e g mere m kockáztatn i a z állítást : 
már mag a a z a  tény , h o g y Debrecenb e minde n előz ő közgyűlés t 
meghaladó számba n gyűlte k össz e a  magya r erdőmérnökök , a Z 
egymásratalálás és kezetnyujtás őszhite vágyának a jele. 

Ezért láttu k szükségesnek , h o g y lapunkba n olya n rova t i s 
álljon olvasóin k rendelkezésére , amelybe n mindenki , minde n meg -
kötöttség nélkü l elmondhass a panaszait , kívánságai t é s bírálatát . 
Azt hiszem , a  „Levélszekrény " kereteive l é s i rányáva l éppe n meg -
találtuk azt , ami t kerestün k é s b izonyár a ne m rajtun k fo g múlni , 
h o g y e z a  rova t szakun k jóbarát j a é s bizalmas a maradjo n to -
vábbra is . 

Tava ly i közgyűlésünkö n mé g panaszo m volt , h o g y gyakor -
lati kartársain k ne m veszne k olyan tevéken y rész t a  szakiroda -
lom művelésében , amin t az t tudásuk , gazda g tapasztalatai k é s 
írói készségü k alapjá n jogga l elvárhatj a tőlü k a  magya r erdő -
gazdaság. 

Örömmel kel l megállapítanom , h o g y rövi d eg y é v alat t 
o lyan változá s állot t b e ebbe n a  vonatkozásba n is , amel y minden 
várakozásunkat felülmúlta. Nemcsa k közismerte n lelke s é s sza -
kunkért áldozatokr a i s hajland ó kartársainktó l kapun k egyr e 
növekvő számban , frisshang ú é s báto r írásokat , d e sikerül t meg -
mozdulásra b í rnun k olya n konzervat í v lelkeke t is , aki k valószí -
nűleg sohase m gondol ta k arra , h o g y tolla t vegyene k a  kezükbe . 

Ma ot t tartunk , h o g y a  beérkez ő anyagga l aká r rögtö n 
visszatérhetnénk a  békebel i színvonalra , amiko r lapun k havon -
ként kétsze r jelen t me g é s mere m állítani , h o g y e z a  munka -
közösség, amelyne k résztvevői t ne m a  csekél y tiszteletdíj , hane m 
a magya r erdőgazdasá g ügyéne k szívese n vállal t szolgálat a hozt a 
hozzánk, bátra n kiállj a a  verseny t bármel y má s szakmáéval . 

Sőt, b izonyo s tekintetbe n határozotta n a z élen járunk. E z 
pedig szép és szent magyar nyelvünk tisztelete. 

Mert h a igaz , h o g y „nyelvében él a nemzet", akko r minde n 
m a g y a r szaklapo t a  tiszt a é s helye s m a g y a r stílu s szempontjábó l 



kétszeres kötelezettség terhe l ma , amiko r —  val lo m —  nincs más 
menedékünk a minden oldalról fenyegető világégés közepette, 
mint törhetetlen magyarságunk öntudatos és büszke vállalásai 
minden vonatkozásban. (Ügy van!) 

Jóleső elégtéte l nekem , mi lye n telje s megértésse l fogadj a 
ezt a z álláspontunka t munkatársain k nag y serege . Edd i g mé g 
senki se m haragudot t me g kéziratána k a  helye s magyarsá g kö -
vetelményei szerin t va l ó kijavításáért , ső t akikne k okulá s céljá -
ból —  bá r í ró i tiszteletdíju k terhér e —  hivatalbó l küldtü k me g 
Pintér Jen ő nagyszer ű ki s „ M a g y a r Nyelvvéd ő Könyv"-é t , ki -
vétel nélkü l írásba n é s élőszóva l őszint e köszönetüke t tolmá -
csolták. 

Önmagunkhoz vagyun k tehá t csa k következetesek , amiko r 
ilyen szempontbó l i s bírálato t mondun k minden , a  szakmánkb a 
vágó sajtótermékről , ső t legjob b tudásun k szerin t érvényesíten i 
igyekszünk meggyőződésünke t hivatalo s intézkedésekné l is . 

í g y pl . a  M a g y a r Szabványügy i Intéze t a  faanyago k szab -
ványosításánál j ó fo rmá n kivéte l nélkü l egyesületün k javaslatai t 
tette magáévá . 

Ennek les z tehá t köszönhető , h o g y a  teljese n idege n szelle -
miségben nevelkedet t m a g y a r faipa r é s fakereskedele m a  hajme -
resztő szolgaiságga l lefordítot t é s ne m eg y esetbe n egésze n hibá s 
szakkifejezések helyet t végre-valahár a ponto s é s j ó magya r meg -
határozásokhoz jut . 

Nem akarun k azonba n idege n tollakka l ékeskedni : ebbe n a 
tisztító munkába n a z oroszlánrés z Krippel Móri é ny . egyetem i 
tanár úré , hűséges , kedve s tagtársunké , aki sem időt, sem fárad
ságot nem kiméi soha, ha arról van szó, hogy fel kell venni a 
harcot egy-egy magyar eszméért. (Éljenzés.) 

Itt a  közgyűlé s nyi lvánosság a előt t i s me g kel l köszönnö m 
odaadó, értéke s segítségét , amelye t a z Úriste n tartso n me g mi -
nekünk é s a  magya r erdőgazdasá g javára , miné l számosab b esz -
tendőkön át . (Hosszantartó, lelkes taps.) 

Tisztelettel bejelente m ezze l kapcsolatosa n a  közgyűlésnek , 
hogy Krippel taná r úrna k a  helye s magya r erdészet i é s fagaz -
dasági szakkifejezésekr e vonatkoz ó nagyszabás ú tanulmányá t a z 
..Erdészeti Lapok " külö n mellékletekén t má r a  közel jövőbe n ki -
adjuk. Elsősorba n azért , h o g y minde n kartársun k biztos vezérfo -
nalat kapjo n a  kezéb e sajá t használatár a é s a  komoly nemzet i ü g y 
szolgálatának kiterjesztésére . 

Az elmúl t évbe n jelentékenye n megszaporodot t előfizetőin k 
száma is , aki k közöt t egyr e töb b a  külföldi . É s az t hiszem , ne m kel l 
szégyelnünk, h o g y újabba n nemcsa k a  fakereskedő k é s a z aler -
dószi kar , hane m a  szakmánko n kívü l áll ó műszak i é s gazdaság i 
testületek i s fokozot t érdeklődés t tanúsítana k lapun k iránt . 



Mélységesen sajnálná m tehát , h a épe n most , amiko r a  ma -
g y a r erdőgazdasá g ú j erőkifejtéséne k hajnalá n mindennél na
gyobb szükség van arra az igazmondó tükörre, amit a szaklap 
képvisel, 78 . évében , j á r ó folyóiratunkná l aká r a  terjedelemben , 
akár a  színvonalba n l e kellen e mondanun k a z eddig i eredmé -
nyekről . 

Az 1940 . év i költségelőirányzatunk , sajnos , 15.00 0 peng ő 
hiányt mutat , ami t a  nag y nyugdí j terilén é s adó n felü l elsősor -
ban a  la p jelentő s előállítás i költsége i magyaráznak . 

Kérve-kérem it t a  közgyűlé s nyi lvánosság a előt t a  földmí -
velésügyi miniszte r ú r ige n tisztel t képviselőjét , vállalja továbbra 
is saját ügyének és annyi szíves megértéssel, mind eddig, anyarji 
támogatásunk kérdését, mer t hisze n ne m eg y esetbe n szolgáltat -
tunk bizonyságo t arról , hog y lapunkon keresztül kerülnek köze
lebb egymáshoz tudomány és gyakorlat, magánerdőgazdasá g é s 
állami igazgatás , mé g pedi g olya n kérdésekben , amelyekne k köz -
megnyugvásra val ó megoldás a a  tovább i fejlődé s elengedhetet -
len előfeltétele . 

Tisztelt Közgyű lés ! A z ú j feladato k küszöbé n me g kel l vizs -
gálnunk az t is , van- e elegend ő é s hatható s fegyverün k a  harchoz , 
amely előttün k áll , mer t kétségtelen , hog y csak kellő felkészült
ség mellet t számíthatun k a  megfelel ő eredményre . 

A z i s tagadhatatlan , h o g y ebbe n a  küzdelembe n a magyar 
erdőtiszti karra vár a súlyosabbik rész, mer t a z erdőgazdasá g 
jövedelmezősége elsősorban az erdőtiszt rátermettségének a függ
vénye. 

Ezért ne m vonhatj a k i magá t egyetle n kartársun k se m a 
közös munkába n val ó részvéte l alól , h a e l akarj a kerüln i a  tájé -
kozatlansággal j á r ó súlyo s any ragi károkat . 

Bőví tenie kel ] tehá t a z ismereteit , mé g pedi g elmélet i é s 
gazdasági tére n egyaránt . 

Ezt a  cél t szolgáljá k a  mindennap i gyakorla tba n hivatalo s 
összejöveteleink, a z egyesüle t álta l adot t tájékoztatások , amelyek -
kel mindi g é s örömes t állun k minde n tagtársun k rendelkezésér e 
magánlevélben v a g y szaklapunkban , mí g a z erdészet i tudomá -
n y o k fejlődéséne k újab b állomásairól , szakun k időszer ű kérdései -
ről a  továbbképző tanfolyamok számolna k be . 

Tava ly i kísérletün k a  sopron i „Nyár i Egye tem " legkomo -
lyabb siker e vol t é s a z Országo s Erdészet i Egyesüle t büszké n 
könyvel i e l a  késő i utóko r számára , h o g y Magyarországon az első 
műszaki irányú felsőoktatásügyi továbbképző tanfolyamot egye
sületünk szervezte meg. 

A z a  6 4 vidék i erdőtiszt , aki t a  tanulá s v á g y a á s a  g"0nd -
ja i ra bízot t gazdaságga l szembe n érzet t felelősség e hozot t e l a tan-
folyamra, célkitűzésein k helyességé t igazolt a é s nyugod t lélekke l 



merem állítani , hog y a  kétévenkén t rendezend ő tanfolya m épe n 
olyan nélkülözhetetle n kellék e les z a  magya r erdőgazdasá g fej -
lődésének, min t a  főiskola , v a g y a  folyóirat . 

Jövőre mári s ige n soka n készülne k újbó l Sopronb a jönn i 
és mos t má r előadóka t se m kel l kötélle l fogni . Mer t a  múl t év i 
viták alapjá n gazda g tapasztalatokka l rendelkez ő kartársain k rá -
eszméltek arra , h o g y ne m szaba d tudásuka t vék a al á rejteniö k 
és ezér t készségge l ajánlju k fe l segítségünket . 

Szólnom kel l ezze l kapcsolatosa n a  felsőoktatásun k reformj a 
ügyében megtet t lépéseinkrő l is . 

A kérdés t sorozato s bizottság i tárgyalásoko n minde n részle -
tében tisztáztu k é s emlékiratunka t küldöttsé g útjá n juttattu k e l 
még a z ős z folyamá n a  földmívelésügy i miniszte r úrhoz . 

Sajnálatos jelenség e azonba n a  magya r politika i életnek , 
hogy személy i változáso k a  megoldá s elodázásáva l járnak . 

Viszont m i i s tudatába n vagyun k annak , mi t jelen t a z erdő -
gazdaság teljesítőképesség e szempontjábó l a z erdőtisz t kell ő fel -
készültsége, ismerjü k a  hiányoka t é s látju k a  feladatokat , ame -
lyeket fiata l kartársainkna k a  gyakorlat i életbe n me g kel l olda -
niok é s ezér t a kérdést állandóim napirenden tartjuk. 

N a g y megnyugvasunkr a szolgál , hog y a  földmívelésügy i 
miniszter úr , mint - a  magya r erdőgazdasá g legfőb b őre , telje s 
mértékben átérzi a reform fontosságát és minden részletében tá
mogatja törekvésünket. 

Emlékiratunkban: 1 . a jelenleg i elméleti oktatá s lényege s mó-
dosítását, i l letőle g kiegészítését , 2 . a  gyakorlati kiképzés fokozot t 
mértékének má r a  tanulmányiren d keretei n belü l val ó biztosítá -

; sát , 3 . a  tanszéke k 'betöltéséne k é s felszereléséne k kielégít ő meg -
oldását, 4 . a  tanársegéd i kérdésne k a  gyakorlat ta l val ó összekap -
csolását, é s végü l 5 . a z á l lamvizsgáva l végződ ő ké t év i gyakor -
lati szolgála t újbó l val ó bevezetésé t kértük . 

Időközben azonban , Kárpátal j a visszacsatolásával , a  magya r 
{ erdésze t közgazdaság i súly a i s megnövekedett , mé g pedi g olya n 

mértékben, h o g y e z ne m maradha t következménye k nélkü l a  fő -
iskolai oktatá s szempontjábó l sem . 

És h a a  kormán y azza l a  gondolatta l foglalkozik , h o g y a 
műegyetem vegyészmérnök i osztályá t —  a z ipar i feldolgozás kí -
vánalmai szerin t —  önálló karr á épít i ki , feltétlenü l követel -
nünk kell , hog y a z ellátásna k az t a z ágát , amel y a  legfontosab b 
nyersanyagok egyiké t termeli, a z erdőgazdaságot , hasonló megol
dással, má r a  főiskola i oktatá s keretei n belül , fokozot t erőkifej -
tésre é s önáll ó fejlődésr e tegy e alkalmassá . 

Kimondjuk nyíltan: a magyar erdők jobb jövője érdekébe n 
. követeljü k a  sopron i erdőmérnök i osztályna k önálló egyetemi 

karrá való fejlesztését! (Élénk helyeslés!) 



Régi adósság a a z egyesületne k a z Erdészet i Zsebnaptá r új -
bó l val ó kiadása . 

Nem akaro m ez t a  kérdés t bővebbe n részletezni , hisze n 
már tavaly i közgyűlésünkö n bejelentettem , h o g y minde n elő -
készület megtörtént , munkatársain k nag y rész e a  sajá t anyagá t 
össze i s állított a é s a  szedőgépe k bármel y pillanatba n megindul -
hatnának. 

Igazgató-választmányunk azonba n arr a a z álláspontr a he -
lyezkedett, tegyü k a  Zsebnaptá r beszerzésé t miné l széleseb b kör -
ben lehetővé , n e adju k k i a z előfizetése k szám a szerin t megálla -
pítandó, 14—1 6 pengőr e becsült , áron , hane m vár ju k me g it t i s 
a nag y megértésse l kilátásb a helyezet t állam i támogatást , amel y 
az egységára t felére , v a g y mé g kiseb b összegr e mérsékelné . 

Mindnyájan tudjuk , mi lye n emberfelett i munká t végezne k 
az erdészet i főosztál y ura i Kárpátal j a visszacsatolás a óta , amel y 
mellett ne m juthatot t idejü k arra , h o g y ezze l a  kérdésse l beha -
tóbban, foglalkozzanak . 

Bízunk azonba n benne , h o g y a  megoldá s it t se m vára t má r 
sokáig magára . 

A gyakorlat i magya r erdészet i szakirodalma t ezidőszerin t 
úgy i s csa k lapun k képvisel i egyedül , egyformán érdeke tehát a 
magángazdaságnak és az államnak, hogy ezen a téren is átlép
jük végre a trianoni határt. 

A z els ő eredményrő l mári s beszámolhatok . 
Esterházy Pá l herce g Őfőméltóság a 100 0 pengő t vol t kegye s 

adományozni Szántó István kartársun k ige n érdeke s é s messze -
hordó gyakorla t i jelentőség ű munkájána k a  megjelentetésére , 
amely, hiszem , h o g y értéke s gyarapodás a les z erdészet i irodal -
munknak. (Taps.) 

Őfőméltósága megtisztel ő érdeklődésé t é s lekötelez ő segít -
ségét mélysége s háláva l fogadjuk . 

Tisztelt Közgyű lés ! Sohase m vol t nagyob b szüksé g arra , 
hogy lélekbe n megújhodva , tudásba n megerősödv e é s egymá s ke-
zét fogva , vállalju k az t a  munkát , ami t a  boldogab b Magyaror -
szág vá r mos t tőlünk . 

Ü g y érzem , h o g y mindnyájunka t átha t a  közösség érzése , é s 
ennek a  megnyilvánulásakén t kel l tekintenün k a z erdészeti for
maruha újból való bevezetése irán t min d jobban , min d hangosab -
ban megnyi lvánul ó kívánságot . 

Tava ly i közgyűlésün k határozat a alapjá n e z é v tavaszátó l 
kezdődően behatóa n foglalkoztun k a  kérdé s megoldásával , amely -
nek végs ő eredményekén t a z alábbiaka t va n szerencsé m bejelen -
teni. 

A mindennap i használatr a szán t erdészrüh á kérdésébe n kez -
dettől fogv a egyetértettün k mindnyájan . A z erdésziinnepl ő dol -



gában megoszlotta k a  véleménye k é s ezér t —  bá r a  tavaly i köz -
gyűlés a  magyaro s je l le g érvényesítésé t kívánt a —  szavazá s al á 
bocsátottuk a  különböz ő terveket . 

A beérkezet t 30 4 érvénye s szavazatbó l 16 8 az t a  megoldás t 
óhajtotta, amelyne k mintájá t a  raj ta m lév ő öl tönybe n va n szere n 
esém bemutatni . H a megnyer t e a  tetszésüket , legye n szaba d a  ter -
vezőjenek a  nevé t i s e lárulnom : Mohácsy Pál szabómester , a z egyr e 
komolyabb formába n jelentkez ő magyar ruh a mozga lo m egyi k 
igazi szakértője , ső t művésze , it t va n mos t közöttün k é s személye -
sen i s készségge l ál l rendelkezésükre , (Éljenzés!) 

Hiszem, h o g y j ö v ő év i közgyűlésünkön , amel y valószínű -
leg a  Felvidékr e veze t bennünket , a  magya r erdőmérnök i ka r 
külsőségekben i s hite t fo g tenn i a , szakmájáho z val ó ragaszko -
dásról é s arról , h o g y valóba n a  magya r erdőgazdasá g katonájá
nak tekint i magát . 

Tisztelt Közgyű lés ! Talá n ne m véletlen , hog y most , amiko r 
minden gondolatun k a  j ö v ő t építi , Debrecenbe n ültün k össz e é s 
innen készülün k a  Felvidékre . 

Mert Debrecenne k súlyo s mondanivaló i vanna k számunkra . 
Ez a  nagyszer ű váro s ős i intézményeibe n é s egés z történeté -

vel mindig a  független nemzeti élet jogát és elszántságát hirdette , 
debreceni kartársain k alföld-fásít ó munkáj a pedi g r a g y o g ó ú j 
fejezet a  korszer ű országépíté s eposzában . 

Tanuljunk Debrece n példaadásából , merítsün k hite t é s erő t 
belőle! 

Legyünk elsősorban és mindeneket messze felülmúlóan ma
gyarok é s legyün k a hivatalos órán túl is áldozatrakés z munká -
sai szakunkna k mindenütt , bárhov a i s állí t a  sor s bennünket . 

A z Országo s Erdészet i Egyesüle t —  min t a  vi lá g legrégib b 
erdőgazdasági érdekképviselet e —  büszk e a  múltjára , mer t min -
dig csa k ügyet, iga z m a g y a r ügye t szolgál t é s bizalomma l né z a 
holnap elébe , mer t törhetetlenü l his z tagja i kötelességteljesíté
sében é s a  magya r erdő k örökkévalóságában ! 

Ezzel a  je l igéve l kére m jelentése m tudomásulvételét . (Taps!) 

Elnök: K í v á n valak i a  titkár i jelentéshe z hozzászólni ? H a 
senki, ú g y határozatila g k imondom , h o g y a  közgyűlé s a  titkár i 
jelentést tudomásu l vette . 

Következik tárgysorozatun k 3 . pontj a értelmébe n a z egye -
sület 1938 . év i zárószámadásána k é s 1940 . év i költségvetésne k a 
letárgyalása. 

Tisztelettel bejelentem , h o g y min d a  zárószámadást , min d 
a költségvetés t a z igazgató-választmán y megvitatt a é s változta -
tás nélkü l elfogadta . 



Kíván valak i hozzászólani ! (Felkiáltások : Elfogadjuk!) Mi -
után senk i ne m kíván t a  tárgyho z hozzászólni , határozatila g ki -
mondom, h o g y a  Közgyű lé s a z 1938 . év i zárószámadás t é s a z 1940 . 
évi költségvetés t egyhangúla g elfogadta . 

Tisztelt Közgyű lés ! A z igazá n vérbel i erdészember t mindi g 
bizonyos áhíta t érzés e hatj a át , h a a z erdőibe n megpil lan t eg y 
hatalmas, so k vihar t látott , öre g törzset , amelyne k oltalm a alat t 
nevelődik fe l a  fiatal , reménytelje s ál lomány . I lye n tisztelettel -
jes nagyrabecsülésse l tekintsün k m i i s mos t azokr a a  kipróbál t 
tagtársainkra, akikne k a z egyesüle t m a a z 5 0 éve s egyesület i tag -
ság tiszteletér e díszoklevele t kívá n átnyújtani . 

50 é v egyesület i tagság , egyútta l a  magya r erdőgazdaság -
érdekében kifejtet t 5 0 év i áldozatkész , kemén y munká t i s jelen t 
és h a m a átfutju k a  jubi lánso k névsorát , so k olya n né v ragadj a 
meg figyelmünket , amelyhe z korszakalkotó , országo s vonatkozás -
ban i s kimagasl ó alkotá s fűződik . Menny i nagy , maradand ó ér -
téket varázsolta k ő k elő , menny i anyag i é s erkölcs i v ívmánnya l 
gazdagítot ták a  magya r erdőgazdaságot ! É s amellet t bel e nevel -
ték a  fiata l erdészgárdáb a azoka t a z alapelveket , azoka t a  nagy -
értékű erdészerényeket , amelyeke t az , min t féltv e őrzöt t kincset , 
kell, h o g y átplántáljo n a  jövend ő nemzedékbe . 

Azt hisze m általáno s tetszésr e talál t a z a  gondolat , h o g y a z 
egyesület a z 5 0 éve s egyesület i tagsá g alkalmábó l ünneplésbe n 
részesítse jubi lál ó tagtársai t é s mive l neke m jutot t a z a  megtisz -
telő szerep , h o g y a  ma i közgyűlésünkö n átnyújthassa m ezeke t a 
díszokleveleket, kére m kedve s jubilánsainkat , fogadjá k szívese n 
azokat, min t tisztelettelje s nagyrabecsülésünk , mél y szeretetün k 
és hálá s elismerésün k ige n szerén y jelvényét . 

Felkérem a  titká r Urat , legye n szíve s a  jubi lánso k névsorá t 
felolvasni. 

Ti tkár : Felolvass a a  névsort . (U a z E . L . 1939 . év i V I . fü -
zetének 590 . é s 591 . old. ) 

E lnök : Sajnálatta l kellet t tudomásu l vennünk , hog y mos t 
említett kedve s Tagtársain k közü l a  legtöbbe n előrehaladot t 
koruk, v a g y kedvezőtle n egészség i állapotu k miat t ne m vállalhat -
ták magukr a a  Debrecenb e val ó utazá s terhei t é s í g y ninc s mó -
dunkban a  közgyűlé s szín e előt t átnyújtan i neki k a  díszoklevelet . 
Külön i s kimentetté k távolmaradásukat : Babos József , Bárdos 
József, Barsy Richárd , Dufek Pál , Fischl József , Furman Antal , 
Ivanich Ferenc , Kaán Káro ly , H. Karácsony Sándor , Kovács 
Gábor, Nagy Ká ro ly , Ocsárd Ká ro ly , Rochlitz Dezső , Vaszary 
Ernő é s Weinert T ivada r tagtársaink . 

Megjelentek körünkben : \Bálint Ferenc , Gasparlk Pál , Gyar-
mathy Mózes , Jakab József , Kolossváry Andor , Szabó Józse f é s 



sz. Székely Józse f tagtársaink , akikne k mos t tisztelette l á tnyúj -
tom a z oklevelet , Iste n áldásá t k ívánv a eredményekbe n gazda g 
életük tovább i folyásár a is . (Lelkes taps és éljenzés!) 

Elnök: Következi k tárgysorozatun k 5. pontja , a z igazgató -
választmány kiegészítés e 1 5 kilépő , illetv e eg y időközbe n elhuny t 
választmányi ta g helyé t kel l szavazá s útjá n betöltenün k 4  évre , 
illetve 3  évr e szól ó megbízással . 

A szavazatszed ő bizottsá g elnökéü l Lippóczy Bél a minisz -
teri tanácso s Ű r Öméltóságát ; tagjaiu l pedi g Barna A n d o r é s vi -
téz Takács Zs igmon d tagtársainka t kére m fel . A  szavazá s tárt a 
mára a z ülés t felfüggesztem . 

Elnök: A z ülés t újbó l megny i to m s  amí g a  szavazatszed ő 
bizottság munkájáva l elkészül , a z esetle g teend ő indí tványo k tár -
gyalására térün k át . 

Ügyvezető : Méltóztasssana k megengedni , h o g y eg y örven -
detes bejelentés t tehessek . Máju s h ó 12-é n Berl inbe n Nemzetköz i 
Erdészeti Közpon t („Centre International de Sylviculture"=C.I.S.) 
néven megalakul t a z a  hatalma s szervezet , amel y a  róma i Nem -
zetközi Mezőgazdaság i Intéze t mintájár a a z egye s ál lamo k erdő -
gazdaságait fog j a összekapcsoln i egymással , a  nemzeteke t egy -
formán érint ő elve k érvényesítésével . 

Ennek a  szervezetne k a  hivatás a les z a  jövőbe n a  nemzet -
közi kongresszuso k összehívása , megrendezés e é s azo k határoza -
tainak a  végrehajtása . 

Nem közömbö s a  m a g y a r erdőgazdaságra , ső t a z egés z ki s 
Magyarországra sem , h o g y enne k a z előkel ő testületne k a z elnö -
kévé a z alakul ó közgyűlése n résztvet t ál lamo k kiküldötte i egy -
hangúlag a  m a g y a r álla m képviselőjét , a z Országo s Erdészet i 
Egyesület elnökét , bár ó Waldbott Kelemen t választottá k meg . (Él
jenzés!) 

Ez a  választá s elismeré s kíván t lenn i azér t a z odaadó , min -
dig tárgyilago s é s szakszer ű munkáért , amellye l Waldbott bár ó 
ár a  Budapeste n 1936-ba n megtartot t II . Nemzetköz i Erdészet i 
Kongresszus ót a a  v i lá g erdőgazdaság a központ i intézeténe k fel -
állításán fáradozott . Hisze n ő  vol t az , ak i a z intézmén y életrehí -
vásának eszméjé t felvetette , ál landóa n napirende n tartott a é s a z 
útját egyengett e akko r is , amiko r a  külpolitika i v iszonyo k a  ter v 
megvalósításának egyáltalába n ne m kedveztek . 

A külföl d készségge l é s ismételte n elismerte , hog y a z intéz -
mény megalakulás a elsősorba n Waldbott bár ó ú r érdeme , termé -
szetesnek talált a tehát , h o g y anna k a  vezetésé t i s a z ő  kezéb e 
tegye le , aki t szakismerete i é s egyén i értéke i mindenné l jobba n 
ajánlottak err e a  helyre . 



Tisztelettel j avaso lom , adjo n közgyűlésün k i s őszint e örö -
mének kifejezés t a  felett , h o g y nagyrabecsül t Elnökünke t ilye n 
kitüntetés érte , amel y a z ő  személyé n keresztü l a  magya r erdő -
gazdaság é s a  ki s magya r nemze t őszint e megbecsülésé t i s je -
lenti. (Hosszan tartó taps és éljenzés!) 

Elnök: Hálása n köszön i a  lelke s ünneplés t é s rövidese n 
vázol ja a  Nemzetköz i Erdészet i Közpon t megalakulásána k törté -
netét, valamin t célkitűzéseit . A z ú j intézmén y telje s bizalomma l 
tekinthet a  jövőbe , mer t hisze n olya n felada t elvégzésé t vállalt a 
magára, amel y egyfo rmá n érdek e a  v i l á g minde n nemzetének . 
Elnökké választásáva l Magyarorszá g e g y olya n fonto s szere p 
birtokába jutott , amelybe n ö rö m é s büszkesé g szolgáln i a  soka t 
szenvedett magyar sá g érdekeit . (Éljenzés!) 

Ügyvezető : Legye n szaba d mé g e g y tisztelettelje s előter -
jesztést tennem . Ma i közgyűlésün k kerete i —  amin t látn i méltóz -
tatnak —  annyir a ünnepélyesek , a  résztvevő k szám a annyir a 
felülmúlja a z eddig i közgyűlésekét , hog y egyesületün k életéne k 
a ma i na p kimagasl ó esemény e lesz . 

H o g y azz á lehetett , elsősorba n anna k a  mele g barát i foga d 
tatásnak köszönhetjük , amelybe n Debrece n sz . kir . váro s részesí -
tett bennünket , amiko r közgyűlésün k megtartásár a a  váro s ven -
dégszerető falai t fölajánlotta . 

Az t hisze m mindnyájun k érzelmei t to lmácsolom , amiko r 
tisztelettel javas lom , fejezz e k i a  közgyűlé s leghálásab b kö -
szönetét a  neme s váro s polgárságának , elsősorba n dr . Kölcsey 
Sándor polgármeste r ú r őméltóságána k azér t a  páratlanu l szíve s 
megértésért é s támogatásért , amelye t nekün k közgyűlésünkke l é s 
az az t követ ő tanulmányutakka l kapcsolatosa n biztosítan i szíve -
sek voltak . (Helyeslés és lelkes taps!) 

Éppen í g y hálá s köszönetün k illet i a  debrecen i m . kir . erdő -
igazgatóságot é s elsősorba n anna k vezetőjét , Krall Jáno s minisz -
teri tanácso s ú r őméltóságát , ak i a  hely i rendezé s nehé z munká -
ját magár a vállaln i szíve s volt . A z ő  fáradhatatla n buzgósógának , 
mindig készsége s barát i segítségéne k köszönhetjü k a  szé p é s 
gazdag p rog ra m öszeállítását , valamin t tagtársain k zavartala n 
elhelyezésének é s ellátásána k a  lebonyolítását . 

Tisztelettel j avaso lo m tehát , fejezz e k i a  közgyűlé s őszint e 
háláját a  debrecen i m . kir . erdőigazgatóságnak , ill . Krall János 
erdőigazgató úrna k é s nagyrabecsül t munkatársaina k is . (Lelkes 
taps és éljenzés!) 

Elnök : Határozati la g k imondom , h o g y a  közgyűlé s Deb -
recen sz . kir . váro s közönségének , ill . dr . Kölcsey Sándor polgár -
mester úrnak , valamin t a  debrecen i m . kir . erdőiigazgatóságnak , 
ill. Krall János miniszter i tanácso s ú r őméltóságána k é s tiszti -



karának a z Országo s Erdészet i Egyesüle t közgyűléséne k lebo -
nyolítása körü l kifejtet t nagyérték ű támogatásáér t leghálásab b 
köszönetét nyilvánít ja . (Taps!) 

Lippóezy Béla : Min t a  szavazatszed ő bizottsá g elnöke , tisz -
telettel jelentem , hog y a  közgyűlé s tagja i leadta k összese n 11 2 
szavazatot, amelybő l alak i oko k miat t négye t érvénytelenne k 
kellett tekintenünk . 

A 108 érvénye s szavazatbó l a  legtöbbe t a  következ ő jelöl -
tek kapták : Dr . Ajtai Sándor , Pászthory Ödön , Riedl László , 
Takács Zsigmond , Földes Tibor , Tóth Bódog , Kársai Káro ly , 
Rimler Pál , dr . Papp-Szász Tamás , Kovács Gábor , Ajtay Jenő , 
Zsomhory Ignác , őrgró f Pallavicini A . Káro ly , Beyer Jenő . 
Beniezky Elemé r ó s Barlha Dezső . 

E lnök : A  megejtet t szavazá s alapjá n határozati la g kimon -
dom, h o g y a  közgyűlé s a z igazgató-választmán y tagjaiv á válasz -
totta 4  évr e szól ó megbízással : Dr . Ajtay Sándor , Pászthory 
Ödön, Riedl László , Takács Zs igmond , Földes Tibor , Tóth Bódog , 
Kársai Káro ly , Rimler Pál , dr . Papp-Szász Tamás , Kovács Gábor . 
Ajtay Jenő , Zsomhory Ignác , őrgró f Pallavicini A . Károly , 
Beyer Jen ő ó s Beniezky Elemé r uraka t é s 3  esztendőr e Bartha 
Dezső tagtársunkat . 

Több tárg y híj já n a z elnö k a  közgyűlés t berekeszti . 



HIVATALOS KÖZLEMÉNYEK 

A M. KIR. FÖLDMÍVELÉSÜGYI MINISZTER 33.009/1939. 
SZAMU RENDELETE A V A D Á S Z A T I TILALMI IDŐK 

MÓDOSÍTÁSA T Á R G Y Á B A N . 

A z 1Í>25:XNIV . t.-c . 1 . "i-ába n foglal t felhatalmazá s alapjá n 
a vadászat i tilalm i időke t a  következőképe n szabályozom: 

1. A z általáno s vadászat i t i la lo m januá r h ó 1 . napjátó l 
július h ó 31 . nap já ig Ibezáróla g tart , amel y id ő alat t hajt ó ku -
tyákkal (kopóval , tacskóval , agárral , v a g y egyé b hajt ó ebbel ) egy -
általában ne m szaba d vadászni . A z általáno s vadászat i tilalo m 
idején i s szaba d kotoré k ebekke l kotoro k munká t végeztetni , 
vizslával, valamin t pórózo n vezetet t vérebbe l é s fris s disznó -
tmedve-) nyomr a eresztett , úgynevezet t disznós kutyával vadászni . 

Tekintet nélkü l a z általáno s vadászal i t i lalo m idejére , tilo s 
vadászni: 

a) szarvasbikár a októbe r h ó 16 . napjátó l augusztu s h ó 31 ; 
napjáig bezárólag ; 

szarvastehénre é s szarvasborjúr a februá r h ó 1 . napjátó l 
augusztus h ó 31 . napjái g bezárólag ; 

b) dámbikár a decembe r h ó 1 . napjátó l szeptembe r h ó 15 . nap -
j á ig bezárólag ; 

dámtehénre é s dámlborjúr a februá r h ó 1 . napjátó l októbe r 
hó 15 . napjái g bezárólag ; 

c) őzbakr a októbe r h ó 16 . napjától , (április , h ó 30 . napjái g 
bezárólag: < 

őzsutára é s gidár a februá r h ó 1 . napjátó l októbe r h ó 15 . 
napjáig bezárólag ; 

cl) zergér e decembe r h ó 1 . napjátó l ijúliu s h ó 31 . napjái g 
bezárólag, 

zergegidára minde n időben ; 
e) muflonkosra , muflonjuhr a é s bárányr a minde n időben . 
f) meze i nyúlr a februá r h ó 1 . napjátó l augusztu s h ó 31 . 

napjáig bezárólag ; 
ff) sike t é s nyírfajdkakasr a júniu s h ó 1 . napjátó l márciu s h ó 

31. napjá i g bezárólag ; 



mindkét fajd-tojór a é s jércér e minde n időben ; 

h) császármadárr a novembe r h ó 1 . napjátó l augusztu s h ó 
15. napjái g bezárólag ; 

i) túzokkakasr a júniu s h ó 1 . napjátó l márciu s h ó 31 . nap -
jáig bezárólag ; 

tojóra é s jércér e minde n időben ; 
j) fácánkakasr a februá r h ó 1 . napjátó l szeptembe r h ó 15 . 

napjáig bezárólag ; 
fácántyúkra februá r h ó 1 . napjátó l szeptembe r h ó 30 . nap -

jáig bezárólag ; 
k) fogolyra , fürjr e é s harisr a januá r h ó 1 . napjátó l júl iu s 

hó 31 . napjái g bezárólag ; 
l) erde i szalonkár a áprili s h ó 16 . napjátó l augusztu s h ó 15 . 

napjáig bezárólag ; 
ni) nyár i hídr a é s tőké s kacsár a márciu s h ó 1 . napjátó l 

július h ó 15 . napjái g bezárólag ; 
n) egyé b víz i madárra , beleértv e a  kárókatoná t is , áprili s 

hó 16 . napátó l júniu s h ó 30 . napjái g bezárólag ; 
o) vándorsólyomra , rá rósó lyomr a (a z eddig i elnevezé s sze -

rint kerecsensólyomra ) é s hol lór a márciu s h ó 1 . napjátó l augusz -
tus h ó 31 . napjá i g bezárólag ; 

p) énekl ő madárra , valamin t ki s é s nag y kócsagra , kanala s 
gémre, üstökö s gémre , baltár a é s Íbiszre , fehé r é s feket e gólyára , 
reznek túzokra , gólyatöcsre , gulipánra , godár a é s ugartyúkra , 
továbbá bibiér e é s dankasirályra , valamin t ki s vércsére , vörös -
es kékvércsére , egerész-ölyvr e é s a  bag lyo k valamenny i fajár a 
minden időben . 

Muflonkos kivétele s lelövésér e a  fö ldmívelésügy i miniszte r 
indokolt esetbe n a d engedélyt . 

Gémekre csa k halastavakná l szaba d vadászni . 
Barátkeselyűre, fakókeselyűre , dögkeselyűre , k ígyász-ölyvre, 

darázs-ölyvre, bármel y fajtáj ú sasra , beleértv e a z eddi g ráróna k 
nevezett halászsasr a is , min t ritk a ragadoz ó madarakra , csa k a 
földmívelésügyi miniszte r engedélyéve l szaba d vadászni , még -
pedig eze k közü l a  réti - é s halászsasr a csa k halastavaknál . 

A tilalm i id ő alat t ne m szaba d se m a  vada k fiait , se m a 
madarak fészkei t szándékosa n érinteni , v a g y tojásaika t elszedni . 
Madarak tojásaina k szedésér e —  kizáróla g vadtenyészté s céljábó l 
— a  földmívelésügy i miniszte r a d engedélyt . I l y engedély t a 
vadászati j o g bérlőj e csa k a  bérbead ó hozzájárulás a alapjá n 
kaphat. 

2. § . A z 1 . § . n) é s p) pontjába n meghatározot t vadászat i 
tilalom ne m terje d k i é s tiltot t idősza k alat t i s szaba d seregekbe n 
vonuló vadludakr a é s vadkacsokra , bármel y fajtáj ú tél i búvárra , 
bármély fajtáj ú kányára , karvalyra , héjára , rét i héjára , ga tyá s 



ölyvre , tovább á szarkára , szajkóra , varjakra , verebekr e é s a 
közönséges seregélyre ; a  közönsége s seregélyr e azonba n csa k 
a szőlőkbe n é s gyümölcsösökben . 

3. § . Haszno s vadr a fényszór ó alkalmazásával , repülőgépről , 
v a g y repülőgéppel , gépkocsival , általába n motoro s já rmüve i min -
den időbe n tilo s vadászni . Szarvast , dámot , muflon t é s őze t csa k 
g o l y ó v a l szaba d lőn i é s ezekr e kegyelemlövés t i s — • csak go lyóva l 
szabad adni . 

4. § . Haj tókka l haszno s vadr a —  kivév e a  vizimadaraka t — 
ápril is h ó 16 . napjátó l júl iu s h ó 31 . napjá i g bezáróla g tilo s 
vadászni. 

5. § . A  vadászatna k Kárpáta l já n val ó gyakorlásár a a  m . 
kir. minisztériumna k 5710/1939 . M . E . szám ú rendelete , illetőle g 
az abba n foglal t felhatalmazá s alapján , a  fö ldmívelésügy i minisz -
ter álta l kibocsátot t rendelete k i rányadók . 

6. A  jele n rendele t 1939 . évi augusztu s h ó 1-é n lé p hatályb a 
és ezze l a  38.500/1933. , 48.500/1934. , 74.039/1935. , 81.462/1936. 71.600/1936. 
és a  23.618/1937 . P. M . szám ú rendelete k hatályuka t vesztik . 

Budapest, 193 9 júliu s h ó 12-én . 
A miniszte r helyett : 

Olvashatatlan aláírá s s . k . 
államtitkár. 

A m. kir. földmívelésügyi miniszter 112.891/1939. II—1. P. M. 
számú rendelete az erdészeti igazgatás ellátására hivatott m. 
kir. erdőigazgatóságok, erdőfelügyelőségek és erdőhivatalok 
szervezetének a Magyar Szent Koronához visszatért kárpátaljai 

területekre való kiterjesztéséről és módosításáról. 

A z erdőkrő l é s természetvédelemrő l szól ó 193 5 : IV. t.-c . 235 . 
§-ában a  Magya r Szen t Koronáho z visszacsatol t felvidék i terüle -
tek közigazgatásáró l szól ó 9330—1938 . M. E . szám ú rendele t 2 9 
§-ának (3 ) bekezdésébe n é s a  Magya r Szen t Koronáho z visszatér t 
kárpátaljai terüle t közigazgatásána k ideiglene s rendezésérő l szól ó 
6200/1930. M . E . szám ú rendele t 19 . §-na k (3 ) bekezdésébe n foglal t 
felhatalmazás alapjá n a  felvidék i ügye k tárcanélkül i miniszteré -
vel egyetértv e a z erdészet i igazgatá s ellátásár a hivatot t m . kir . 
erdőigazgatóságok, erdőfelügyelősége k ó s lerdőhivatalo k székhe -
lyeinek megállapításár a é s azo k kerület i beosztásár a vonatkoz ó 
53.300/1935. (Rt . 1935—368.0) , 80.400/1937 . (Rt. 1937—116.0) é s 125.661/1938. 
(B. K . 1939.12 . sz. ) szám ú rendeletei m módosí tás a é s kiegészítés e 
mellett a  kárpátalja i területeke n 3  erdőigazgatóságot , 3  erdőfel -
ügyelőséget , 4  erdőfelügyelőség i kirendeltsége t é s 4 4 erdőhivatal t 



s z e r v e z e k s  egybe n a z ungvár i é s beregszász i m . kir . erdőfelügye -
lőségeket a  kassa i m . kir . erdőigazgatósá g kerületébő l a  jele n 
rendeletem alapjá n szervezet t ungvár i m . kir . erdőigazgatósá g 
alá rendelem . 

A kárpátalja i területeke n működ ő erdőigazgatóságok , erdő -
felügyelőségek (kirendeltségek ) é s erdőhivatalo k székhelyei t é s 
kerületi beosztásá t a z alábbiakba n ál lapí to m m e g : 

/. M. kir. erdőigazgatóság Ungvár. 

Kerülete kiterje d a z ung i é s bereg i közigazgatás i kirendelt -
ségek területér e a  dolha i é s ravaszmező i állam i erdőgazdaság -
kivételével, tovább á a  kárpátalja i területeke n kívü l Un g várme -
gye, valamin t Bere g é s Ugocs a közigazgatási la g egyelőr e egyesí -
tett vá rmegyé k területére . 

M. kir. erdőfelügyelőségek. 

1. M . kir . erdőfelügyelősé g Ungvár . Kerület e kiterje d a z ung i 
közigazgatási kirendeltsé g területére , tovább á a  kárpátalja i terü -
leteken kívü l U n g vá rmegy e területére . 

a) M . kir . erdőfelügyelőség i kirendeltsé g Nagyberezn a — 
BeJiHKoe Bepe3Hoe . Kerület e kiterje d a  nagyberezna i járá s é s tak -
csányi szolgabíró i kirendeltsé g területére . 

2. M . kir . erdőfelügyelősé g Munkács . Kerület e kiterje d a  be -
regi közigazgatás i kirendeltsé g területére . 

a) M . kir . erdőfelügyelőség i kirendeltsé g Szolyv a —  ÜBajiHBa. 
Kerülete kiterje d a  szolyva i járá s é s alsóverecke i szolgabíró i ki -
rendeltség területére . 

3. M . kir . e rdőfelügyelősé g Beregszász . Kerület e a  kárpát -
aljai területeke n kívü l esi k é s kiterje d Bere g é s Ugocs a közigaz -
gatásilag egyelőr e egyesítet t vá rmegyé k területére . 

Állami erdőgazdaságok. 

1. M . kir . erdőhivata l Ungvár . 
2. M . kir . erdőhivata l Radváne . 
3- M . kir . erdőhivata l Ókemenc e —  KaMeHHiia . 
4- M . kir . erdőhivata l Perecsen y —  IlepeHHH-b . 
5. M . kir . erdőhivata l Anta ló c —  AHTajiOBiiw . 
6. M . kir . erdőhivata l Turjaremet e —  Typ a PeineTa. 
7. M . kir . erdőhivata l Turjapolen a —  Typ a IIojiHHa . 
8. M . kir . erdőhivata l Porosk ő —  IIoponiKOBO . 
9. M . kir . erdőhivata l Bercsényifa lv a —  /lyőpHHHTb. 

10. M . kir . erdőhivata l Nagyberezn a —  BeJiHKo e Bepe3Hoe . 



11. M . kir . erdőhivata l Csernoholov a —  HepHorojioBa . 
12. M . kir . erdőhivata l Csonto s —  KocTpima . 
13. M . kir . erdőhivata l Fenyvesvö lg y -Malomré t —  OraBHa. 
14. M . kir . erdőhivata l Fenyvesvö lg y —  OraBHa. 
15. M . kir . erdőhivata l Lyut a —  JhoTa . 
16- M . kir . erdőhivata l Há tme g —  3araTbH. 

II. M. kir. erdőigazgatóság Bustyaháza. 

Kerülete kiterje d a  máramaros i közigazgatás i kirendeltsé g 
területére a  rahó i járá s kivételével , valamin t a  bereg i közigazga -
tási kirendeltsé g kerületébe n a  dolha i é s ravaszmező i állam i erdő -
gazdaságokra. 

M. kir. erdőfelügyelőségek. 

I. M . kir . erdőfelügyelősé g Husz t —  Xyerb. Kerület e kiter -
jed a  máramaros i közigazgatás i kirendeltsé g területér e a  rahó i 
járás kivételével . 

a) M . kir . erdőfelügyelőség i kirendeltség Ökörmező—Bojiobo c 
Kerülete kiterje d a z ökörmező i járá s területére . 

b) M . kir . erdőfelügyelőség i kirendeltsé g Técső— THneB ' b . 
Kerülete kiterje d a  técső i járá s ó s a  dombó i szolgabíró i kirendelt -
ség területére . 

Állami erdőgazdaságok. 

1. M . kir . erdőhivata l Husz t —  Xycrb . 
2. M . kir . erdőhivata l Técs ő —  Tmevh. 
3. M . kir . erdőhivata l D o m b ó —  /IyooBoe. 
4. Ki rá lymező i als ó m . kir . erdőhivata l Kirá lymez ő —  Yct -

HopHa. 
5- Ki rá lymező i fels ő m . kir . erdőhivata l Kirá lymez ő —  ycT -

*iopHa. 
6. Brusztura i als ó m . ki r .erdőhivata l Brusztura - EpycTypbi . 
7. Brusztura i fels ő m.kir . erdőhivata l Brusztur a —  BpycTypw. 
8. M . kir . erdőhivata l Németmokr a —  HtMeiiKa MoKpa. 
9. M . kir . erdőhivata l Oroszmokr a —  PyccKa MoKpa. 

10. M . kir . erdőhivata l Alsókalocs a —  Kajiona Topo t h  K. JIa3t . 
II. M . kir . erdőhivata l Alsószinevé r —  CnHeBinyb. 
12. M . kir . erdőhivata l Felsőszinevé r —  CHHeBHp'b IIojiHHa. 
13. M . kir . ^rdőhivata l Dolh a —  /IpBroe. 
14. M . kir . erdőhivata l Ravaszmez ő —  JIhcittobo . 



777. M. kir. erdőigazgatóság Rahó. 

Kerülete kiterje d a  máramaros i közigazgatás i kirendeltsé g 
rahói járásána k területére . 

M. kir. erdőfelügyelőség. 

I. M . kir . erdőfelügyelősé g Rahó —  PaxoB-b . Kerület e azono s 
az erdőigazgatósá g kerületével . 

Állami erdőgazdaságok. 

1. M . kir . erdőhivata l Rah ó —  PaxoB-b. 
2. M . kir . erdőhivata l Nagybocsk ó —  BeJiHKhi BomcoB-b . 
3. M . kir . erdőhivatá l Trebusafejérpata k —  TpeőyniaHbi . 
4 Gyertyánliget i kelet i m . kir . erdőhivata l Gyertyánl ige t — 

KoőbiJieriKa üojraHa . 
5. Gyertyánliget i nyugat i m . kir . erdőhivata l Gyertyánl ige t 

— KoőbiJieriK a rtojiHHa . 
6. Tiszaköz i m . kir . erdőhivata l Tiszabogdán y —  EorAaH-b. 
7. Tiszabogdány i als ó m . kir . erdőhivata l Tiszabogdán y — 

BorflaHT). 
8. Tiszabogdány i fels ő m . kir . erdőhivata l Tiszabogdán y — 

Bor^amj. 
9. Fehértisza i als ó m . kir . erdőhivata l Tiszabogdán y —  Bor -

jraffb. 
10. Fehértisza i fels ő m . kir . erdőhivata l Tiszabogdán y — 

EorAaH'b. 
II. Kevele i m . kir . erdőhivata l Kőrösmez ő —  Hcmra. 
12. Feketetisza i als ó m . kir . erdőhivata l Kőrösmez ő —  Árama-
13. Feketetisza i fels ő m . kir . erdőhivata l Kőrösmező—flciraa . 
14. Mezőhát i m . kir . erdőhivata l Kőrösmez ő —  ÍÍCHHa. 
Ez a  rendelete m kihirdetés e napjá n lé p hatályba . 
Budapest, 1939 . évi júliu s h ó 26-án . 

Teleki s . k . 



IRODALOM 

Véssei Ferenc: Tűzifa árkérdése 1939. év tavaszán. (Kauf-
man Emil kiadása , Budapest , 1939.) 

Véssei Ferenc oki . erdőmérnök , a  M a g y a r Erdőbir tokoso k 
Faértékesítő R.-T . vezérigazgatój a köze l kétíve s tanulmányba n 
foglalkozik a  tűzif a áralakulásána k kérdésével . 

A szerző t képzettség e é s a  szakmába n elfoglal t vezet ő állás a 
mindenképpen hivatott á teszi k a  tá rggya l val ó tudományo s fog -
lalkozásra is . Munkájá t ezér t a  tüzelőanyag-szakm a anná l na -
g y o b b érdeklődésse l fogadta , mer t hír e járt , h o g y a  kérdés t nem -
csak erdőgazdasági , d e kereskedelm i szempontbó l i s megvi lágí t ja . 
A z időponto t munkáj a közreadásáho z mindenesetr e helyese n vá -
lasztotta meg , mer t hisze n hazánkna k minteg y 1.5 mi l l i ó katasz -
i ál is holdda l megnövekedet t erdőál lomány a mellet t a  tűzifaára k 
minden bizonnya l máskén t fogna k alakulni , min t a z elmúl t 20 
évben, amiko r mé g jelentő s tűzifa-behozatalr a szorultunk . 

A tanulmán y elsősorba n az t igyekszi k bizonyítani , hog y h a 
a termelő i tűzifaára k a z 1938. telén kialakul t árszínvona l al á es -
nek, e z a z erdőgazdasá g jövedelmezőségé t rendkívü l súlyosa n 
fogja befolyásolni . Vizsgál j a a z erdőgazdálkodá s költségei t é s en -
nek sorá n kimutatj a ,hog y eg y normá l ürméte r tűzif a felad ó ál -
lomási önköltség e országo s átlagba n 10.34 pengő . Jövedelemszá -
mítást é s árelemzés t i s végez , maj d a z erdő k forgalmi - é s befek -
tetési értékalakulásá t ismerteti . Ezekke l a  számíMs i módokka l 
véli bizonyítani , h o g y amennyibe n a  tűzif a ár a v iszonylago s ér -
telemben esetle g maga s is , annak okát semmiesetre sem az erdő
gazdaság túlzott jövedelmében, hane m má s okokba n kel l keresni . 

Igen f igyelemr e mélt ó a  tanulmányna k a z a  része , amel y 
az erdőgazdálkodássa l min t munkaalkalom-szolgáltatássa l foglal -
kozik. It t kimutatja , h o g y a  szorosa n vet t erdőgazdaság i munká -
kért évenkin t 77.6 mil l ió pengőt , közterhekér t pedi g 6.9 mil l ió pen -
gőt fizet  k i a  magya r erdőgazdaság . Ezeke n a z összegeke n felü l 
a tűzifá t a  vasút i fuva r é s anna k mellékköltsége i fejébe n érték é 
nek 29%-a terheli . 



Külön fejezetbe n foglalkozi k a  szerz ő Kárpátal j a fagazdál -
kodásával, tanulmányána k eg y mási k önáll ó szakaszá t pedi g a  ke -
reskedelem közérdek ű munkájána k méltatás a é s a z árszabályozá s 
lehetőségeinek ismertetés e fogla l j a el . Végs ő következtetése , h o g y : 
„a mos t elmúl t téle n kialakul t tűzifaára k legkiseb b mestersége s 
csökkentése i s a z erdőgazdasá g rentabilitásá t nemcsa k hog y ve -
szélyeztetné, hane m a  leghatározottabba n lehetetlenn é tenné. " 

Mint minde n jóindulat ú ember , ak i nap i elfoglaltság a mel -
lett mé g a  bet ű erejéve l i s szolgáln i akarj a a  rábízot t érdekeket , 
Véssei Ferenc i s őszint e elismerés t érdeme l e  munkáj a közre -
adásáért. 

De illusztri s személy e irán t érzet t nagyrabecsülésün k köte -
lességünkké teszi , h o g y őszinté n megmondjuk : tanulmányátó l 
többet vártunk . 

A vá z kitűnő , d e ak i i lye n sorsdönt ő időbe n eg y termelés i 
és kereskedelm i ágazatna k ennyir e nagyjelentőség ű problémájá -
hoz nyúl , anna k ne m elé g a  kérdésrő l vallot t véleményé t min teg y 
szabad előadá s formájába n elmondani , hane m minde n adato t é s 
minden állítás t a  legmesszebbmenőé n bizonyítani a i s kell . 

Mert a z írot t bet ű nemcsa k a  szűke n számítot t szakmához , 
hanem valószínűe n olya n helyr e i s elkerül , aho l a z i lye n szakkér -
dés megértéséhe z a  felsorakoztatot t érdeke s adato k mellet t azon -
nal kézné l kel l lenniö k a  megdönthetetle n erej ű számokna k is . 
azoknak minde n vonatkozásba n val ó bizonyí tékaiva l együtt . Mé -
lyebben, alaposabba n kellet t voln a b izon y ezze l a  tárggya l fog -
lalkozni ahhoz , hog y a  tévese n tájékoztatot t közvélemén y felvi -
lágosítása végr e valóba n megkezdődhessék.* ) 

Schieimmer Mihály. 

Latvijas Mez u Statistika, u n Mez u departamente darbiba 
1937 38. g. (Lettország erdészeti statisztikája és jelentés az erdé
szeti ügyosztály 1937/38. évi működéséről.) R iga , 1939 . Hivata lo s 
kiadás. 

Á let t állam i bir toko k össze s kiterjedés e 1,735.02 3 ha. , amely -
nek 79.7%- a erdő . 

Az á l lományo k fő-fafaj a a z erdeifenyő (52.4% ) és a lúc (24.5%> , 

* Sajnálato s hiány a a z ige n figyelemremélt ó munkána k a  helye s 
magyarság követelményeine k nagyfok ú elhanyagolása , am i má r a  cím -
ben i s kiütközik . A  szöve g —  éppe n enne k a  következtébe n —  ného l 
nehezen érthető , mé g a  szakmabelie k részér e is , pedi g mindenné l fonto -
sabb lett i volna , hog y a  laiku s nagyközönségbe n s e maradjon semm i kétsé g 
a fejtegetése k nyomán . (Szerk.) 



m í g a  nyírekr e ali g 15% , a  több i lombfafajr a pedi g összese n csa k 
8.1% esik . 

A korosztályo k elosztás a ige n kedvező . A  fenyvesekné l 23 % 
esik a  8 0 évesné l idősebbekre , ső t a z alacson y vágásforduló j a 
lomberdőkben i s köze l 20%-o t foglalna k e l a  6 0 évesné l időseb b 
á l lományok. 

A z erdészet i igazgatá s egésze n korszerű . A z 1,383.69 8 ha- t Ki -
tévő erdőteriile t 7 5 felügyelet i körzetr e é s ezenbelü l 37 9 erdőgond -
nokságra oszlik . V a g y i s eg y szakképzet t erdőtisztr e 467 8 h a erdő -
terület esik , mí g a  260 5 erdőőr i védkerülete k átlago s nagyság a 
666 ha . 

A szakoktatón a fiatal államban rövid idő alatt is óriásit 
fejlődött. 

Eddig a  riga i egyete m mezőgazdaság i karána k erdészet i 
osztálya vol t a z erdészet i felsőoktatá s intézménye . A  fo ly ó é v 
őszétől kezdődőle g azonba n eg y kiseb b vidék i városban , Jelga -
vában (Mitau ) külön földmívelésügyi főiskolát állít fel a kor
mány, amelyen az erdészetnek önálló kara lesz. 

Erre azér t kívánun k hangsúlyozotta n rámutatni , mer t íme , 
egy nálunk jóval kisebb ország is eljutott a fejlődésnek addig a 
fokáig, amelyet a patinás magyar erdészeti felsőoktatásnak már 
régen el kellett volna érnie! 

És a z a  tén y is , h o g y a fővárosból vidékre viszik a z erdé -
szeket é s gazdákat , álláspontun k helyességé t igazol ja : főiskolai 
hallgatóságunknál; erdős környezetben van a helye! 

A jelenté s tovább i fejezete i részlete s adatoka t közölne k a 
termelésről, értékesítésről , a  mellékhasználatokról , a z erdőkárok -
ról (eze k közöt t a  gondatlanságbó l okozot t tű z pusztítás a a  leg -
nagyobb! ) , tovább á a z erdő k felújításáró l —  amel y felerészbe n 
természetes, felerészbe n mestersége s úto n történik , a z utóbbiná l 
inkább magveté s útjá n —  a z á l lományo k ápolásáról , a  mocsara s 
területek telkesítéséről , a  kopáro k fásításáról , a z erdészet i építke -
zésekről, ügyvi te l ről , a z erdőgazdasá g jövedelmeirő l é s kiadásai -
ról, végü l pedi g a  magánerdő k ellenőrzéséről , amel y mé g a 
mienkénél i s szigorúb b mértékű , mert már az Iha-t még haladó er
dőről is üzemtervet kell készíteni. 

A 20 0 oldalr a terjed ő alapo s munk a TI . fejezet e a  kivitel , be -
hozatal é s átmen ő forga lo m adatait , a z árak . ipartelepek , szállí -
tási költsége k é s vámo k részletezésé t tartalmazza . 



H A Z A I FOLYÓIRATOK.* 

Halászat. ( X L . évf. 1939. ) 

12. sz . —  Dr. Mikit F. é s dr. Var (ja L.: Haza i pisztráng -
tenyésztésünk i rányelve i é s kilátásai k ( 1 k. ) —  Dr. Botarides M.: 
Régi halak , ritk a halak . (1/—/—) . —  Kontúr Gy.: A  hamburg i ha -
lászati kiállítás . — 

Magyar Statisztikai Szemle. ( X V I I . évf . 1939. ) 

6. sz . —  Dr. Farkas fal ry S.: Magyarorszá g mezőgazdaság i 
ipara. Általáno s áttekintés . (8/2/3 ) —  Dr. Szathniúry L.: A  m a g y a r 
mezőgazdasági ipa ro k régmúltjából . (14.5/—/12 ) —  Szalay Z.: 
Malomipar. (9/3/10 ) —  Dr. Gruzl F.: Sütőipar , pékipar . (5/1/2 ) — 
Szanyi / . : A  fűszerpaprik a termesztés e é s feldolgozása . (9/3/10 ) — 
Dr. Vajda <">.: Cukoripar . (5/3/— ) —  Dr. Telegdy Kováts L.: Cso -
koládé- é s cukorktagyártás . (9/3/5 ) —  Dr. Tillmann I.: Dohányter -
mesztés é s feldolgozás . (6.5/1/10 ) —  Osztróvszjeyné, Németh Á. dr.: 
Szőlőmívelés, bortermelés . 14.5/4/11 ) —  Ivány I.: Maláta - é s sör -
ipar. (5/1/1 ) —  Dr. Osztróvszky A.: Szeszgyártás , pálinkafőzés . 
(8/2/8) —  Dr. Hérics Tóth J.: Élesztőipar . (4/—/3 ) —  Dr. Gidró L.: 
Ecetipar. (6/1/2 ) —  Dr. Taxner K.: Gyümölcs - é s főzelékkonzerv -
ipar. (8.5/2/6 ) —  Csiszár J.: Tejtermelés i é s tejfeldolgoz ó ipar . 
(114 9) —  Dr. Benedek L.: Keményí tőgyár tás . 2.5/1/3) ' —  Dr. 
P-Horváth M. br.: Szaláiniipar . (4.5/1/3 ) —  v. Bolgár M.: Növény i 
olajgyártás. (6.5/3/8 ) —  Tekéi L.: Ipar i növénye k termesztése . 
(12.5/4/—) -

Magyar Vadászújság. ( X X X I X . évf . 1939. ) 

20. sz. — Dr. Szent-Irány G.: Iste n hozott , kedve s vadász -
testvér! (2/—/— ) —  Kresz L.: Medvevadászat . (1.8/—/— ) —  ifj. 
Szathmáry I.: A ga lambo k e l l enségérő l . . . (3 .2/—/—) —  Kontsits 
P.: A  vadkár-kérdé s megoldásáva l ne m érhet i méltánytalansá g a 
vadászat; érdekeit . (1.5/—/—• ) —  Koltat G. V.: Haladun k a  ..felfede -
zés" fel é (1/— /—) —  Gy. TakácM Gy.: M i a z o k a a p a rókaképződés-
nek? (1.5/—/- ) — 

21. sz . —  Dr. Szenl-Ivány G.: Maradha t e z í g y ? (2'—/— ) — 
K. Benkő P.: A  Kárpá to k rengetegébe n (2.5/—/— ) — Kottái G. V.: 
A hiú z (Lynx vulgáris L.) b iológiája . (3/—/— ) —  —: A  Kormányz ó 
Ur bia lowioZ 'Sai hiúz a é s a  Tiszántúl i Madárvédclin i Egyesüle t 
lengyel—magyar természetvédelm i estje . (1/—/— ) —  Mészáros P.: 
Eezerváeiók (1/—/— ) — 

* Jelmagyarázat : (1 . k.) = els ő közlemény ; (2 . b. k. : 17.5/1 0 4) = má -
sodik é s befejező , összese n 17. 5 oldal terjedelm ű közlemény , 1 0 ábráva l é s 
4 táblázattal . 



Mezőgazdasági Közlöny. ( X I I . évf . 1939. ) 

7. sz. — Dr. Kendi Finály I.: Iparfejleszté s ( — a  mezőgazda -
ság érdekében . (14/2/4 ) —  Dr. Villax Ö.: A  növénynemesíté s idő -
szerű örökléstan i kérdései . (9/—/l ) — 

Nimród Vadászújság. ( X X V I I . évf . 1939. ) 

21. sz. — Sólyom: E g y ki s 2X2 . (2/—/— ) -  Dr. Szlávi K.: 
Idei ki ránduláso m a z újvidék i „Nagyrétbe" . (3/5/— ) —  Bohosy S.: 
Átutazás Románián . (2/—/— ) —  Marton J.: A  pézsmapatkán y é s 
vadászata, (1/—/— ) —  ifj. Ferenczy S.: A  Browming-sörétespusk a 
szabályozó gyűrűjéne k használata . (1/1/— ) —Félix E.: Miiko r ta -
nácstalanul állunk . (1/—/— ) — 

Öntözésügyi Közlemények. (I . évf . 1939. ) 

1. sz. — Dr. Kállay M.: Előszó . (5.5/ —,f—) ^- Németh E.: 
Bevezető. (1/—/— ) —  KáUay-Lampl: A  M . kir . Országo s Öntözé s • 
ügy i Hivata l 1938 . év i jelentése . (66/49/14 ) —  Dr. Pettenati L.: A z 
öntözés néhán y v íz jog i vonatikozása . (10/—/— ) — • Dr. Mados (Kotz-
mann) L.: Öntözés i ó s vízgazdálkodás i tanulmányo k a  tiszafüred i 
öntözőrendszer területéin . (61.5/39/45 ) — 

Természettudományi Közlöny. (71 . köt . 1939. ) 

7. sz. — Bohr N.: Természetfilozófi a é s a z ember i kultúrák . 
(7/—/—) —  Dr. Soó B.: A  növénytakar ó a  magya r tá j képében . 

(12/12/—) —  Dr. Szily J.: A  model l é s a  valóság . (135/8/— ) —  Bog-
dánfy Ö.: A  mestersége s selye m é s gyap j ú (2/—/— ) —  Dr. Tanai 
H.: Vér , vércsoportok , vérelraktározás . (6.5/6/— ) — Dr. Maikara Gy.: 
A laká s védelm e a  lég y ellen . (7/7/— ) — 

Vadászat-Halászat. (VI I . évf . 1939. ) 

12. sz. — Gr. Festetics P.: J ú l i u s . . . (1.5/—/— ) —  a. Balogh 
A.: A  különfél e szálkereszté k rendeltetése , előnye i é s hátrányai . 
(2/6/—) —  K. Benkö P.: Látogatá s a  m a g y a r fegyvergyárban . 
(1.5/—/—) —  Váqó A.: A  nag v pirosszárny ú kesze g horgászatáról . 
( 1 . 5 / - / - ) -

13. sz. — Szlavniczai: Felavattu k országzászlónka t a  Ve-
reckei-hágón. (3.5/5/— ) —  gr. Zay / . : Su s scrofa e res . (2/—/— ) — 
Reményik A.: Észrevételei k dr . Szádeczky-Kardos s Boldizsá r va -
dászati törvénytervéhez . (2/—/— ) —  a. Balog A.: Júniusba n nehé z 
dolog bako t lőni . (2/—/— ) —  Orday B.: Krokodi lusd k között . 
Ö / - / - J -



KÜLFÖLDI LAPSZEMLE.* 

ZEITSCHRIFT FÜ R A V ELTFOBSfFW IRTSCH A FT. Bán d V I . Heí t 8 . 1939 . 

Buehhölz: A délkeleteurópai államok jelentősége Német
ország faellátása szempontjából. (Die Bedeutung der siidosteuro-
páisehen Staaten für die Holzversorgung Deutschlands.) 523—559 . 
oldal. 

Fő leg Román i a é s Jugosz lávi a erdészet i é s fagazdaság i 
viszonyaival foglalkozik , miutá n ezekne k a z ál lamokna k a  fa -
kivitele m a mé g ige n jelentékeny . 

A z össze s körülménye k gondo s egybevetés e alapjá n meg -
állapítja, h o g y noh a R o m á n i a kiseb b erdőterüle t mellet t i s töb b 
fát a d e l a  külföldnek , min t Jugoszlávia , a z utóbb i n a g y o b b erő -
kifejtésre képes , mer t tetemeseb b tartáléka i vanna k ó s erdeine k 
az állapot a i s kedvezőbb , mí g Románi a csa k a z erdőtők e rová -
sára tudt a a z utóbb i évekbe n kivitelé t számottevőe n fokozni . 

Mind a  ké t államba n a  faipa r csa k mos t kez d fej lődn i é s 
amennyiben a  szakkörö k a  jövőbe n a  szigor ú tartamossá g elvé t 
fogják érvényesíteni , mind Románia, mind Jugoszlávia fatermé-
sét a belföldi szükséglet fogja igénybe venni, é s kivitelr e legfel -
jebb akko r lehe t számítani , h a a  gazdálkodá s rendszeréne k jav í -
tásával a  fatermé s tú lnyom ó részé t kitev ő tűzif a helyet t értéke -
sebb választéko t lehe t maj d a z erdőkbő l nyerni . 

Bulgár ia a  kivite l szempontjábó l a  jövőbe n se m fo g szere -
pet játszani . 

A fejtegetéseke t a  statisztika i adato k nag y halmaz a é s 2 0 
szép fényké p kíséri . 

S C H W E I Z E R I S C H E Z E I T S C H R I F T F Ü R FORSTWESEiN . (1939 . 5 - 8 . sz. ) 

A fa a svájci országos kiállításon. (Die Abteilung „Unser 
Holz" der Schweizerischen Landesausstellung Zürich 1939.) 145 — 
150., g . 177-182 . é s 231—239 . old . 

A máju s 6-á n megnyi tot t kiállításo n a z egyi k legelőkelőb b 
helyet a z erdésze t foglal t a el . 

A beszámolóva l kapcsolatosa n közöl t fényképe k mé g a  szö -

* A  néme t é s ango l folyóiratoka t dr. Mihályi Zoltán, a  francia- , 
olasz-, spanyol - é s románnyedv ű közleményeke t dr. Luncz Géza, m . kir . 
erdőtanáesos, a lengye l szaklapoka t Székács Vince, ny . miniszter i tanácsos , 
a jugoszlá v i rodalma t pedi g Pászthy Ferenc, ny . m . kir . főerdőtanácso s 
ismerteti. 



végnél i s beszédesebbe k é s valóba n meggyőz ő bizonyságo t szol -
gáltatnak arról , mikén t kel l a  szakembere k é s művésze k együtt -
működése alapjá n a  nagyközönsé g érdeklődésé t azonna l meg -
nyerni é s minde n kiállítá s célját : a  felvilágosítást , ismeretterjesz -
tést é s irányítás t telje s mértékbe n elérni . 

Knuche l : A  dönté s idejéne k befolyás a a  bükkf a tulajdon -
ságára. (De r Einflus s de r Fallze-i t au f di e Eigenschafte n de s Bu -
chenholzes. Naehtrag. ) 158—169 . old. 

A szerz ő számos , 20—10 0 éve s bükktörz s különböz ő részeibő l 
vett próbadaraboko n végezt e vizsgálatait , amelye k a  döntés i idő -
nek a  víztartalomra , valamin t a z összeaszá s lefolyásár a é s mér -
tékére val ó behatásá t kívántá k tisztázni . 

A nyer t eredménye k szerint : 1 . A  bükkf a víztartalm a a 
törzs különböz ő részeibe n a z évszakoktó l függőe n ige n vál -
tozó; a  küls ő évgyűrű k téle n nedvességbe n dúsabbak . 2  Azono s 
szárítási körülménye k mellet t a  különböz ő időbe n döntöt t törzse k 
fájának száradásába n különbsé g ne m tapasztalható . 3 . Azono s kö -
rülmények é s gondo s szárítá s mellet t a  repedezé s ó s vetemedé s 
tekintetében se m mutatna k eltérés t a  különböz ő időbe n döntöt t 

törzsektől vet t próbadarabok . 4 . Eltér ő szárítás i körülményekne k 
kétségtelenül jelentéken y a  hatásu k é s miutá n a  gyakorlatba n 
éppen ilyenekke l kel l számolnunk , a  kérdé s tisztázás a céljábó l to -
vábbi vizsgálato k szükségesek . 

Siebeninann: A  Dreyfusi a nüsslin i fellépés e Zofinge n váro s 
erdeiben. (Übe r da s Auftrete n de r Tannentrieblau s h í de n Stadt -

waldungen vo n Zofingen. ) 190—192 . old . 

A Svájcba n i s egyr e kellemetlenebb é vál ó toboztet ű a z 144 8 
ha. terület i város i erd ő jegenyefenyő-ál lományaiba n olya n jelen -
tékeny károka t okozott , hog y azo k tovább i fenntartás a irán t 
komoly aggodalma k merülte k fel . 

Megállapítást nyert , h o g y a  lombfákka l vegye s jegenye -
ienyvesekben a  ká r összehasonlíthatatlanu l kiseb b volt , am i is -
mét a z elegye s á l lományo k létesítésé t indokolja . 

Schneider-Orelli : A  Dreyfusi a nüsslin i tovább i elterjedésé -
ről. (Übe r das Vordr inge n de r gefáhrliche n Weisstannenlau s Drey -
fusia nüsslin i i m Plenterwaldgebie t Vorderarni . ) 205—209 . old . 

A z Emmenta l értéke s jegenyefenyő-ál lományaiba n fellép ő 
toboztetű károsításairó l számo l b e 3  fényké p kíséretében . 



Clausen: A Dreyfusia nüsslini ellen alkalmazott irtási kí
sérletek eredményei. (Erg-ebnisse einiger Versuche zu r Bekam-
pfung der gefahrlichen Weisstannenlaus, Dreyfusia nüsslini C. B. 
(nordmannianae Eckst.) 209—223 . old . 

A veszedelme s toboztet ű álta l okozot t ká r gazdaság i jelen -
tősége utá n a  rova r élettaná t i s ismerteti , mer t bisze n a  véde -
kezés rendszabályaina k ahho z kel l alkalmazkodniuk . 

A szerz ő álta l végzet t kísérlete k sorá n a  júliustó l októberi g 
terjedő időbe n háromfél e mérge t használta k fel : a  „Carbofort" 
nevű gyümölcsfa-carbol ineumot , a  „Zofal" nev ű olajemulzió t é s a 
„Derux" nev ű egésze n korszerű , emberre , emlő s állatr a ártalmat -
lan pormérget . 

Ezeknek a  kísérletekne k a  sorá n 5  különböz ő erdőrészbe n 
934 megtámadot t törzsö n f igyelté k me g a  mérgezé s hatásá t é s a z 
eredmények egybevetéséve l sikerül t eg y olyan , „Derux T"-ne k el -
keresztelt porkeveréke t előállítani , amel y a  Dreyfusia elle n kü -
lönösen hatékony . 10 0 drb. , átla g 3  m  maga s fenyőf a beporzásá -
hoz 4— 5 kg . „Derux T." szükséges . 

A védekezé s siker e a z eljárá s gondosságána k a  függvény e 
és miutá n a  pormére g csa k akko r hat , h a megtapa d a z ágakon , 
ajánlatos a  porzás t eső után, vagy a harmattól még nedves fákon 
végezni; szára z é s szele s időbe n minde n muk a hiábavaló . 

Az erdészeti kutatásügy fejlesztése. (Die Förderung der 
forstlichen Forschung.) 223—239 . old . 

A nagyfontosság ú ü g y szolgálatár a Svájcba n a  főiskol a taná -
raiból é s a  gyakorlat i erdőgazdasá g kivál ó képviselőibő l külö n 
bizottság alakult , amel y részlete s tervezete t dolgozot t k i a z erdé -
szeti kutatásüg y fejlesztésére . 

A bizottsá g jelentés e rámuta t a  Svájc i Központ i Erdészet i 
Kísérleti Ál lomá s eddig i munkásságár a é s a  jövőbe n megoldand ó 
feladatokra, amelye k a  f a tenyésztésének , termeléséne k é s fel -
használásának fokozot t javí tásá t célozzák . 

Ezért szükséges , h o g y a  tisztá n erdészet i i rány ú munk a szo
ros kapcsolatot teremtsen a technológiai kutatással, mer t csa k 
közös erőkifejté s adha t kielégít ő eredményeket , 

Burkart : Növedékteljesítmény az Escherwaldban. (Zu-
wachsleistungen im Escherwald, Gemainde Morissen in Graubün-
den.) 239-343 . old . 

A mul t száza d 80-a s éveibe n telepített , tehá t jelenle g ruelas -
korban lév ő elegye s (lúc- , vörös- , c i rbolyafenyő- ) á l lományo k a 



gondos kezelé s folytá n olya n gyönyörűe n fejlődnek , h o g y jelen -
leg ha-kin t 10.7—13.5 m'i évi folyónövedéket adnak , am i valóba n 
ir igylésre mélt ó eredmény ! 

ALLG-EMEINE FORST - UN D J A G D Z E I T U N G . 1939 . 7 . sz . 

Vogel: Választéktáblázat tölgyfára. (Eine Sortentafel für 
Eiehe.) 205—216 . old. 

A z erdőrendezó s munkájá t é s a z ál lományo k értékelésé t 
igen megkönnyí t i , h a nemcsa k a z élőfakészle t nagyságár a vo -
natkozóan állna k ponto s adato k rendelkezésünkre , hane m az t i s 
tudjuk, hogya n oszli k me g a z erd ő fatömeg e választéko k szerint . 

A würt temberg i állam i erdőrendezősé g a  múltba n má r 
összeállított hasonl ó táblázatoka t lúc - é s jegenyefenyő-ál lomá -

nyokra é s mos t kísérletképe n közrebocsá t e g y tölgy-választék -
táblázatot is . 

A részletese n ismertetet t összeállítá s rengete g ada t fel -
használásával készül t é s éppe n ezér t a  tábláza t a z eddig i ellen -

őrzések szerin t a  gyakorla tba n ige n jó l használható . 
A szövege t 8  tábláza t é s 4  rajzábr a egészít i ki . 

Wulz: A z erdeifenyő-gazdálkodás kérdései a württembergi 
Sehwarzwaldban.) (Über Fragen der Forchen-Wirtschaft im 
württembergischen Schwarzwald.) 216—226 . old . 

A tanulmán y els ő rész e a z idő s á l lományo k keletkezéséve l 
és erdőművelés i kezelésével , a  II . fejeze t pedi g a  középkor ú 
erdeif enyvesekkel foglalkozik . 

A szerz ő fejtegetése i a  hely i jelentősége n túlnöv ő érdeke s 
adatokat tartalmaznak . 

Wohlfarth: Az erdőművelés üzemimódjai. (Zur Frage der 
waldbaulichen Betriebsformen.) 226—234 . old. 

Neubauernek ne m rége n megjelen t ó s lapun k 1938 . évi V. szá-
mában (463 . old. ) i s ismertetet t tanulmány a alapjá n foglalkozi k a 
sokat vitatot t kérdéssel . Sorr a vesz i a legkiválób b német szakembe -

rek osztályozás i módjá t Cotta-tó\ é s Heyer-tö\ kezdv e a legújabba -
kig (Weber, Vanselow, Wagner) é s különöse n Dengler álláspont -
jával foglalkozi k részletesen . A  tanulmán y bőveb b ismertetésé t 
azonban helyszűk e miat t mellőznün k kell . 



Strele: A vadpatak-szabályozás építési módjai. (Die Bau-
wtfisen der Wildbaehverbauung.) 189—190 . old. 

A gyakorla tba n leginkáb b alkalmazot t eljárásoka t ismertet i 
(5 fényké p kíséretébe n é s különöse n hangsúlyozz a a z é lősövény -
fonással val ó védekezé s célszerűségét . 

Mantel: Az erdőgazdaság és természetvédelem. (Forstwirt
schaft und Natursehutzreeht.) 190^191 . old . 

Ausztriában mos t lépteti k életb e a  természetvédelemrő l 
szóló birodalm i törvényt . A  szerz ő a  rendelkezése k tartalmá t é s 
alkalmazásuk módjá t magyarázza . 

Todt: Az országút kapcsolata az erdővel. (Zusaminenhang 
von Strasse und Wald.) 

A néme t birodalm i autóuta k (Reichsautobahn) vonalaina k 
mintegy '/ » rész e erdő n veze t keresztül , a  közuta k pedi g összese n 
12.000 k m hosszúságba n szelü k á t a z erdőket . 

A szerz ő min t a z építkezés i uta k teljhatalm ú kormánybiz -
tosa é s a z útépíté s l egfőb b i rányí tój a foglalkozi k a  tá rggya l é s 
őszintén beismeri , h o g y minde n közforgalmi ! ú t a z erd ő nyugal -
mának a  megbontásá t jelenti . 

Ezért kötelességéne k érezt e kétszerese n ügyeln i arra , h o g y 
a 2 8 méte r szélesség ű autóuta k építéséné l a z erdő t miné l keveseb b 
károsodás érje . A  vadgazdasá g érdekeir e különö s f igyelme t fordí -
tottak é s a  vál tóko n jó l láthat ó é s éjszak a i s kivi lágí tot t táblái k 
figyelmeztetik a  közleked ő járműveke t a  kötele s gondosságra , 
illetőleg a  veszélyre . Mer t 193 6 ót a ne m kevesebb , min t 7 2 balese -
tet okozot t a z úto n átvált ó vad . 

A z a  körülmény , h o g y ezeke n a z utako n napont a 2—300 0 
jármű közlekedi k 6— 8 eze r személlyel , nag y miértekbe n közeleb b 
hozza a  váro s lakosságá t a z erd ő szépségeihez . 

Junghans: Az erdőgazdasági vagyon egységes értékelése. 
(Zur Einheitsbewertung des forstwirtsehaftlichen Vermögens.) 
195U196. old . 

Hubicky-nek a  lapun k 1938 . évi X I I. számában (1120 . old. ) is -
mertetett tanulmányá t egészít i k i részbe n azzal , h o g y rámuta t a 
régi alapo n számítot t kataszter i tiszt a jövedele m é s a z ú j előírá s 
szerinti értékelé s között i különbségekre , részbe n ped g azzal , h o g y 

WIENEK ALLCIEMEIN E FORST - UN D J A G D Z E I T U N G . 193 9 28—29 . sz . 



az ú j rendele t alapjá n végzend ő értékelé s helye s megszervezésé t 
ismerteti. 

Hafner: A fa szállítása hegynek felfelé. (liergauftranspnrt 
von Holz.) 197—198. old. 

A megoldá s háro m módját : 1 . a z utak , 2 . sínpályá k é s 3 . kö -
télpályák építését , létesítésü k indokoltságát , előnyeike t é s hátrá -
nyait tárgyalja . 

Sehenker: Erdészeti légi-tanulmányút Nagynémetország fe
lett. (Forstlieher Studienflug über Grossdeutsehland.) 198 . old . 

A Deutsche r Forstverei n ezév i közgyűléséve l kapcsolato -
san, amel y má r a  b i rodalomho z csatol t németlakt a területe k 
(Ausztria, Szudétaföld , Memelvidék ) erdészeine k a  részvételéve l 
folyt le , 3  napo s lég i köruta t i s szervezet t a  rendez ő egyesüle t 
Németország különböz ő erdő s vidékeine k a  bemutatására . 

Enniek a  tanulmányútna k köze l 100 résztvevőj e vol t é s a 
szerző leírás a szerin t kitűnőe n 'Sikerült . 

I N T E R N A T I O N A L ER iHOLZMARKT . 25—30 . sz . 

Flatscher: Erdőmérnök vagy erdőgazda? (Forstingenieur 
oder Forstwirt?) 25. sz . 12-14. old . 

A néme t erdészet i felsőoktatá s egységesítéséve l a  nagy -
multó bécs i főiskolá t i s a z a  vezél y fenyegette , hog y birodalm i 
mintára, tisztá n erdőgazdaság i tanrende t kap , a  műszak i tárgyai k 
háttérbe szorításával . 

A szerző , min t a z érdekel t intéze t tanára , meggyőz ő érvek -
kel fejt i ki , hog y a  hegyvidék i erdőgazdaságokna k a  műszak i 
tudásra feltétle n szükségü k va n é s ezér t a  bécs i főiskol a műszak i 
jellegének a  fenntartásá t nemcsa k a  hagyományok , hane m a z 
erdészet komol y érdeke i i s megkövetel ik . A  képesíté s alapjá n 
pedig a  főiskol a végzettjei t a  mérnök i cí m illet i meg . 

Pfanner: Gyorsan kötő enyvek. (Schnellbindcr.) 26 . sz . 22 — 
23. oldal . 

A z „Akkordleím Fugenol" nev ű újfajt a enyve t ismerteti , 
amelynek a  kezelés e é s használat a 'megegyezi k a  közönsége s 
csontenyvekóvel , d e n a g y előnye , h o g y 2 0 perctő l 2  órái g tart ó 
idő alat t tökéletese n kö t é s ezér t különöse n a  hajlítot t bútoro k 
gyártásánál ju t jelentéken y szerephez , 



Frtijhlich: Anatólia északnyugati része, mint fatermő vidék. 
(Das nordwestliche Anatolien als Holzproduktionsland.) 28 . ez. 
7-9. old . 

A v i lá g egyr e fokozód ó fafogyasztás a ige n rövi d idő n belü l 
igénybe fogj a venn i azokna k a z országokna k a z erdei t is , am e 
lyek feltáratlanságu k következtébe n eddi g ne m kapcsolódta k 
bele a  termelésbe . 

Anatöl iának legfontosab b fafaj a a z Abies Bornmülleriana, 
amely ného l óriás i elegyetle n á l lományoka t alkot, 40—50 m  ma -
gas é s mellmagasságba n 1.5 m  vas ta g törzsekkel . A f aanya g mi -
nősége azonba n a  termőhely , a z á l lományo k kor a és összetétel e 
szerint ige n vál tozó . 

Jelentőségben másodi k helye n a z erdeifeny ő áll , m í g a  szin -
tén nag y területe t e l fogla l ó bükkösö k értékesítés e mindezidei g 
megoldatlan, mer t a  bük k súlyáná l fogv a ne m bír j a e l a  nagyob b 
távolságra val ó szállítást . Valósz ín ű azonban , h o g y a  v e g y i i p a r 
fejlődésével rövidese n a  Kis-Ázs i a bükköse i i s jövedelmez ő érté -
kesítési lehetőségekhe z jutnak . 

Milehersich: Aethiopia erdőkincse. (Der WaldsChatz Aethio-
piens.) 29—30 . sz, 8—12 . old. 

A szerz ő a  mul t é v fo lyamá n megjelen t tanulmánysorozatá -
uak folytatásakén t Abesszíni a szálerdeive l foglalkozik , amelye k 
1600 m  tszf . magasságba n kezdődne k é s összetételükbe n a  legvál -
tozatosabb képe t mutatják . 

A főb b fafajo k röv i d ismertetés e utá n —  ami t 4 érdeke s 
fénykép kisé r —  a  szerz ő rövide n rámuta t a  kihasználá s é s érté -
kesítés lehetőségeir e is . 

QTJARTERLY J O U R N A L O F FORESTRY . 1939 . 3 . sz . 

Hiley: Svájc erdészete. (Swiss Forestry.) 159—163 . old . 
A z ango l erdészekne k máju s h ó fo lyamá n tet t tanulmány -

útját írj a le , amelyne k sorá n módju k vol t Svá j c maga s i o k o n 
álló erdőkultúráját , különöse n pedi g a  természete s felújítá s mód -
jait é s a  gondo s á l lományápolás t tanulmányozni . 

James: A hányók befásítása. (The Planting of Tips and Slag 
Heaps.) 164J-172 . old. 

A szénbányá k é s egyé b üzeme k tisztá n kőtörmelékbő l v a g y 
földből áll ó hányói t a  fatenyésze t lehetősége i szempontjábó l éle -
sen elhatárolj a egymástó l é s A n g l i a különböz ő részeibő l gyűjtöt t 
adatok alapjá n tes z javaslato t arr a vonatkozólag , milye n cseme -
ték alkalmazandó k a  fásításnál . 



Ackers: Szálalás. (Thé Selection System.) 173—176. old. 

Svájc példája nyomán az angol erdőgazdaság részére levon
ható következtetéseket tárgyalja, 

Childs: A  belföldi termelésű fa a házi használatban. (Home-
Grown Timber for Estate Use.) 181-184. old. 

A behozatalr a berendezkedet t Angl iába n a  haza i termelés ű 
fa ne m so k megbecsülésbe n részesült . A  szerz ő rámuta t arra, 
h o g y különlege s gazdaság i célokr a ne m e g y esetbe n megfelelőb b 
a haza i anyag , min t a z importál t fa . 

Bornebush: Douglasfenyő-mag. (Douglas Fir Seed.) 184.— 
186. oldal . 

Dániában huzamosab b id ő ót a fo lyna k a  kísérlete k a  legal -
kalmasabb douglas-fajt a kiválasztására . A  háro m általánosa n is -
mert amerika i válfa j közü l Európába n a z fele l me g legjobban , 
amelyik eredet i hazájába n inkáb b szárazföldi , min t óceán i ég -
hajlat alat t tenyészik . A  legjob b törzsalakot , leggyorsab b növés t 
és a  l egnagyob b ellenáll ó képessége t magába n egyesi t ő fajt a ki -
tenyésztéséhez azonba n mé g tovább i kíséretekr e va n szükség . 

J O U R N A L O F F O R F S T R Y . 1939 . 6 . sz . 

Schmitz: Henry S. Graves. (Dean Henry S. Graves: An 
Appreciation.) 437—439 . old. 

A z amerika i államerdésze t főnök e é s a  híre s Ya l e egyete m 
erdőmérnöki karána k dékánj a nyuga lomb a vonul . 

A szerz ő mele g szavakka l méltatj a külföldö n i s jó l ismer t 
kartársa érdemeit . 

Saari: Az 194(1. évi nemzetközi kongresszus. (The 1940 Inter
national Forestry Ccngress in Finnland.) 440 . old. 

A Helsinkibe n tartand ó kongresszu s előzményei t é s keretei t 
ismerteti . 

Wileox: A statoszférában és troposzférában végzett légi 
fényképezés az erdőgazdaság szolgálatában. (Possibüjti^s of Stra-
tosphere and Snbstratosohere Photography in the Administration 
of Forest Lands.) 441—444 . old. 

Az amerika i National Geographic Society egy i k léggömbjé n 
az „Explorer II."-ön, a z önműköd ő fényképez ő készülé k 23.00 0 m 



magasságból készített felvételeket, amelyek 105 négyzetmérföl d 
területet öleltek fel. Az Abrams Aircraft Corporation különleges 
szerkezetű „stratoplan"-okat készít, amelyek 25 pere alat t 8000 m 
magasságba tudnak emelkedni. 

A légi fo togrammetr i a kétségtelenü l egyre nagyobb jelentő
séghez jut és ezért a szerző talán nem is túloz, amikor azt állítja, 
hogy nemcsak térképezés és á l lományosztályozá s céljaira, hanem 
a termelése k kiviteléne k célszerű megtervezéséhez , sőt a fatömeg 
felvételéhez is jó és olcsó segítséget szolgáltatna k a légi felvé
telek. 

Jahn: A vegytan az erdészeti oktatásban. (Chemistry i n th e 
Education of a Forester.) 449—452 . o ld . 

A z erdőtisz t épe n munkáj a sokoldalúságáná l fogv a ne m nél -
külözheti a  természettudomány i ismereteket , csa k rendese n olya n 

nagy a z anyag , ami t me g kel l tanulnia , h o g y egy i k tárgyba n 
sem mélyedhe t e l nagyob b mértékben . 

A vegyta n a  korszer ű erdőgazdaságba n egyr e fokozód ó je
lentőséghez ju t é s ezér t a  főiskola i oktatásba n i s megfelel ő súly t 
kell biztosítan i neki , mer t hisze n a z erdőművelés , erdővédele m 
és erdőhasznála t részletkérdéseiné l nélkülözhetetle n segédeszköz e 
a gyakor la t emberének . 

Bahr: Helyes gazdasági és kereskedelmi politika, mint az 
eredményes magánerdőgazdasá g előfeltétele. (Econcmic and Com-
mercial Polieies Neeessary for Successful Priváté Forestry.) 
453-456. old . 

A z erdőgazdasá g jövedelmezőségé t az értékesíté s lehetősége i 
szabják meg . H a azonba n a  fakereskedelme t teljesítőképességé n 
felüli adó k terheli k ó s a z állam i szerve k ellenségese n állana k vel e 
szemben, akko r tartózkod ó les z a  vételeknél , am i a  p ia c lanyha -
ságát, végeredménybe n tehá t a z erdőgazdasá g pangásá t vonj a 
maga után . Ezér t szükséges , h o g y a z álla m megértésse l legye n a 
faipar é s fakereskedele m nemzetgazdaságila g fonto s munkáj a 
iránt. 

Goodell: Talajfúró a fagy mélységének mesrállauítására. 
(A Soil Boring Tool for Frost Depth Determination.) 4571—459 . o. 

A szerz ő a  sajá t mag a álta l szerkesztet t é s a  gyakorla tba n 
igen jó l használhat ó egyszer ű műszer t írj a l e é s bemutatj a az t 
fényképen, valamin t rajzba n is . . . . 



Sehreiner: A környezet hatása és a származástan az erdé
szetben. (Somé Ecological Aspects of Forest Genetícs.) 462—464. o. 

Az öko lóg i a ne m nélkülözhet i a származásta n segítségét , 
mert az e rdőgazdasá g háro m fonto s kérdését: 1. a m a g szárma -
zásának felderítését , 2 . a  tiszt a vonal ú utódo k nyerésé t é s 3 . a 
keresztezést és nemesítést csa k együtte s munkáva l oldhatjá k meg . 
Erre vonatkozóla g a szerz ő néhán y érdeke s példáva l i s szolgál . 

Martin: Milyen rendszabályok szükségesek a magánerdőr 
gazdaság fejlesztésére? (What Woods Practices Are Neeessary 

for the Development of Priváté Forestry?) 465—470 . old . 

Bahr-n&k fenteb b ismertetet t tanulmányáva l azono s alapo n 
álló fejtegetések , amelye k sorá n a  szerz ő ugyancsa k a  fatermel ő 
vállalatok adójána k a  mérséklésé t k í v á n j a ső t egyé b állam i támo -
gatást i s követe l a  számukra , mer t nézet e szerin t máskülönbe n 
nem lehe t a  n a g y o n lanyh a fakereskedelme t fellendíteni , am i 
viszont elengedhetetle n előfeltétel e a  magánerdőgazdaságo k na -
g y o b b jövedelmezőságének . 

Olson: Az erdész és a csemetekereskedő. (A Forester's Ana-
lysis of the Commereial Nurseryman's Viewpoini) 471—473 . old -

Az erdői k j ö v ő j e szempontjábó l ige n fontos * h o g y a z erdő -
gazda é s a  csemetekeresked ő megértsé k egymást . A rendelésné l 
nem szaba d tehá t lehetetle n feltételieke t kikötni , viszon t a keres
kedőnek minden árujáért a legmesszebbmenő szavatosságot kell 
vállalnia. 

Paul: A fenyőfólék korai é s őszi fajának fajsúlyváltozásai 
(Variation in the Specific Gravity of the Springwood and Sum-
merwood of Four Species of Southern Pines.) 478—482 . old . 

A szerz ő nég y fenyőfél e fájá t vett e vizsgála t al á é s ugyan -
azon a  fafajo n belü l i s meglehetőse n n a g y ingadozásoka t talált ; 
ezeknek részlete s adatai t táblázato k é s rajzábrá k tünteti k fel . 

Hornibrook: Űj törzsosztályozási mód. (A Modified Tree 
Glassification for Use in Growth Studies and Timber Marking in 
Black Hills Ponderosa Pine.) 483-^88 . old . 

A szerz ő Pinus powderosa-ál lományokba n végezt e vizsgála -
tait ó s a z európai , általánosa n használ t módszerektő l eltérőe n — 
a hely i v iszonyokho z va l ó alkalmazkodássa l —  a  k o r ó s növek -
vésii erél y szerin t állított a össz e 4— 4 törzsosztályát.  A besorolá s 
módját rajzba n i s bemutatja . 



IiATVtEJAS MEZ U P E T I S A N A S S T A O I J A S R A K S T I . X . SZ . 

Lettország fenyőinek műszaki tulajdonságai a növekvés! 
viszonyokra való tekintettel. (Teebmical Properties of Latvian 
Ooniferous Timber with Relation to Conditions of Growth.) 

A 8 2 oldalr a terjed ő ango l nye lv ű tanulmán y a z lerdei - é s 
lucfenyővel foglalkozik . Bevezetőül i a  ké t fafa j elterjedés i hatá -
rait, valamin t a  let t erdőtipuso k térképé t é s a z adato k felvételér e 
szolgáló j egyzőköny v mintájá t közli . 

A munk a különöse n azár t érdeme l figyelmet , mer t a  fa -
anyag műszak i tulajdonságai t nemcsa k a  nedvességtartalom , ha -
nem a  törzsosztályok , a  késő i paszta , valamin t a  termőhely i osztá -
lyok függvényeikón t tárgyalja . 

A táblázatok , rajzábrá k é s fényképe k n a g y szám a ige n meg -
könnyíti a z áttekintést , é s a  munká t azo k részér e i s hozzáférhe -
tővé teszi , aki k a a ango l nyelve t ne m bírják . 

K ü l ö n fejeze t foglalkozi k a  faanya g tartósabb á tételéne k 
kérdésével ( a gyantatar ta lo m növelése , i l letőle g fémsókkal , 
ozmotikus úto n va l ó telítés e által ) é s kiterjeszkedi k a  v e g y i össze -
tétel elemzésére , tovább á a  fűtőértéke k megál lapíásár a is . 

A vörösfeinyőnek , miutá n Lettországba n kevé s va n belőle , 
mindössze háro m oldal t szentel t a  szerző . 

Egészben vév e mintaszer ű tudományo s munka , amelyne k a 
gyakorlat kitűn ő haszná t veheti ; a  iki s Lettorszá g erdészet i kísér -
leti ál lomás a méltá n lehet , büszk e rá . 

LES. 1939. 16-i21. sa. 

Pfeffer: A z apácalepke 1939. évi előfordulása (Zpráva 
o vyskytn mnisky o roce 1939.) 153—154. old. 

Felsorol ja azoka t a z erdőbirtokokat , amelyeke n a z apáca -
lepke a  f . é v tavaszá n nagyob b mennyiségbe n lépet t fel . 

A megtámadot t erdőrésze k leírásábó l megállapítható , hog y 
az apácalepk e legjobba n a  dombo s részeke n szaporodot t el , 450 — 
600 m . tengerszin t felett i magasságban , elegyetlen , kiterjedt , egy -
korú, egyform a alakú , középkor ú lucfeny ő á l lományokban . 

A szerz ő szerin t a  védekezés legolcsób b é s legbiztosabb módja : 
vegyeskorú á l lományo k telepítése . 

Kiterjedt, elegyetlen , 40—6 0 éve s lúcfenyvesekbe n é s ot t aho l 
az apácalepk e nagyob b mennyiségbe n lépet t fel , a z áterdőlé s 
azonnali megszüntetését , a  megtámadot t góoo k elhatárolását , nyi -
ladékok v a g y kesken y pásztá k vágásá t ajánlja , amelye k ezeke t a z 
állományokat kiseb b részekr e osztaná k és ' hozzájárulnának a z ele -
gyetlen lúcosokna k vegye s á l lományokk á val ó átváltoztatásához . 



Rachman: Az apácalepke himek ellenőrzése és pusztí
tása kalitkába zárt nőstény (csalogató) segítségével a Dyk— 
Ambros-féle módszer szerint. (Kontrola a hu.bení sameckü 
mniáky pomoci samiéky [lákavky] v klíckách metodou 
Dykovan—Ambrosovou.) 169 . old . 

A szerz ő a z eljárás t legnagyobbrész t erdeifenyő-állományok -
ban alkalmazta . 

Er re a  célr a 10 0 X 7 0 cm. nagyságú fakeretekr e kifeszítet t 
s mindké t oldalo n enyvve l („Lipárin II.") beken t kemónypapiros t 
használt. A  kereteke t a  földtő l minteg y 1.2 0 m. magasságba n ké t 
egymáshoz köze l áll ó fár a v a g y földb e ver t karór a erősített e s  a 
közepükben kivágot t nyílásb a akasztott a a  m e g nem termékenyí -
tett nősténylepké t tartalmaz ó kalitkát . 

A keretekke l va l ó kísérletr e a z a körülmén y indította , hog y 
a kalitkákna k enyvve l beken t fákr a val ó erősítés e ne m bizonyul t 
eredményesnek. A  híme k a  fána k csa k elüls ő oldalára , a  kalitk a 
köré szálltak , m í g a hátsó - é s oldalrés z ürese n maradt ; ezenfelü l 
az enyvne k a  fár a va l ó kenés e é s a z enyvhe z ragad t híme k eltá -
volítása nehezeb b s  a  kenéshe z töb b eny v i s szükséges . 

Hanus: A füstgázok á l t a l a faállományokban okozott 
károk. (Skody na drevinách zpüsobené kourovymi plyny.) 
179.—180. old. 

A füstgázo k káro s hatás a má r olya n vö lgyekbe n i s tapasz -
talható, amelyeke n keresztü l vasuta k vezetnek , nagyob b mérvbe n 
pedig nag y iparhelye k é s gyá rvá roso k közelében . 

A gázo k álta l okozot t káro k v e g y i é s fizikai  jellegűek . 
A z előbbie k a z asszimilál ó szerve k megbetegedésben , mégpe -

dig háro m súlyosság i fokozatta l jelentkeznek . 
A legkönnyeb b megbetegedé s abba n nyilvánul , h o g y egye s 

tűk é s levele k a z elhal t szövete k színváltozásá t mutatják . Enne k 
csökkentett növekedé s a  következménye ; a  f a azonba n ne m pusz -
tul el . 

A másodfok ú k ó r jel e egye s levelek , hajtáso k é s ágacská k 
elhalása. 

A harmadfok ú —  legnagyobb —  megbetegedés eseté n a  tör -
zsek egyenkin t v a g y csoportosa n elhalnak . 

A füstgázo k álta l okozot t fizikai  jel leg ű káro k abba n nyil -
vánulnak, h o g y a  füstbe n lév ő tisztátalansá g ki s részecské i ige n 
elősegít ik a  dé r é s zúzmar a képződésé t s  gyakra n súlyo s gazda -
sági következményekke l jár ó f a töréseket okoznak . 



88J 

KÜLÖNFÉLÉK 

IDŐSZERŰ ÜZEMRENDEZÉSI SZÉLJEGYZETEK. 

1. Az erdőgazdasági terv területkimutatása a z 1920 . év i 14500 . 
F. M . szám ú rendelette l kiadot t üzemrendezés i utasítá s szerint i 
összeállításban a gyakorlatban nem célszerű, mer t semm i egyéb , 
mint a  részlete s erdőleírásba n találhat ó erdőrészlete k területada -
tainak ismétlése , amel y mellet t külö n rovato k szolgálna k a z er -
dőhöz tartoz ó egyé b területe k felsorolására , a  mívelés i á g meg -
jelöléséivel a  gazdaság i térké p jelzés e szerin t (r, sz1, ttl3)^ E z a 
kimutatás csa k arr a való , h o g y me g lehesse n állapítani , mibő l 
áll a z egés z erdőbirto k a  részlete s erdőleírásba n ismétel t hozam -
területeken k ívü l a z erdőbiortokho z tartoz ó egyé b területekke l 
együtt. 

Sokkal gyakorlat iasab b megoldá s lenn e e  helyet t a z erdő -
gazdaság össze s területei t (tehá t a z erdőhö z tartoz ó egyé b terü -
leteket is ) a  részlete s erdőleírásba n tárgyaln i s ; a z erdőhö z tar -
tozó egyé b területeke t a z egés z gazdaság i egysége n keresztü l 
piros szín ű folyszámozássa l je lölni . A  mostan i sz2, r* , stb . jelzés t 
helyettesítené a  részlete s erdőleírásba n a  p i ro s számozá s é s a 
mívelési á g megjelölése , a  térképe n pedi g a  megfelel ő színezé s 
ugyanazzal a  piro s számozással . A  részlete s erdőleírá s terület i 
összegezése adn á a z egés z erdőbir to k területét , a  korosztálytáb -
lázat terület i összegezés e pedi g a . hozamterületet . A  meglev ő 
„Területkimutatás"-t ped i g kicserélnén k a  „Területkimutatá s a 
telekkönyv é s kataszte r (birtokrendezés i fö ldkönyv ) adata i sze -
rint" felírás ú túloldal i táblázattal : 

A javasol t területkimutatásna k a z üzemter v keretébe n val ó 
elkészítésével a z elgondolá s az , h o g y a z erdőgazdaság i üzemter v 
röviden, d e lehetőle g kimerí tőe n magába n foglal j a a z erdőbir -
tokra vonatkoz ó é s a  törvénybe n felsorol t j og i é s műszak i 
vonatkozásokat, h o g y adand ó esetbe n (a z erdőbirto k eg y részéne k 
eladása, kicserélése , a  mívelés i á g megváltoztatása , stb. ) a z üzem -
terv birtokába n n e kellje n má s segédeszközöke t felkutatnunk . 

Ezt a  területkimutatás t lényegi le g minde n üzemter v el -
készítésénél amúgyi s össz e kel l állítanun k a  kincstár i birtokok -
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né l a  bir toktörzskönyvekkel , másut t pedi g a z e rdő törvén y 1 . §- a 
értelmében a  földadókataszterre l é s a z erdőtörzskönyvve l va l ó 
összehasonlítás végett . 

Technikai é s gyakor la t i szempontbó l i s szüksége s a z erdő -
gazdasági felmérése k alapjá n talál t területekne k a  kataszter i 
felmérés terület i adataiva l val ó öszehasonlítás a e  a  kataszter i 
adatoktól va l ó eltéré s részlete s indokolás a m á r csa k azér t is , mi -
vel a  kataszter i felmérésekne k a  feladat a a  földmérőtechnik a 

széles a lapoko n dolgozó , legmegbízhatób b eredményei t elérn i 
(az országo s háromszögelés i alapo n s  a  kataszter i előírásokna k 
megfelelő részletmérések , számítot t polygonálás , a z összrende -
zőkkel val ó területszámítás) . Ezze l a  lehetőségge l a z üzemren -
dezést é s erdőfelmérés t végz ő erdőmérnö k legtöbbszö r m á r csa k 
fizikai okokbó l se m rendelkezi k s  csakne m minde n esetbe n a z 
egyedüli graf iku s ábrázolásho z é s a  területekne k grafiku s úto n 
való számításáho z kel l fo lyamodnia . 

2. Lényeg i l e g é s gyakor la t i la g tehá t a z lenn e a  legcélsze -
rűbb, h a az erdőgazdasápi felméréseket egyszerűe n a  kataszter i 
térképekre illesztenő k b e grafikusan . Ezze l a z eljárássa l a z 
esetleges é s a  katasztertő l lényegese n eltér ő erdőhatáro k vag y 
határjelzésék i s kitűnnének , vagy i s má s szóva l a z erdőgazdaság i 

* Rendszerin t a  kataszter i részletszámo k vezetondő k b e s  a  „birtok -
rendezés" sz ó törlendő . H a pedi g a  birtokrendezés i adato k állana k ren -
delkezésre, akko r a  birtokrendezés i részleUzámo k szerin t történi k a  be -
jegyzés s  a z „adókataszter " sz ó törlendő . Esetlege s mindké t jelzésné l két -
féle szín ű beírássa l történi k a  bejegyzés . 



térképek é s ezze l a  terület i adato k alapjáu l a  részlete s kataszter i 
felmérés (illetv e a  birtokrendezés i adato k sora ) szolgálna . 

A katasztertő l va l ó esetlege s eltérése k a  fentjavasol t terü -
letkimutatás szerin t a z erdőgazdaság i mérésekne k a  kataszter i 
(birtokrendezési) térképekr e va l ó illesztés e alapjá n lennéne k in -
dokolandók. 

Kiterjedtebb erdőméréseknél , aho l a z erd ő ténylege s ha -
tárai, h a csa k szakaszonkin t is , d e eltérne k a  kataszter i térképe -
ken ábrázol t határoktól , a z erdőgazdaság i próba - ill . pótmérése k 
mindig a z országo s háromszögelés i hálózatbó l a z illet ő határ -
szakasz közelébe , lehetőle g sűr ű hálózatba n leszármaztatot t é s 
számított háromszögelés i pontokr a (esetle g graf iku s asztalpon -
tokra) kapcsolt , sokszögelés i menetekke l történjenek . R ö v i d e n : 
az eltér ő határszakas z teljes biztonsággál é s lehet ő pontosságga l 
helyezendő a  kataszter i térképszelvényre . Sűrűe n leszármaztatot t 
háromszögpontok közöt t km . távolság ú huzatokban ) az -
után biztosa n é s a  grafiku s ábrázolásna k megfelel ő telje s pon -
tossággal végezhetjü k job b szerkezet ű bussolaműszerre l a  isok -
szögelést, h a anna k felhordásá t újab b szerkezet ű felhordókészü -
lékkel végezzük . (Karo s tachygraf ) . 

3. A n a l ó g gondolatmene t veze t akkor , midő n a z erdőtör -
vény 1. , 7. , 8 . §-air a val ó hivatkozássa l a  minisztériu m é s a  m . 
kir. erdőfelügyelősége k álta l vezetet t erdőtörzskönyveke t szinté n 
a kataszter i é s te lekkönyv i (illetv e egyé b okmányszerűe n é s két -
ségtelenül igazolt ) a lapoko n j avaso lo m felfektetni . Min t ahog y 
a vitá s tu la jdonjo g eseteibe n a  telekkönyv , il l . a z adókataszte r 
(birtokrendezési munkálat ) szolgá l alapu l a  b í róságo k előt t a 
döntésre, épúg y ugyanazo n hitele s alapokr a kellen e fektetn i a z 
erdők törzskönyvé t is , mer t a z a  ma i formájába n a  gyakorlat -
ban ne m tekinthet ő közvetlenül közokiratnak , amelybe n a z idő -
közben felmerül t változásoka t a  tö rvén y végrehajtás i rendelet é 
nek 10. , 11. és 12 . §-a i alapjá n á t lehetn e vezetn i úgy , h o g y közvet -
lenül a  törzskönyvbő l ( a tö rvén y végrehajtás i rendeleténe k 3 . §- a 
alapján összeállítand ó erdő-összeírás i l apo k felkutatás a nélkül ) 
teljes é s tiszt a képe t nyerjün k arr a vonatkozólag , e g y - e g y erdő -
birtoktest —  területile g é s térképile g i s szabatosa n megje lö lv e — 
milyen részletekbő l áll . A n n y i bizonyos , h o g y a  kataszter i rész -
letszámok szerin t va l ó bejegyzésekke l a z erdőtörzsköny v egy-eg y 
erdős községr e összeállítv a vasko s k ö n y v v é f o g dagadni , d e fel -
tétlenül bizto s é s határozot t képe t adn a a z erdőkről . A z erdő -
törzskönyveknek i lye n értelembe n va l ó felfektetéséve l képzelhet ő 
el csa k azokna k a  törvén y 7 . §-ána k utols ó mondat a szerin t val ó 
alkalmazása. A z ala p pedig , amelye n a  törzsköny v felépülne , 
(a ma i formájában , d e a z egye s bir tokokna k kataszter i é s telek -
könyvi részletszámo k szerint i részletekbe n va l ó bevezetéséve l s 



birtoktestenként összegezve ) a  betétszerkeszté s elkészítés e eseté -
ben a telekkönyv, betétszerkeszté s hí j já n pedi g a  telekkönyv i ál -
lapottal azonosítot t adókataszter, v a g y a  bírói la g hitelesítet t 
birtokrendezési munkálat. 
• ;  : ' A ma i erdőtörzsköny v bejegyzése i ebbő l a  szempontbó l hiá -
nyosak é s ne m adna k közvetlenü l határozot t felelete t arra , hog y 
pl. eg y a  természetbe n talál t parcell a szerepel- e a z erdőtörz s 
könyvben, v a g y nem . 

Pl . X Y község : M . kir . erdőkincstá r 102 5 kat . hol d 
' A . B . vol t úrbérese k —  —  —  25 4 kat . hol d 

Egyes magánbir tokoso k —  —  10 5 kat . hol d 

Ebből a  bejegyzésbő l (a z erdő k kategóriáina k egyé b rész -
letezésén k ívü l ) csa k anny i bizonyos , h o g y a z illet ő közsé g hatá -
rában a  törzsköny v szerin t mi lye n terület ű erdő k vannak , d e 
h o g y mel y részletekbő l ál l a z erdőterület , arr a utalá s ninc s é s 
í g y a z erdőtörzskönyvbő l közvetlenü l ne m lehe t kiolvasni , hog y 
pl. e g y üzemter v elkészítéséne k eh ő lépéséné l a  törvén y 1 . §- a 
alapján me l y területeke t kel l erdőne k tekinten i é s a z üzem -
tervben tárgyalni . 

4. A z idézet t erdőrendezés i utasítá s szerin t összeállítot t 
részletes erdőleírás ne m tartalmazz a erdein k fakészleté t é s nö -
vedékét, csupá n a  legközelebb i j övőbe n kihasználásr a tervezet t 
erdőrészletekét. Nélkülöz i tehá t a  moder n erdőrendezé s alapjai -
nak fonto s részét , m ive lhog y a  részlete s erdőleírásbó l ne m isme -
retes közvetlenü l a z erd ő leltára , a  leltár i fakészle t minősége , s 
a j övőbe n várhat ó teljesítménye : a  növedék . (Lás d Biolley mód -
szerét, Krutzsch-Loetsch műveine k ismertetését , Fekete Zoltán 
által a z E . L . 1939 . évi I I I . füzetében) . 

A részlete s erdőleírásba n kitöltend ő lenn e a  j ö v ő r e nézv e 
sikeresnek tekinthet ő beerdősül t erdőrészletek , illetv e fiataloso k 
növedéke s  a  15—2 0 évesné l időseb b erdőrészlete k fatömeg e é s 
növedéke. Bevezetné m a z általáno s fatermés i táblá k adata i sze -
rint min d a  fo lyó , min d a z ál lagnövedéke t i s a z utasításba n tár -
gyal t növedékszázalá k helyett . Kel l ő felszerelé s (számológépek ) 
mellett ugyani s ne m oko z semm i nehézsége t e z a  régi , megszo -
kott kifejezésekke l val ó számítá s a  ma i növedékszázalé k helyett . 

5. A  Felvidé k é s Kárpáta l j a visszacsatolásáva l nagyméret ű 
erdőbir tokok kerülte k kezelésünkbe , amelyeke n a  csehe k álta l 
készített üzemterve k alapjá n fo ly i k a  gazdálkodás . A  vol t cse h 
erdőtörvény s  a z enne k a z előírása i alapjá n jóváhagyo t t üzem -
tervek köztudomá s szerin t elé g biztosítéko t nyújtana k arra , hog y 
a nálun k mutatkoz ó erdőmérnök- , illetv e erdőreudező i személy -
zethiány é s a z ú j szervezkedésse l j á r ó munkatöbble t legyőzhetés e 
végett áthidalásképpe n a z amúgyi s eSa k tí z évr e tervezet t cse h 



üzemtervek előírásai t minde n előzetes " felülvizsgála t v a g y változ -
tatás nélkü l érvénybe n hagyju k s  csa k a z esedéke s üzemátvizs -
gálási munkálato k jóváhagyásáná l vezessü k b e a  m i üzemrende -
zési előírásain k értelm i é s forma i rendelkezéseit . 

6. Jelenleg i helyzetünkbe n nagyo n szüksége s lenn e a z erdé -
szeti közigazgatá s soka t hangoztatot t lehet ő leggyökereseb b le -
egyszerűsítése. Enne k elérésér e valamilyen , a z érvénybe n lév ő 
törvényes előírásoka t é s rendeleteke t összefoglal ó útmutatás 
lenne a  legcélravezetőbb , amelye t a  közpon t bocsátan a k i abbó l 
a célból , h o g y a z erdészet i közigazgatás i ügye k a z útmutatá s ér -
telmében egyöntetű , helye s é s g y o r s megoldás t nyerjenek . Csa k 
a visszacsatol t Felvidéke n lehetn e megmondani , menny i felesle -
ges időpazarlásb a kerü l egy-eg y rég i s  —  a z 1935 . év i erdőtör -
vényre val ó tekintette l —  kéte s érték ű dolgoka t intéz ő rendele t 
fe'kutatása. (Pl . időszak i beadványokba n szerepl ő régi , d e ha -
tályon kívü l ne m helyezet t rendeletek) . 

A fenteb b javasol t e rdőtörzsköny v felfektetés i m ó d j a me g 
az előz ő pontokba n felsorol t h iányo k pótlásár a vonatkoz ó ja -

. va.slatomnak i s egyedül i célj a vo ln a a z egyszerűsítés , mer t in -
kább végze k e l egyszerr e e g y nagyobb , d e a lapo s munkát , mint -
hogy számtalanszo r kitoldot t é s módosí tot t rendelete k bizonyta -
lan é s neheze n felkutathat ó alapjai n végezze m a  törvénybe n 
megszabott kötelességeimet . 

A z erdésze t lelke , a z üzemrendezés , me g feltétlenü l meg -
kívánja a z erdőrendezőségekne k kell ő személyzette l é s megfelel ő 
hitelkeretekkel val ó ellátását , mer t a  ma i helyze t az , h o g y a  m . 
kir. erdőfelügyelőségeke t o lya n széle s munkakö r terheli , h o g y a z 
igen fonto s üzemrendezésne k végrehajtásár a é s ellenőrzésér e a  ki -
terjedt igazgatás i teendő k mellet t semm i idejü k se m marad . 

7. A m i t a z Országo s Erdészet i Egyesüle t ezide i k iválóa n 
megrendezett közgyűléséve l kapcsolatosa n min d elméletileg , 
mind gyakor la t i la g i s a  helyszíné n nyújtott , a z nekünk , fel -
vidéki erdészekne k nag y é s érdeke s újsá g volt . 

A nagyszer ű tanulmányú t o lyanform a érzéseke t váltot t k i 
bennünk, min t a  mul t év i októbe r délután i áj tatosságo k végén , 
(azok időlege s betiltásáig! ) a z előszö r é s egynéhányszo r elénekel t 
Himnusz. Szint e felkiáltottam : „Fiúk , ti , a z erdő k szerelmesei ! 
Lehoztátok magatokka l a z Al fö ld r e a z erdőt! " 

K i gondol t voln a azelőt t a  tamarisko k é s olajfűze k nagy -
szerű munkájár a akkor , miko r a  selmec i A l m a mate r neveltje i 
még a  természete s erdő k kezelésér e é s gondozásár a készültek ? Ön -
kéntelenül i s eszemb e ju t : amí g a  m i szívbő l szeretet t erdein k 
megvoltak, szint e ú g y bántun k velük , min t a  l egnagyob b kincs -



csel, a z egészségge l tesszük : csa k akko r becsüljü k é s értékeljü k 
miko r m á r e lvesz te t tük . . . 

N e m j ó a  hasonlat , mer t a  kemény , könyörtele n sor s meg -
tanította a  m a g y a r erdészete t é s enne k útjá n a  m a g y a r közönsé -
get a  kultúr a ú j honfoglalására : a  szike s é s homoktalajokna k a z 
erdészeti tudomán y é s a  szükségszerű , d e igaz i erdészlélekke l ki -
alakult képzettsé g alapjá n va l ó hasznosítására . 

Rák. 

A G Y A K O R L A T I A S KÖRÖZÉSRŐL . 

A z „Erdészet i Lapok " mul t év i ápr . é s jún- i számaiba n 
Kovács József püspök i urad . erdőmérnö k „Rönkö k é s szálfá k 
gyakorlat ias köbözése " címe n olya n eljárás t ismertetett , amelye t 
annakidején Fekete Zoltán professzo r ú r Őméltóság a i s bírálatr a 
méltatott. A  j ó nyomo n indul t problémá t azonba n nemcsa k a 
cikkírónak ne m sikerül t maradéktalanu l megoldani , hane m az t 
a bírála t se m vitt e előbbre . 

Ugyanis azzal , h o g y K o v á c s a  körla p területéne k kiszámítá -
sára e g y ú . n . kulcsszámo t adot t s  az t mondotta , a  körla p terület e 
nem egyéb , min t a  kulcsszá m é s a z átmér ő szorzata , azaz : 

10 cm . átm.-né l a  kulcsszá m 
20 cm . átm.-né l a  kulcsszá m 
30 cm . átm.-né l a  kulcsszá m 
40 cm . átm.-né l a  kulcsszá m 

= 8 , tehá t a  körla p = ? 10X8 , 
= 16 , tehá t a  körla p =  20X16 , 
= 24 , tehá t a  körla p =  30X24, 
= 31, tehá t a  kör la p =  40X31, 

stb 

a körla p g — 0.78 d2 geometria i képletne k 

g = 0.78d X d 

tényezőkre val ó bontásáva l (aho l a  kulcsszá m =  0.78d) tulajdon -
képpen a  kör t négyszögesített e megközelí t ő (gyakorlatias ) ered -
ménnyel. Anélkü l azonban , h o g y a  szorza t négyszögesít ő értelmé -
ről a  cikkíróna k tudomás a let t volna , mer t amin t a  kulcsszámo k 
eredetét felfedi , azokho z ne m ebbő l a  képletbői , hane m a  köb -
táblából ki indulv a jutott , másrész t pedi g a  ne m kere k 1 0 cm.-e s 
átmérőkhöz tartoz ó kulcsszámo k felfedezésér e i rányul ó kísérlete i 
nem járta k eredménnyel . Enne k következtébe n vál t szükségess é 
a ne m kereke n 1 0 cm.-e s átmérőj ű törzse k köbtartalmána k ki -
számításához eg y ú . n . mellékmódsze r beállítása . 

Miután Kovács kulcsszám a a  fent i képle t szerin t ne m egyéb , 
mint a z átmér ő 0.78 , v a g y kevésbb é pontosa n 0. 8 része , ne m kétsé -
ges, h o g y e z nemcsa k a  kere k 1 0 cm.-e s átmérőkre , hane m bár -
milyen átmérőr e ál l s  a  kulcsszámokka l val ó köbözésné l sinc s 



6zükség a  bizon y kis6 é nehézke s é s gyakorlat iasna k neheze n 
mondható mellék-módszerre . 

A „gyakorlatias köbözés" szóval , ú g y látom, Kovács kol lég a 
is nemcsa k a z eredmén y megközel í t ő értékér e aka r rámutatni , 
hanem a  kivitelne k i s e g y olya n egyszerűbb , célszerűsítet t alakjá t 
érti alatta , amellye l a z eddig i módszerekné l rövidebben , vag y 
könnyebben oldhat ó me g ugyana z a  feladat . Err e a  célr a pedi g a 
g — 0.78 d2 , i l letve g —  0.78 dXd képletbe n a  0.78, v a g y kerekítv e 
0.8 is min t szorz ó nem éppen alkalmas . 

Ellenben a 0.78-at 1.00-ra kiegészítő 0.22 inkább. S ezér t nem 
azt szorozzu k 0.78-al , h o g y mekkor a a z átmér ő 0.7 8 része, hane m 
azt szorozzu k k i 0.22-vel , hog y mennyive l kiseb b a z átmérőné l a 
szorzat eze n 0.78cl tagja . 

A z ó n gyakorlat ia s köbözés i módszere m tehá t abba n áll , 
hogy az t m o n d o m: minde n kör la p egyenl ő e g y olyan négyszöggel , 
amelynek e g y i k oldal a mag a a  kör átmérője, a  mási k oldal a pedi g 
10 centimóterenkin t 2. 2 cm.-e l kisebb . Egyszerűb b embereimme l ezt 
akként értette m meg , h o g y minde n g ö m b ö l y e g szálf a köbta r 
talma egyenl ő eg y ugyanolyan hosszú , olya n szeglete s gerend a 
köbtartalmával, amelyne k egyi k vastagság i méret e mag a _a z át -
mérő, a  mási k pedi g 1 0 cm.-kint 2. 2 cm.-el kisebb . A  gerend a é s 
gömbölyűfa képzetér e beállítv a a z eljárást , a z emlékezetr e ne m 
bíztam mást , min t a  1 0 cm.-kinti levoná s 2. 2 cm. mértékét. H a 
valaki kizáróa n fejbe n val ó számolásr a használj a a z eljárást , az t 
is megjegyezheti , h o g y a z egye s cm.-né l elé g a  0. 2 cm.-t (0.2 2 cm . 
helyett) figyelembe  venni . Mindenesetr e sokka l egyszerűb b 
molás aká r papíron , aká r fejbe n 0.22-vel , min t 0.78-al , v a g y aká r 
csak kereke n 0.8-a l is . S  h o g y e z az eljárá s a  mellékmódszere s 
kulcsszámokkal val ó eljárásná l egyszerűb b s  a z eredmény e mégi s 
pontosabb, az t Kovács kol lég a cikkébő l vet t példákna k e  mód 
szerint val ó kidolgozásáva l muta to m be . 

Pl . E g y szálfa 3 2 cm. vastag, 8  méte r hosszú , 3 0 cm. után 
2.2 cm . háromszor =  6. 6 cm., a 2  cm . utá n 0. 2 cm.-ével 0.4 , tehá t a 
levonás kereke n 7  cm . Aza z mara d 32-bő l 25 . Tehá t a  szálf a köb -
tartalma egyenl ő 32 X25 = 3200 : 4 = 800, aza z 0.080X8 = 0.640 m\ 

A köbtábl a szerint : 0.64 3 m 3 . 
Kovács szerint : 0.67 2 m3 . 

Azaz amí g a  3 2 cm. g ö m b ö l y e g fa köbtartalm a 0.64 3 m 3 , az 
általam ajánlot t eljárássa l a z ezt meg-közelítő 3 2 X 2 5 cm . szeglete s 
fa köbtartalm a 0.64 0 m 3 . A különbsé g 0.00 3 m'. 

E g y szálf a 5 5 cm. vastag , 7  m, hosszú. Levoná s a z 50 cm.-ért 
11 cm. , az 5 cm.-ér t 1  cm. , összese n 1 2 cm., mara d tehá t a z 55-bő l 
43 cm . Aza z a z 55 cm. g ö m b ö l y ű fána k megfele l e g y 5 5 X 43 cm. 
méretű szeglete s fa . Köbtar ta lm a pedig : 



55 X 43 = 2365, aza z 0.236 X 7 = 1.652.m». : . j 
A köbtábl a ezerint : L66 3 m*-

. Kovács ezerint : 1.71 5 fivY 
A különbsé g a  szeglete s é s gömbö lyeg f a köbtartalm a közöt t 

0.011 m ' . 
E g y szálf a 4 8 cm. átmérőjű, 9 m. bosszú. Levonása a 40 cm.-ért 

8.8 cm. , a  8  cm.-ér t 1. 6 cm. , összese n 10.4 , kereken 1 0 cm., mara d 
tehát 48-bó l 3 8 cm. Aza z a  4 8 cm.-es g ö m b ö l y ű fána k megfele l egy 
3 8 X 4 8 c m méret ű szeglete s fa . Köbtar ta lm a pedig : 

38 X 48 = 1824, aza z 0.182 X 9 = 1.638 m\ 
A köbtábl a szerint : 1.62 8 ms . 

Kovács szerint : 1.69 2 m3 . 

A különbsé g a  szeglete s é s gömbölyeg f a köbtartalm a közöt t 
0.010 ms . 

E g y szálf a 6 6 cm. átmérőjű, 4  m. hosszú . Levonand ó 6 0 cm . 
után 1 3 2, 6  cm . utá n 1. 3 cm. Összese n 14. 5 helyet t kereke n 14 , ma -
rad tehá t a  6 6 cm.-bő l 5 2 cm. Azaz a  6 6 c m - es g ö m b ö l y ű fána k 
megfelel e g y 66X52 c m méretű szegletesfa . Köbtar ta lm a pedig : 

52 X 66 = 3432, aza z 0.343 X 4 = 1.372 m\ 
A köbtábl a szerint : 1.36 8 m 3 . 

Kovács szerint : 1.41 6 m3 . 

A különbsé g a  szeglete s é s g ö m b ö l y e g f a köbtartalm a közöt t 
0.004 m s . 

E g y szálf a 7 5 cm. vastag é s 9  m . hosszú . Levonand ó a  7 0 
cm.-ért 15. 4 cm. , az 5 cm.-ért 1  cm., azaz összese n é s kereken 1 6 cm . 
Marad a  7 5 cm.-ből 5 9 cm. A  köbtartalo m tehát : 

59 X 75 = 4425, a z a z 0.442 X 9 = 3.978 m*. 
A köbtóbl a szerint : 3.97 6 ms . 

Kovács szerint : 4.09 5 m3 . 

A különbsé g a  szeglete s é s gömbölyeg f a köbtartalm a közöt t 
0.002 m». 

Ezeknek a  különbségekne k a z ok a természetese n abba n 
rejlik, hog y a  ^/ 4 értéke ne m kerek szám , hane m végtele n tizede s 
•tört, melyne k 4  tizedesny i ponto s érték e 0.7854 . Aza z a  levoná s 
sem 0.22 , hane m csa k 0.2146 , vagyi s a  levonásná l 0.005 4 felkerekí -
téssel dolgozunk . H a tehá t ez t a  hibát , amelye t a  felkerekíté s 
okoz, bizonyo s esetekbe n csökkenten i kívánjuk , ú g y a levonand ó 
cm.-ek tizedrészeine k figyelembevételénél  a  felkerekítés t csa k a 
7-es tizedtő l kezdjük , m í g az 5  és 6 tizedrész , ép p ú gy elhanyagol-
ható, min t a z 5  alatt i tizedrészek . 



A centimétere k összeszorzásár a a jánlo m a  következ ő gyor s 
szorzást: 

59 X  7 5 =  4425 . Szorzás i sorrend : 1. egye s a z egyessel , 
\ \ 1/ 2 . tízese k a z egyesekkel , 3. tíze s a  tízessel . 

Szóval :  5  X  9  =  45, leírv a 5  mara d 
4; 5X5 = 25 + 4 = 29, tovább á 7X9 = 63; $3 '+ 29 = 92, leírv a a  2 
marad 9  s  végü l 5 X 7 = 35 -f- 9 = 44. Le í rv a 44 . 

Visszatérve a  kö r é s a  négyszö g nji értékébő l fo ly ó viszo -
nyára, a  0.7854 szorzóbó l megállapíthatju k az t is , h o g y a  kö r át -
mérőjével egyenl ő oldalú , tehá t a  körö n kívü l rajzolhat ó négy -
szög egységny i területéhe z viszonyí tv a a  kö r terület e 0.2146-al , 
vagy másszóva l mondv a 21.46/5-a l kisebb . H a ez t felkerekíte m 
22-re, v a g y lekerekíte m 21-re , akko r a  kö r átmérőjéve l azono s 
egyenlő oldal ú négyszö g területébő l ú g y kaphato m mé g a  kö r 
megközelítő területét , h a a z eredmén y 21 , v a g y 22%-á t a  végé n 
levonom. 

Azaz előz ő példáin k szerint : 

1. 3 2 cm. , 8  ni . 
32X32 = 1024X8 = 0.8192; l e 22% = 0.180, 
marad: 0.819 — 0.180 = 0.639 m3. 

2. 5 5 cm. , 7  m . 
55 X 55 = 3025 X 7 = 2.1175; l e 22 % = 0.465, 
marad: 2.117 — 0.465 = 1.652 m3. 

3. 6 6 cm. , 4  m . 
66X66 = 4356X4 = 1.7424; l e 22 % = 0.383, 
marad: 1.742 —0.383 = 1.359 m3. 

4. 4 8 cm. , 9  m . 
48 X 48 = 2304 X 9 = 2.0736; l e 22% = 0.456, 
marad: 2.073 — 0.456 = 1.617 m3. 

5. 7 5 cm. , 9  m . 
75 X 75 = 5625 X 9 = 5.0625; l e 22% = 1.113, 
marad: 5.062 — 1.113 = 3.949 m3. 

Ez a z eljárá s i s ép p o l y jó , min t a z első , csa k a  hibá t it t 
százalékosan rögzítettü k a  %  22-r e val ó kikerekítóséve l s  a  különb -
ségek a  köbtartalo m nagyságáva l együt t nőnek . 

Természetes, h o g y a  21.46%-na k 22-r e val ó felkerekítés e a 
hiba-különbségek a  köbtábl a helye s adatai t mindi g növeli , il -

letve a  21%-r a val ó lekerekíté s a  helye s eredmény t ciökkenti . 
Azaz a  22%-o s levoná s fé l %-a l „bőven" , a  21%-o s levoná s pedi g 
ugyancsak minteg y fé l %-a l „szűken " köböz . 

A százalék-számítás t i s gyakorlat iasan , egyszerűsítv e a  kö -
vetkezőképpen végezzük : 



A z 1 . példáná l a  felada t 0.8192-nek a  22%-<í í meghatározni . 
Rövid í tve 0.8192 helyett 82- t veszün k s  ez t 2-vel szorozzuk , a z ered -
mény : 16í + enne k a  tizedrésze : 16, tehá t összese n 0.8202-ne k a 
22%-a = 0.164 + 0M6 = 0.180. 

Ha ugyanenne k a  számna k a  21%-á t keresem , úg y a  rövi -
dített 82 X 2  =  26 4 tizedrész e helyet t csa k a  tizedrés z felé t (8 ) ve -
szem. Azaz : 164 + 8 =  272 , tehá t levonand ó 0.172. 

Ha pedi g a  „gyakor la t ias " eljárás t megszégyenít ő pontos -
ságot akarun k elérn i gyakorla t ia s úton , ú g y a  levoná s értékéne k 
kiszámításánál m é g eg y lépésse l továb b megyünk , aza z a  tizedrés z 
(16) feléne k (8-nak ) a  hozzáadás a utá n mé g enne k a  felé t i s hozzá -
adjuk a  levonandóhoz . — Példán k szerin t tehá t a  felada t 0.819 2 — 
21.5%-ának a  megállapí tása : 8 2 X 2  = 16 4 + enne k fél t izedrésze + 
utóbbinak a  fele , összese n tehá t 164 + 8 + 4 —176, illetv e 0.176. 
0.8192-ből levonv a 0.176-ot , mara d a  szálf a köbtartalmakén t 0.643 
m?. A  köbtábl a szerin t i s 0.643 m3. 

U g y a n í g y lássu k a  3 . példát ! 1.7424-ne k a  21.5%-:a : 174 X 2  — 
348; 0.348 + 17 + 9 = 0.374 m3. L e v o n v a az t a z 1.742-bő l marad : 
1.368 m 3 . A  köbtábl a szerin t i s 1.368 m3! 

V a g y a  4 . példa : 2.0736 , röviden: 207 X 2  =  414; hozzáadv a a 
+- tizedrés z felé t (21 ) +  enne k felé t (10) , lesz összese n 414 + 21 + 
10 = 445, illetv e 0.445, l evonv a 2.073 m 3 -bő l mara d 1.62 8 m3. Aza z 
ismét pontosa n a  köbtábl a szerint i érték ! 

Mindez ne m felfedezés , méfí; csa k ne m i s matematika i bra -
vúr, mer t minde z benn e va n a  g = /4d2 = 0.78d X  d = d? —• 22% 
képletben, csa k onna n k i kel l olvasni . S  h a enne k közléséve l 
hasznára lehette m bárkine k is , a  re á fordítot t fáradságo t ne m 
sajnálom. p j 

A N É M E T E R D Ő - É S F A G A Z D A S Á G P I A C R E N D J É N E K 
Z Á R Ó K Ö V E . 

Lapunk f . év i II . számába n részletese n beszámolta m arró l 
a hatalma s szervezetről , amel y intézménye s biztosíték a a  Német -
birodalom hiánytala n faellátásának . 

A nagyszabás ú épületr e mos t tett e r á a  záróköve t a  biro -
dalmi erdőmeste r rendelete , amelybe n a  piac-szövetsé g (Markt-
vereinigung) tagjai t kötelez ő becsületügy i szabályzato t léptett e 
életbe. 

Ennek a  rendelkezésne k a z értelmébe n a  szövetsé g erdő -
birtokos, fakeresked ő é s faiparo s csoportjaina k a  megbízottaibó l 
olyan szakbírósá g alakítandó , amelyne k a  célkitűzéseive l ellen -
tétes cselekménye k felet t kel l ítélkeznie . 

A büntetése k fokai : 1 . megintés , 2 . megrovás , 3 . kizárá s a 
behozatalból val ó juttatásból , 4 . a  belföld i faanyagr a szól ó utal -



w 
ványozás megvonása , 5 . a  szervezetbő l val ó ideiglene s vag y vég -
leges kizárás , amellye l kapcsolatosa n a  megbüntetet t vállalat , a 
birtokában lév ő üze m vezetésétő l i s eltiltható . 

I lyen bírósá g alaku l minde n piac-szövetség i körzetbe n é s 
kétségtelen, h o g y lényegese n hozz á fo g járuln i a  szerveze t bels ő 
rendjének a  fenntartásához . ," \ (M.) 

KÜLFÖLDI S Z A K L A P A M A G Y A R ERDŐGAZDASÁGRÓL. 

A Dr . Ing . F . Heske tharandt i erdésztaná r szerkesztésébe n 
megjelenő kitűnő „Zeitschrift für Weltforstwirtschaft" & közel j ö -
vőben „Ungarn" c ímme l külön számot a d ki , amelyne k össze s köz -
leményeit m a g y a r szakembere k írták , a  külföl d megfelel ő tájékoz -
tatása céljából . 

Akik olvasóink közül igényt tartanak erre a füzetre, jelent
sék be f. hó 31-ig egyesületünknek, h o g y a  szüksége s megrendelé s 
iránt intézkedhessünk ! 

A rend kedvéért! 

N a g y o n kérjü k t . olvasóinkat , szíveskedjene k a  m a g y a r 
erdőtisztikar tagjaina k név-, cím-, rang- és lakásváltozását nekün k 
minden alkalomma l bejelenteni , hogy mindenkinek megadhassuk, 
ami őt megilleti. 

A z „Erdészet i Lapok " esetle g elveszett példányainak a pót
lását i s csa k akko r vállalhatjuk , h a t . tagtársain k és előfizetőin k 
cím- é s lakásváltozásuka t velün k idejébe n közlik . 

Kér jük azonban , h o g y a  pótlás iránti igényüket a z illet ő 
füzet megjelenés e utá n két héten belül szíveskedjene k bejelenteni , 
mert későb b ne m ál l módunkba n a  kér t füzeteke t díjtalanu l meg -
küldeni. 



Fa- és építési anyag-ok tájékoztató árai 
augusztus hónapban. 

I. F A Á R A K 
termelők és nagykereskedők közötti forgalomban: 

A) Liombíá-anysisok. 
1. GÖMBÖLYEGFA 2. FŰRÉSZELT LOMBFAANYAG 

maként ab feladóállomás: m'-ként Budapesten, vasufi kocsiban 
Peneo + forgalmi adó: 

Tölgy, 30 cm felül 3 3 - 3 8 P e n g a 

Tölgy, lemez-rönkő 45 m felül 50—70 Tölgy, kereskedelmi, széle-
Bükk, 30 cm felül 30—40 z e t l e n -- - 110 -130 
Gyertyán, 25 cm felül . . . 35—45 K ö r i s > L °- - - 1.55—165 
Kőris, 35 cm felül 50—60 Szil, I. o 100—110 
Jávor, 30 cm felül... 40—50 Gyertyán, jobb 110—125 
Szil . . 25—45 J á v o r > 1 °- - — — 155—165 
Eger, kereskedelmi . . . . . . 3 0 - 3 5 Éger, kereskedelmi 9 5 - 1 0 0 

30 cm felül . . . ... . . . 4 0 - 5 0 Nyár ._ 5 0 - 70 
Nyár (üyufafa) . . . 23—28 Hárs, kereskedelmi 100—120 
Nyár,50 cm felül... ._ . . . 35—45 Bükk, gőzölt, I. o.szélezett 115—125 
Kőris boguárfa 101. wg.._. 300—320 Bükk, « I.o. szélezetlen 110—120 
Szil « 10 « « . . . 260—280 Bükk, gózöletlen — 
Akác « 10 « « . . . 390— 400 
Akácoszlop 10 t.wg 390—400 

3. TŰZIFA 

A tüzifakereskedök részére történő eladásoknál augusztus hóban 10.000 
kg-ként fizetett leadóállomást árak pengőben, Budapesten, vasúti kocsiban, 

I. osztályú áruért a következők: 

Hasáb Hasított 
dorong Dorong Vékony 

dorong Tuskó 

Bükk . . . 360 346 323 282 320 
Gyertyán . . . 328 323 299 263 291 
Cser, tölgy, kőris 314 296 272 237 272 
Egyéb keményfa 300 286 262 227 262 
Fenyő 319 — 270 — — 
Lágy lombfa 260 — 230 — 230 
Hántott cser, tölgy — — 360 — — 
Akác . . . 336 322 302 262 302 



4. KOMÁN TŰZIFA 

a leadóállomáson 10.000 kg-ként pengőben (1937/38 évi termelésű fáért). 

Hasított Vékony 
Hasáb dorong Dorong dorong Tuskó 

Bükk _ 360 — — — — 
Gyertyán . . . _ — — — — — 
Cser, tölgy, kőris — — — — — 
Egyéb keményfa — — — — — 

Lágy lombfa _ . . . — — — — — 

5. EGYÉB FAANYAGOK 

Bükk keréktalp, drb . . . 
Kőris « « . . . 
Nyirfarúd, « . . . 

Pengő 

0-40—0-50 
1-70—1-80 

Pengő 
Tölgy-parkettfriz 1—II. o. 

m8-ként Budapesten . . . 160 — 170 
Bükk-parkettfriz I. o. m»-

ként ab feladó állomás... 60—65 

B) Fenyőfa-anyagok. 

6. SZEGEDI ÁRU 

legalább 150 m" vételénél: 
Pengő 

III. osztályú lácfenyő 
18, 30 és 50 mm 130.— 

IV. osztályú lucfenyő 
18, 30 és 50 mm . _ . . . 114. 

V. osztályú lucfenyő 
18, 30 és 50 mm . . . . . . 9 2 . — 

Heveder 4—6 m 8 0 . — 
Éptiletfa 4—6 m 8 0 . — 
Fűrészelt fa 4—6 m 78 .— 
Távíró-oszlop 44 .— 
Zsindely ezre, 18 collos . . . 3 7 . — 

7. BEHOZOTT FENYŐFA-
ANYAGOK 

nagytél elei ben való eladásnál 
ma-ként ab magyar határ : 

a) Osztrák áru 
helyt Budapesten: 

Márka 

Széles építési anyag lúc . . 

Keskeny « « « — 

Léc, 4 - 6 m 

b) Erdélyi áru 
(3—6m), ms-hént ab határ: P m e a 

Lúc, építő áru F. U 99 - 1 0 7 
Lúc, IV. oszt. F. A. a 9 — 9 7 
Lúc, V. oszt. F. B 78—85 
Jogenye, V. oszt. T. B. . . . 64—69 
Léc, 4 - 6 ra . . . 68—70 
Súlyáru (D) 47—57 
Faragott fa, kereskedelmi 50—56 
Fenyőrúd 7—8 cm; fm-ként 0-32—0-33 
Fenyőrúd9—11 « <c 040—0-41 

8. FASZÉN 
10.000 kg-os vasúti kocsi

rakományokban 
Pengi 

Belföldi boksa, ab feladó áll. 700 - 850 
Külföldi « « határ . . . 720—760 
Retortaszén « « . . . 830—920 

II. É P Í T É S I A N Y A G O K 
Á R A I . 

Budapesten, ab gyártelep: 
Pengő 

Égetett agyagtégla ezre, 
nagyméretű . . . . . . 34—35 
kisméretű _ 27—28 

1 q égetett mész 2 7 0 — 3 2 0 
100 ka portlandcement 

körülbelül ... . _ 5-40-5-90 



A z „Erdészeti Lapoké 1 9 3 9 , évi V I I I . füzetének 
-..-.< .. I I I K J) E T K-S E l . • 

A lap irányával nem ellenkező hirdetéseket mér
sékelt díjszabás mel lett közlünk. 

._. Díjszabás. Kéthasábos szélességben (107..rnm) borgis betű vei. vagy ennél 
nagyobb betüfajtával szedett hirdetés milliűiéterenkint -30 -fillér. (Egyszeri meg
jelenés mellett egy egész oldal" ára 48 "P.)- Táblázatos és borgis betűnél 
kisebb betüfajtával szedett hiietetéseket másfélszeres' egységárral számítunk. 
Ismételt megjelenés esetén megfelelő árkedvezmény. 

A támpéldány ára füzetenként 2 P. 
Külön mellékletek meg-egyezés szerint. 

- 3  ' - • 

"Adóügyekben előfizetőinkne k díjmentese n szolgá l fe|,világosr--
fással a z "Ad ó é s Könyvvi te l ' szerkesz tősége , IX . , Ferenc-körú t 37-
száin. Telefon : 32-2-60. 

SILVA 
Erdőgazdasági V á l l a l a t k.f . t . Körmend 

Erdei m a g - n a g y k e r e s k e d é s . 
Magpe rge tőgyá r . •:•*' • Csemeteker tek. 

Központ: Körmend, telefon 52 • Fióktelep: Zalaegerszeg, telefon 19 
Ajánl: Kiváló minőségű, elismert legmagasabb csiraképességű, saját 

pergetésú fenyömagvakat, hazái és szlavóniai származású 
tö lgy- és csermakkot, mindennemű e rdésze t i és 
gyümö'csmagvakat erdőgazdaságok, gyümülcsfaiskolák 
és kertészetek r é s z é r e / M i n d e n n e m ű erde i csemetéket , 
díszfenyőket, disz - és sorfákat , díszcserjéket , 
rózsákat, gyümölcsvadoncokat és gyümölcsfákat, 
valamint az összes egyéb faiskola i termeivényeke t 
saját nagykiterjedésű és mintaszerűen kezelt csemetetelepeiről . 

A PICÉTŐL vadrágás elleni védőszer magyarországi kizárólagos képv. 
A M a g y a r Faiskolai Szövetség tagja. 

Ügyv. igazgató: Thiringe r Jáno s oki. erdőmérnök, a cég beltagja. 



é s c s e m e t e k e r t i c é g 

KEINER REZS Ő 
oki. erdőmérnö k 

Budapest, l.,Fery Oszkár-utca 34. 
Telefon: .Sürgönycím : 
1 5 5 - 6 4 1 K E I N E R M A G B U D A P E S T 

(Keresztény c é g ) 

AJÁNLOK: fenyő- és lombfa-magvakat, 
kocsányos-, kocsánytalan- és csermakkot, 
fenyő- és lombfa-csemetéket. 

VESZEK: tűzifát, szerfát, fűrészanyagot. 

HONIG MÓ R r 
v á s á r o l : e r d ő k e t , k i t e r m e l é s e k e t , 

tűzi fát és m i n d e n f a j t a szer fát ; e l a d : 

tűzi fát és k e m é n y f ű r é s z a n y a g o k a t . 

BÉp2St ,VI IJohány4U. T g l o f o n U - 3 B - 9 8 . 



TflirtcU*i(éte> tfcáfál, vzu-
fát, valamint twzí- és sxet-

sM eyyxéaúcatt mindet* 
m&*HtyUéa&e*t [/ÁsácolurtU 

t 
Budapest, V., Vilmos császár-út 72 . Tel.: 1-112-69 

Erdészetben, mezőgazdaságban járato s szakembert keresünk . 
A részlete s életleírás t tartalmaz ó ajánlatokat , a fizetés i igén y 
megjelölésével, „Erdő-mező" je l igér e Balog h hirdetőb e (Budapest , 
Szent István-kör ű t  9. ) kel l küldeni . 

HIRDETMÉNY. 

Közhír ré teszem , h o g y a  Keréktelek i közsé g (Veszpré m vár -
megye) születés ű Kintli Dénes részér e 1931 . évi augusztu s h ó 
29-én 272/1930 . törzskönyv i szá m alatt , a z erdőőr i é s vadőr i vizsg a 
letételéről kiállítot t eredet i b izonyí tván y megsemmisül t s  a  he -
lyett nevezet t részér e 1939 . évi 535 . szám alat t az eredetivel egyenl ő 
értékű hitele s másodlato t adta m ki . 

Esztergom, 1939 . évi júl iu s h ó 18-án . 

A szakiskol a igazgatója : 

Ágfalvi Imre s . k . 
m. kir . erdőtanácsos . 



ERDEI-. FEKETE-. LUC-, JEGÉNYEFENYÖT, 
VÉKONN GÖM BÖIiYKG FAT VEZETfiKOSzuirnK 

céljaira 7—8 méter hosszúság-tói felfelé minden hosszban kész
pénzfizetés ellenében magas áron vásárolunk. Ajánlatokat kérünk. 

„UN A" Fáért ékesítő rt. , Budapest V, Nádor-utca 2 L 
Telefon: 12!)-451* szám alá 

P Á L Y Á Z A T I HIRDETMÉNY. 

Hajdúböszörmény megye i városná l elhalálozá s folytá n meg -
üresedett é s a  váro s polgármester e álta l kinevezé s útjá n betöl -
tendő eg y 

erdőőri állásra 
pályázatot hirdetek . 

A z állá s javadalmá t a  22—1933 . K g y . sz. szervezet i szabály -
zat b) pontj a 1 . é s 2 . bekezdésében foglal t rendelkezése k szabá -
lyozzák. 

Pályázhatnak olya n 2 4 évet betöltöt t m a g y a r ál lampolgárok , 
akik feddhetle n előéletűek , ép , eres é s egészsége s testalkatúa k és 
az erdőőr i szakvizsgá t sikerre l letették . 

A pályázat i kérelmeke t hozzá m címezve , a z aláb b részle -
tezett okmányokka l ellátva , f. évi augusztus hó 22. napjának déli 
12 óráig a  váro s iktat ó hivataláho z kel l beadni . 

A kórelemhe z csatolandók : 
1) születés i anyakönyv i kivonat , 2 ) iskola i képzettsége t iga -

zo'ó b izonyí tvány , 3 ) erdőőr i szakvizsga-bizonyítvány , 4 ) hatóság i 
bizonyítvány arról , h o g y a  pályáz ó a z erdőőr i szolgála t ellátásár a 
alkalmas szervezette l bír , 5 ) i l letőség i bizonyí tvány , 6 ) erkölcs i 
bizonyítvány, amelybe n a  fo lyamodóna k a  kommunizmu s alatt i 
magatartása i s igazolandó . 

Elkésetten beadott , v*>g y kellőe n fe l ne m szerel t pályázat i 
kérvényeket ne m veszünk f igyelembe . 

Hajdúböszörmény, 193 9 júl ius 22 . 
Dr Szálkay Antal 

polgármester . 

Erdőgazdaság kezelését, irányítását , szaktanáccsa l val ó ellá -
tását vállalom . Cí m a  kiadóhivatalban . 



. Ü E G V G T E L KE keressü k a z alan t felsorol t folyóirato k egye s füzeteit , 
i l letőleg köteteit : 

\Aquila I—V . évfolyama i (1894—1898) . 
Erdészeti Kísérletek X X . (1918 ) telje s évfolyam a egy , é s 3—4. füzet e ké t 

példányban. 
Erdészeti Lapok X . évfo lyam a (1871 ) ké t példányban . 
Erdészeti Újság I X , évfo lyam a (1904—1905) . . 
Erdészeti Zsebnaptár I—I I (1882—1884.) , V I . U888.) , X X V I . (1907.) , 

X X X V I — X X X V I I I . (1917—1919. ) évfolyamai , utóbb i 3  köte t 2— 2 pél -
dányban. 

Kárpáti Vadász I—II . évfo lyama i (1927—1928) , : 
a IV . évfo lya m (1930 ) 9. , 15. , 19 . és 23 . füzetei , 
az V . évfo lya m (1931 ) 6. füzete , 
a V I . évfo lya m (1932 ) 18. , 22—24 . füzetei , 

Kisérletügyi Közlemények I — X V I . (1898—1913) , X X T 1 . (1918 ) é s X X V I I I . 
(1925) évfo lyamai . 

Nimród I—VIII . évfo lyama i (1913—1920) . 
Nimród Vadászlap I X . évfo lya m (1921 ) 1— 2 füzetei . 
Természettudományi Közlöny X L V I I I . évfo lyam a (1916) . 
Vadászat I—IV . évfolyama i (1918—1921) , 

az V . évfo lya m (1922 ) 4. , 6. , 8. , 16. , 18—20. , 23 . é s 24 . füzetei , 
a V I . évfolya m (1923 ) 1—2. , 4. , 8—9 . é s 23—24 . füzetei , 
a V I I . évfo lya m (1924 ) 15. , 18 . é s 21 . füzetei , 
a V I I I . évfolya m (1925 ) 2 . é s 23—24 . füzetei . 

Vadászat és Állatvilág I — X V I I . évfolyamai . 
Vadászlap I — X V I I I . évfolyama i (1880—1897 ) é s 

a X X X I X . évfo lya m (1918 ) 1 . füzete . 
Vadászat (Halászat, Weekend, Turisztika) I—II . évfolyama i (1933—1934) . 
Vízügyi Közlemények TX . évfo lyam a é s a z V . évfolya m (1915 ) 4 . füzete . 

Országos Erdészet i Egyesület . 

Á R V E R É S I H I R D E T M É N Y . 

Visk koronaváro s (huszt i járás ) erdőbir tokosság i társulat a 
1939. é v augusztu s h ó 29-éu , délutá n 1 3 órako r Viske n .(Máramaro s 
v m ) a  'községházáná l tartandó , zár t írásbel i ajánlatokka l egybe -
kötött szóbel i ny i lváno s árverése n eladj a a  visk i határba n lév ő 
erdőbirtokának A . 2 . k. osztagában év i vágásr a kijelöl t 4 5 kat . hol d 
területen lévő , tövö n álló , min teg y 687 2 m * becsül t bük k szerszám -
és tűzifát . 

A kikiáltás i á r 30.127. — pengő , bánatpén z 3020. — pengő . 
Kikiáltási áro n alul i é s utóajánlato k ne m vehető k figye -

lembe. 
A z árverés i feltétele k megtekinthető k a  m . kir . erdőfelügye -

lőségen Huszto n é s a  visk i erdőbirtokosság i társula t hivatalo s 
helyiségében Visken , a  községházánál . 

Visk, 1939 . év i júliu s h ó 20-án . 
Heyedüs László, 

erdőbirt. társ . elnöke . 
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